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بسم الله الرحمن الرحيم 


يشغل عصر سجلات مارى فترة زمنية تقدر بحوا ی نصف قرن تقريباً » من 
العقد الأخير للقرن التاسع عشر ق . م . إلى نہایة العقد الرابع من القرن الثامن 
عشر ق .م۰۰ وهو عصر شهد قيام مملكة اتخذت من مدینة ماری حاضرة ها 
وعرفت باسم ملكة مارى » وشمل نفوذها حوض الفرات الأوسط على الأقل » 
من خیت الحالية جنوباً إلى تل عشارة إلى الجنوب من مصب الخابور » وتبين 
من سجلات ماری وبعض التصوص القليلة us e ME‏ أن oda‏ الملکة كانت قوة 
سياسية کبری فی منطقة الشرق الأدنى القدیم ‏ باستشاء فترة الحكم الأشورى 
وهی حوالى عقد من السنين شغلها حکم یا ماخ أدد »ابن شمشى أدد الأول 
ملك آشور . 


وسجلات ماری مجموعة ضخمة من النصوص المكتشفة فى القصر اللکی 
بمدينة ماری » ويمكن تقسیمها إلى قسمين أساسيين أحدها هو النصوص 
الاقتصادية والادارية ء أما الآخر فهو نصوص الرسائل المتبادلة بين ملوك مارى 
وأتباعهم وحلفائهم . وتشمل هذه السجلات عالاً ag‏ من عيلام فى الجنوب 
c Ad‏ :من RAE‏ الايراية شر إلى ecd‏ الو سط غربا © ey‏ 
نصوصها إلى الموقع التجارى الام كول تبه » كانش القديمة » فى وسط اسیا 
الصغری . وتعنى الدراسة المقدمة فى هذا البحث » والتى حصل الباحث على 
مادتها العلمية من مکتبة المتحف البریطانی بلندن فى صيف عام ۱۹۸۳ € 
بالتعرف على التاريخ السیاسی لملكة مارى c‏ ولذلك فقد اعتمدت أساساً على 
نصوص الرسائل ۰ وإن أشارت بصفة عارضة إلى مقتطفات من بعض 
النصوص الاقتصادية التى قد تلقى ضوءا أكثر على حدث سیامی معين . 
ولا يعنى هذا بأى حال أن النصوص الإقتصادية والإدارية فى سجلات مارى 
تقل أهمية عن نصوص الرسائل ؛ فهى Jit‏ خصب يكن من واقعه تقديم — 
آخر يكرس للنشاط الإقتصادى والتنظيمات العسكرية والادارية -Aleg‏ 
ماری » فضلا عن العبودات والشئون الدينية » وهو ما یخرج عن نطاق Last‏ 
gu‏ . 


وقد قسم الباحث هذا البحث إلى GH‏ فصول يسبقها تمهيد » ویعنی 
الفصل الأول بالتعریف بسجلات:ماری وعالم هذه السجلات وما یضمه من 
مناطق ومدن e‏ ویتناول الفصل الثانى الأحداث السياسية لملكة ماری منذ بدء 
قيامها حتی نہایة الحكم الأشورى بها فى dim‏ عام ۱۷۸۲ ق .م۰۰ أما 
الفصل الثالث فقد كرس لعهد زيمرى لم آخر ملوك مارى والذی انتبت مملكة 
ماری بنياية عهده إل x‏ وتبین من هذه الدراسة » وخاصة الفصل 
الأحير » أن الأحداث السياسية لملكة ماری ارتبطت بوئوق بالعناصر السامية 
الغربية شبه البدوية والوافدة Mel‏ من سهوب الصحراء السورية فى غرب 
لفرات » dl,‏ نفوذ مملكة ماری لم یقتصر فى cl‏ وقت على مدينة ماری 
ومجاوراتها الباشرة ‏ بل شمل أيضاً > وحاصة فى عهد زیری ce‏ هذه 
العناصر السامية الغربية على ضفتی الفرات وفيما بين هذا اللہر وحوض الخابور 
على الأقل . کا بين من هذه الدراسة أن زيمرى لم » آخر ملوك مارى ؛ كان 
شخصية مقاتلة فذة » كرس كل وفته وجهده للحرب ‏ وتواجد بصفة شبه 
دائمة فى معسكرات جنده حارج عاصمته مارى » وسعى بلا كلل إلى حشد 
أعداد ضخمة من الجند من العناصر السامية الغربية وخاصة الخانيين الذين 
اعتمد علیهم هذا الملك بصفة أساسية فى تكوين قواته المقاتلة . وأسفرت هذه 
الجهود عن مكانة ميزة لمملكة مارى فى عهد زيمرى لم كقوة ضاربة کبری فى 
منطقة الشرق الأدنى القديم c‏ ودعم زيمرى لم هذه القوة الضاربة بضم الاتباع 
والحلفاء e‏ وهو أسلوب سیاسی اتبع فى عهده ونتجت عنه تکتلات عسكرية 
وقوى تنافست فيما بینہا على السيادة وفرض النفوذ فى منطقة الشرق_الادنى 
القديم . وقد أثبتت النصوص أن بعض حلفاء ملك مارى عملوا لصالحهم 
الخاص » وكان أبلغ ما عبر عن ذلك هو أن آکبر حلفائه وهو خمورالى البابل 
قد تحالف مع ملوك عيلام وإشنونا وأشور » أعداء زيمرى لم ؛ عندما رأى فى 
ذلك ما gis‏ مصالحه الخاصة » بينا عمل زيمرى لم دائما على تحقيق المطالب 
الستمرة لملك بابل بترویده بأعداد كبيرة من القوات المقاتلة » بل وبلغ الامر 
حد تدحل ملك مارى لصالح هذا الحليف البابل لترسل له مملكة حلب قوة 
كبيرة من الجند . وجاءت نباية مملكة مارى على يد نفس هذا ا حلیف البابل 


-$— 


الذی لم یتورع عن نقض العهد والفتك بحايف الأمس فجأة عندما لس فى 
نفسه القذرة على تحقیق النصر ء مادام هذا النصر يحقق الأطماع السياسية لملك 
بابل . 

ويأمل الباحث ‏ بعد أن عرض هذا الاطار العام لوضوع c£‏ أن یکون 
قد أسهم با كتب » فى تقديم عمل علمى جاد للمكتبة العربية بذل فيه ما 

والله ولى التوفيق . 
د . محمد عبد اللطيف 

الاسكندرية فى أغسطس ۱۹۸۰ 
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تمهيد : ماری led‏ قبل عصر سجلات ماری 


لا یتجاوز وادی الفرات » الذی يقوم فاصلا بین سوريااغرباً ومیزوبوتامیا 
شرقاً » جرد شریط خصب على طول طبيعة صحراوية ۰ وفیما وراء هذا 
الفرريظ aS a‏ ی یہ el pall‏ 
السورية غرباً وتعيش فيه قطعان الرعاة الذين یتنقلون ببطء من مكان إلى آخر 
دون of‏ يتوغلوا بيدا عن مصادر الیاه التی توفرت اساسا ف الفرات ورافدیه 
Zh‏ وا جابور (شرقاً) احيث کانوا یعودون عادة إلى أماكن الیاه ليقوموا e‏ 
بصفة غير مستقرة » بالعمل الزراعی فى وقت البذر والحصاد”" . وکان هوّلاء 
الرعاة » آشباه البدو e‏ على اتصال دام بالشعب الزارع الستقر e‏ وبالتدریج 
تحول الکثیرون منهم إلى فلاحین بیغا IRE‏ بصفة متواصلة مجموعات أخرى 
غیرهم من الرعاة) . 


وتعتر مدينة ماری py‏ ا حریری حالیا )/ذات الموقع المام فى حوض الفرات 
e Os M‏ أهم مر كز لتجمم العناصر السامية الغربية فى وادی الفرات 6 ولم 
تفقد هذه الاهية إلا بعد سقوط Ke‏ ماری فی أواسط القرن الثامن 
عشر ق . م.) » وقداسادتها دائماً هذه العناصر السامية الغربية وان خضعت 
فى us.‏ من الأحيان لنفوذ ا حکم القائم فی السهل الميزوبوتامى ا جاور € 


RE NIE 
Kupper, J. — R., “Northern Mesopotam a and Syria. . In CAH, Vol. رم‎ 
II, Part I, p. 24. 
Ibid., pp. 24 — 25, (Y) 
| cemans, W.F., Foreign Trade in the ; Jil على سیل‎ pal عن موقع ماری‎ (V) 
Old Babylonian Period. Leiden, 1960, p. 102. 
CAH, Vol. Il, Part I, map 5 (39) pp. 428 — 429. 
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وقد حظت مدينة مارى بأهمية IHE‏ النہرین منذ أقدم العصور 
التاريخية وهو عصر الأسرات السومرية البکرة ( من حوالى ۲۸۰۰ di‏ 
۰ ق.م: ) إذ وردت فى قائمة الملوك السومرية كإحدى الدن التى 
كانت مقراً للملكية بالبلاد فى هذا e O naai‏ وكشف فيها من هذا العصر 
أيضاً عن ستة معابد لمعبودتها احلية وهی الإهة| السامية عشتار© > کا قامت 
فیہا عبادة الاله السامی Volela‏ » وقدّمت la UT‏ المبكرة كتابات نذرية تعد 
ام نا عر ف من اكات باللغات تس <<« 
الوك السومرية من stet‏ ملوك أسرتها الحاکمة ( إيكؤن - شمش » [یبلول - 
إيل » ايل - شنو ) يشهد بأمهم من الساميين” سس E‏ 
عصر الأسرات السومرية المبكرة موقعاً متقدعاً لامتداد النفوذ السومرى شالاً 


(o)‏ ھی عاشر حكومات الدن التى كانت مقراً للملكية بعد الطوفان طبقاً لا ورد فى قائمة الملوك 
السومرية . انظر عن ذلك وعن التاريخ الزمنى التقرییی لعصر الاسرات السومرية المبكرة : محمد 
عبد اللطيف » تاریج العراق القديم حتى نہایة الألف الثالث ق .م . » الاسکندریة » ۱۹۷۷ء 
ص ۱۹۵ و ۱۹۸ — ۱۹۹ و ۲4۸ . 
ad)‏ كشف عن هذه العابد الستة فى ست طبقات معالية ( رقّمت من A‏ إلى ۴ ) بلغ عمقها حوالى 
ستة أمتار وتتمی لعصر الأسرات السومرية المبكرة ویژرخ أحدثها ( معبد الطبقة (A‏ بأواخر 
هذا العصر . أنظر : 
Mallowan, M., ‘The Early Dynastic Period in Mesopotamia’’. In‏ 
CAH, Vol. I, Part II, pp. 291 — 295.‏ 

Kupper, J.—R., “Un gouvernement provincial dans le royaume (Y) 
de Mari". In RA,41|(1947), p. 151. 

Hallo, W.W. and | Simpson, W.K., The Ancient Near East. A 
History. Harcourt Brace Jovanovich Inc., U.S.A., 1971, p. 

|. 96. 

Lambert, M., “La periode presargonique’’. In Sumer, 8 (1952), p. (A) 
212. 

)4( أنظر etel‏ ملوك أسرة ماری Hallo, W.W. and Simpson, W.K., Op. Cit.,‏ 
fig. 9. p: 52‏ . وهذه الأسماء سامية إذ يدحل فى ترکیب ne‏ الأخيرين ( « ایبلول - 
PEN‏ 4 ليل - شو » ) المقطع « إيل » الذى يعنى « إله » عند الساميين » کا أن الاسم 

بر اچخوں - عض » پدخل فى تركيبه إسم المعبود « شمش » إله الشمس عند الساميين . 


~- ĵe س‎ 


إذ أقم بپذه المدينة معبد AW‏ السومرية ننخورساج( ۰ كما عش فى ماری 
على قطعة من اللازورد فى شكل مغزل سجل عليها إهداء « مس آئی بادا » 
ملك ور y‏ آسرة آور الأول ) هذا الا زل معبد ode‏ الدینة » ولقب 
ue»‏ - ماری » فى نقش تمثال له کشف عنه فى معبد WY‏ عشتار بہذہ 
الدينة بالحاکم العظم LUN‏ ۳ ۰ سيد الآهة السومرية » کا کشف أيضا فى هذا 
العبد عن HU‏ لأشخاص یشہون السومریین فى الشکل OMS By‏ . وف 
أواخر عصر الأسرات السومرية المبكرة أصاب مارى التدمير على يد | أناتوم 
ملك لجش ( النصف الأول من القرن الخامس والعشرين ق .م۰ ) وفقاً ما 
أفادت به نصوص هذا OUT‏ 


وف توسعات ملوك أسرة أكد (من حوالى ۲۳۷۰ ال ۲۲۳۰ ق6۰6۰ 
جهة الشمال الغربى » والتى ترتب علیها حضوع مدينة مارى لنفوذهم » كان 
عن وسرسرة » الأكدى » مؤسس هذه الأسرة » أن يقدم العبادة لداجان فى 
توتول ( خيت الحالية ) فى جنوب مارى end‏ هذا الإله الملكية de‏ 
« الأراضى العلوية » » کا نسب « نارام سين » ء رابع ملوك هذه الأسرة ؛ 
إلى داجان الفضل فيما أحرزه من انتصارات فى الشمال السوری( . 


Lambert, M., Op. Cit., p. 212. (V+) 
Mallowan, M., Op. Cit., pp. 296 — 297. )۱۱( 
Ibid., pp. 294 — 295, (Y) 


وعن صورة فونوعرافية شدا الفثال ؛ ابطر : انطود مورتحات ( ترجمة عیمی سامان وسلم 
التکریتی ) : الفى فى العراق القدیم , ol‏ ۱۹۷۵ ۰ لوح ۸4 ص ۱۲۰ . 

(۱۳) أنطر : المرجع phd‏ الألواح ۷۸ - ۸۰ و ۹4 - ۹۹ رس ماری ) ٠‏ وقارد دلك بالاگواح 
السومرية AY‏ ۸۳ و هلم و AY‏ ۸۸ و ۱۰۳ و ۱۰۹ - ۱۱۲ و ۱۱۷ و ۱۱۹ . 

Kupper, J. — R., Op. Cit., p. 150. (NE) 

Hallo, W.W. and Simpson, W.K., Op. Cit., p. 96. 

CAH, Vol. I, Part II, p. 999 (Chronological Table of aUl عن هدا‎ p (23) 

ihe Sumerian Period) . 

Kupper, J. — R., Op. Cit., p. 151. (way 


وقد حضعت ماری Lal‏ لنفوذ أسرة آور الثالثة ( من dhe‏ ۲۱۱۳ إلى 
٩) ۰۸.8 ٠‏ وقام على حکمها عدد من الحكام التابعين للوك هذه 
الأسرة SY ade‏ هؤلاء الحكام وهو « إيشبى زرا » أن يؤسس أسرة 
حاكمة فى آرض بابل هی أسرة إيسن التى خلفت أسرة أور الثالثة وتتعمی 
للفترة المبكرة من مرحلة التفكك السياسى فيما بين سقوط أسرة أور الثالثة فى 
نهاية القرن الحادى والعشرين ق . م . وإعادة الوحدة السياسية لأرض بابل على 
يد « خمورابی » البایل فى أواسط القرن الثامن عشر ق .م. » وحظى حكام 
مارى فى مرحلة التفكك السياسى هذه OLS‏ مستقل » كا شهدت المدينة فترة 
ازدهار دل علیبا تشييد قصر ملكى ضخم وتجديد معبد bY)‏ عشتار ede‏ 
للا 


CAH, Vol. I, Part II, p. 998 (Chronological Table...). انظر عن هذا التاریخ‎ )۱۷( 
Kupper, J. — R., Op. Cit., pp. 152— 153. (QA) 


الفصل الأول 
سجلات مارى وعالم هذه السحلات 


سجلات مارى هی مجموعة ضخمة من الألواح الكتابية التى کشف عنہا 
لتقي الأثرى فی القصر الملكى بمدينة ماری ونشر منها نحو الف وستائة 
نص » وتتناول العديد من الموضوعات التنوعة : فمنها ما يتصل بالشئون 
الداحلية لمملكة مارى وإدارة القصر ؛ وما قوائم الأجور والوثائق القانونية 
'والنصوص الإدارية ونصوص تتعلق بالتنجم c‏ وغيرها » کا تضم عدداً ضخماً 
من الرسائل التى تعتبر المصدر الأساسى فى التعرف على التاريخ السياسى لمملكة 
ماری وصلاتها بالناطق المجاورة » oda y‏ الرسائل هی نسخ النطابات الصادرة 
عن قصر مارى أو الخطابات الواردة إلى هذا القصر من الممالك والدويلات 
اجاورة ومن المدن التابعة لمملكة مارى نفسها , وقد عثر على أكبر مجموعة ها 
فى إحدى حجرات قصر مارى ( الحجرة رقم “۱١١‏ . 


۰ إلى ۱۷۲۰ ق .م. « cl‏ نحو ستين lle‏ » بدءا من عهد « ياجيدلم » 
موسس هذه الملكة ( فى حوالى ۱۸۲۰ ق.م.) إلى نهاية مملکة ماری على يد 
» خمورابی » البابلی فى العام الثالث والثلائین من حکمه ( حوالى عام 
۰ ق.م. ۰ حيث em‏ خورای البابل فی الفترة من نحو ۱۷۹۲ = 
۰ ق . م. )0 » ولو أن غالبية نصوص ماری ترجع إلى فترة حکم 
THO « asl cw »‏ وعهد » زيمرى لم > p‏ ملوك ماری » cl‏ الفتر 3 
RN ee ee‏ 
Dossin, G., “Les archives épistolaires du palais de Mari’’. In Syria, O)‏ 
pp. 105 — 106, 110.‏ ,)1938( 19 
Bottero, J. (and others), The Near East: The Early Civilizations.‏ 
London, 1967, p.p.205,207,‏ 
(Y)‏ عن دید عام AY.‏ .م RAUS‏ لحكم ياحيدلم » انظر : 
Hallo, W.W. and Simpson, W.K., Op. Cit., fig. 18, p.99,‏ 


= ۳ اس 


من dhs‏ ۱۷۹۲ إلى ۱۷٦۰‏ ق.م. و ری . ومن الباحثین من يقدر 
i‏ سجلات مارى بنحو نمانیة وخمسين Ule‏ تبدأ بحكم <یاخدون لم» GU‏ 
TM‏ أعوام - ربا على أساس تسميات سنى |حکم هذا الملك فى 
سجلات ماری)  -‏ ثم تلیه فترة السيادة الأشورية التى تشمل نحو العشرین 
EET‏ بفترة حکم زیری لم وهی ثلاثين Male‏ » ولکن هذا التقدیر 
وتفسيماته لا يبدو موفقا إذ ورد ذکر « ياجيدلم » » والد یاحدون لم » فى 
سجلات ماری() ء کا يرجح أن فترة الحكم الأشورى فى ماری ۸ تتجاوز 
العشرة أو الأحد عشر te‏ 

وقد quus‏ سجلات ہے وس a‏ سريعة نتجت عنا 
أخطاء فى بعض العلامات الكتابية » کا تر تب على هذه السرعة اف حذف 
بعض الكلمات + thal,‏ حذف أسطر بکاملها من النص » أما لغة هذه 
السجلات فهى الأكدية التى لم تختلف مقاطعها الکتابیة أو مفرداتہا اختلافاً 
جوهرياً عن الأكدية فى أسرة بابل COMI‏ وقد حوت الأسماء السامية 
الغربية والأكدية وا خوریة والسومرية کا سنری . فتورد النصوص الإقتصادية 
فى سجلات مارى قوام بالأجور العينية ( مثل الزيت ) المنصرفة كرواتب 
للعاملين بالمملكة من الجند وغيرهم من الحرفيين وضمنهم النساء اللاق قمن 
بصفة خاصة بنسج الأقمشة(» » okey‏ فى هذه القوام إسم كل شخص 


Ibid. : انطر‎ C. ق .م.‎ ۰ = ۱۷۹۲ (| pul وعن تحدید الفترة المقترحة لحکم خمورایی‎ 56 
CAH, Vol. I, Part II, p. 1001 (Chronological Table of the Old 
Babylonian Period). 1 
. 4۸ - 4۷ و‎ YN و‎ TE - ۲۳ م أنظر : ص‎ 
HUTT) انظر : ص ۳۱۷ وهامش‎ (4) 
Bohl, F.M. Th., “King Khammurabi of Babylon in the setting of (o) 
his time”. In Opera Minora, Groningen — Djakarta, 1953, 
p. 345. 
Ye - Yt انظر ص‎ (1) 
. ۳٣ انظر ص ۲۳ و‎ (V) 
Dossin, G., Op. Cit, pp. 107 - ۰ (A) 
=Birot, M., “Trois textes économiques de Mari (I). In RA, 47 (4) 


وحصته القررة » ويمكن تقسم الأسماء الواردة فى هذه القوائم إلى ثلاث 
مجموعات رئيسية هى - حسب ترتيب كثرتها العددية - الأسماء السامية الغربية 
( الأمورية ) » والأسماء الأكدية ء والأسماء OM A‏ » کا تتضمن هذه 
القوائم قلة من أسماء تضم معبودات سومرية وتعبر عنها بشكل خاص الأسماء 
Annu‏ ج Sili - Annu, Aba - Annu, Annu — Lamasi, Idin‏ لاو 
i »‏ » هو إله السماء وملك الاطة السومرية ).و Nanna‏ و - Nanna‏ 
num‏ ر و abn‏ هو إل لقمر السومرى ) s.‏ أعاء Laid‏ 
وهم الذين يقيمون على ضفتى الفرات فيما بين مارى وترقا وفی 
وادی الخابور CPX gall PL‏ » غالبية الأسماء فى نصوص c)‏ 
الاقتصادية ء إذ كونوا الجزء الأكبر من القوات القاتلة فى مازى و کانوا ملزمين 
بالخدمة العسكرية فى قوات ملك ماری فى مقابل الارض التى bee‏ هم . 
ويحمل ھؤلاء الخانيون معظم الأسماء السامية الغربية فى نصوص ماری 
الاقتصادية » ولو أن قلة منہم حملت أسماء أكدية ) مثل : Balu — Ishtar‏ 


(1953), pp. 124 - ۰, = 
ومن اللساء من قدّمن لعابد الآهة » و کهدایا للأمراء التابعين لملكة ماری اتوثیقاً لصلات الود‎ 
: والصداقة . أنظر‎ 
Dossin, G., ‘‘Les archivesjéconomiques du palais de Mari”. In Syria, 
20 (1939), p. 104. 
Birot, M., Op. Cit., p. 128, رد‎ 
Birot, M., “Textes économiques de Mari (IID". In RA, 49 5) 
(1955), p. 20. 
Birot, M., ‘‘Textes économiques de Mari (IV)’’. In RA, 50 (1956), 
p. 61 with note 8. 
Birot, M., ‘‘Textes économiques de Mari )111(''. In RA, 49 (1955), (vj 
' p.p. 20,28. 
Birot, M., “Textes économiques de Mari (IV). In RA, 50 (1965), 
p. 65. 
. ۲۸ - ۲۷ أنطر : ص‎ AY) 
Birot, M., “Trois textes économiques de Mari (I)". In RA, 47 (tj 
(1953), p. 126. 
Kupper, J. — R., “Un gouvernement...", In RA, 41 (1947), p. 162. 


— lo — 


و abi‏ - سنا ) أو أسماء ذات تر کیب أكدى وتضم أحد AY‏ السامية 
الغربية ( مثل : Ibi — Dagan‏ ۾ Idin- Adad‏ و Ashtamar — Adad‏ . 
الح 09 . وان كانت الأسماء الأكدية والسومرية تدل على صلات وتأثر مملكة 
مارى بأرض بابل فى“ جنوبہا الشرق » فكذلك تُظهر الوثائق القانونية من 
مارى ؛ ومعظمها من عهد زيمرى لم » تشابها واضحاً مع الوثائق البابلية 
المائلة من نفس الفترة » الأمر الذى يمكن تفسيره بأن عدداً كبيراً من هذه 
الوثائق Xe‏ أن یکون من وضع كتبة من أرض بابل" » فقد كان لجماعة 
تجار مدينة سيبار ( أبو حبّه ) وكالة تجاریة ترعى مصا حها فى كل من مدينتى 
ماری ومیشلان ( إلى الشمال من مارى بمسيرة يوم واحد ) وأقام أفرادها « 
وهم من البابلين أصلاً > بصفة مستمرة بهاتین الدینتین۱۳ ؛ کا أن بعض 
صفقات البیع وغالبية سندات od‏ فى وثائق ماری القانونية کتبت 
| بالسومر mee‏ 

ولغة التخاطب فى سجلات ماری ها دلالتها السياسية المامة : فاللوك 
الأجانب 'يخاطبون زيمرى لم إما بدون ألقاب ) di»‏ زيمرى لم» ) أو بلقب 
(Akhu ka) KA Sl»‏ « أما التخاطب ب » dl‏ « ۲ «*اببى 7 فیعنی عل 
الأرجح علاقة بين سيد ( الأب ) وتابع ( الابن ) » وبالنسبة للمرعوسین 
الباشرین للملك فیخاطبونه عادة ب « سیدی » (nabe-li-ia)‏ أما التعبير الذى 
يطلقوه على آنفسهم فهو « عبيدك »° . 


Birot, M., ‘‘Textes économiques de Mari (HD. In RA, 49 (1955), (02) 
p. 19 with note 2. 

Boyer, G., Archives Royales de Mari, Vol. VIII : Textes Juridiques. (11) 
Paris, 1958. p.II. 

Leemans, W.F., Foreign Trade...., p. 108. : (VY) 

Birot, M., “Les Lettres de Iasim-Sumu"', In : عن موقع میشلان‎ hal وانظر‎ 
Syria, 41 (1964), p. 46. 

CAH, Vol. I, Part II, map 6 (facing p.|: ) أبر حبة‎ ( she وعن تحدید موقع‎ 
112). 

Boyer, G., Op. Cit., p. II. QA) 

sThureau-Dangin, F., ‘‘Textes de Mari’. In RA, 33 (1936, + انظر‎ )۱۹( 


بت وت 


وتکشف سجلات GL‏ عن الوارد الاقتصادية الوفيرة Ayal‏ ماری 
وما حظت به من ثروة طائلة إذ.كانت مر كزاً تجارياً هاماً على الفرات الأوسط 
ومركزاً حيوياً لتجارة منظمة لعدن القصدير الذى كان يرد إلیہا من عيلام أو 
امضبة الايرانية فى الشرق أو من القوقاز فى الشمال » ومن مارى كانت ترسل 
مقادير من هذا المعدن إلى سوريا فی الغرب ‏ إلى جمالك یا خاد ر حلب ) وقطنه 
وخازور فى شمال فلسبطین”'"' . کا كانت مارى محطة رئيسية على طرق القوافل 
البرية والملاحة النبرية فیما بين الخليج العربى والساجل السوری » وكانت تصل ` 
إلیہا تجارة ديلمون ( جزيرة البحرين ) بعد مرورها عبر أرض بابل" ء کا كان 
یصل إلى مارى طريق تجارى بری یربط بین الفرات والساحل السورى وير 
عبر واحة تدمر وقطنہ!''' » وتحدد بعض الوثائق الاقتصادية بسجلات مارى 
أسماء المدن التى كانت تمر بها القوافل التجارية فيما بين عيلام شرقا جوبلا 
( جبيل ) على الساحل MC) gall‏ وسنشیر إلى معظم هذه الأسماء عند 
حدیثنا عن dle‏ سجلات CDU LE‏ . ومن واقع ما تفيد به سجلات مارى » 
قامت هذه المدينة بتحصیل مكوس (miksum)‏ على شحنات البضائع الواردة 


p. 171. = 
Parrot, A., ‘Les fouilles de Mari, ltroisitme campagne (hiver lt935-6)". 
In Syria, 18 (1937), p. 74 note 1 line 4. 
وانظر أیضاً عن مدلول التعبیر «أب» و «ابن» عند السامیین عامة ؛‎ 
Lewy, J., ‘‘Amurritica’’. In HUCA, 32 (1961), p. 59 with note 168. 
Bottero, J., Archives Royales de Mari, Vol. 7 (Textes économiques et (Ys) 
administratifs), Paris, 1957, pp. 336-338, 

Ue (T2) dene beg وق‎ (ele) Mu وت‎ eg 
القديم وتقييد الدولة لحريتها‎ Gol الشرق‎ dle وللوقوف على مدی أهمية تحارة القصدیر فى‎ 
. الصغرى‎ Leb أحياناً » ولو أن الثال القدم يخص تجارة القصدير فى المراكز التحارية الأشورية‎ 

انظر : محمد عبد اللطیف ‏ الراکز التجارية الأشورية بوسط اسیا الصفری فى العصر الأشورى 
القدم » الاسکدرية ۰۱۹۸4 ص OMA - ١١١‏ 


Leemans, W.F., Op. Cit., pp. 102-103, 108. )۲۱( 
Bottero, J. (and others), The Near East..., p. 206. (vy) 
Dossin, G., Op., Cit., p. 109. : انظر‎ (YY) 


. ۲۱ - ۱٩ انظر : ص‎ (yk) 


إليها تراوحت نسبتها بين ۱۰ و ۸۲۰ من قيمة الشحنة » ومن هذه البضائع 
ا حبوب وخاصة الشعیر (she’im)‏ » والنبیذ الذی اشتبرت بانتاجه کل من 
ك ركميش وحلب ؛ فضلاً عن بعض السلع الأخرى مثل الزیت والقار وبعض 
ال ار T SS‏ ,وادت: coss eda‏ ان dbi‏ مازی رع e Gs‏ 
فاحشاً لعل أبلغ ما يعبر عنه هو قصر ماری الذی اعتبر أكبر قصر عرف فى فترة 
بنائه وشغلت مساحته نحو الفدانین واللصف ؤضم ما یتجاوز الائتین وستین 
قاعة (Xu,‏ > وبلغ من شهرته أنه وردت إلى زیری لم ملك مارى رسالة 
من ael‏ « خمورابى » ملك حلب نقل إليه فیہا رغبة « سيد أوجاريت » فى 
مشاهدة قصر مارى"' . 


وتشمل سجلات ماری We‏ يمتد من عیلام والخليج العربى شرقاً إلى 
الساحل السوری وشرق حوض البحر التوسط غرباً ء وفقاً لا يتبين من الأسماء 
العديدة للمدن التی وردت فى نصوص Play‏ ماری أو التی نتعرف علیہا من 
وثائق ماری الاقتصادية کمصادر للسلع الواردة إلى هذه الدينة » با يعبر من 
جهة آحری عن أن صلات مملكة ماری بعام سجلات ماری كانت تقوم على 
أحد أو كلا الأساسين التاليين : الصا الاقتصادية والتبادل التجاری ؛ 
والأهداف السياسية وما تتطلبه من أنشطة دبلوماسية وقيام أحلاف وخوض 


Burke, M.L., ‘‘Lettre de Numushda - Nakhrari et de trois autres (Ye) 
correspondants|a Idiniatum’’. In Syria, 41 (1964), pp. 72-73, 
75-77. 
Gadd, C.J., ‘‘Hammurabi and the end of his dynasty". In CAH, (14) 
Vol. II, Part I, p. 218. 
Bottero, J. (and others), Op. Cit., p. 206. 
Dossin, G¥‘Les archives épistolaires ...'', In Syria, 19 (1938), p.125. (vv) 
Dossin, G., *'Iamkhad et Qatanum " Ih RA, 36 (1939), : وانظر أيضاً‎ 
p. 49 with note 2. 
» ملوك عاصروا زيمرى لم ملك ماری هم خمورابی البابی‎ BW » وقد حمل الاسم « خمورایی‎ 
الیزو برتامی » وخمورابى ملك‎ de العلوية فى شمال‎ ER وحمورابلى ملك « کوردا » فى‎ 
, حلب‎ 


SIA we 


حروب . وإذا ما نتبعنا مدی ما یستوعبه dle‏ سجلات ماری » من الشرق إلى 
الغرب » نجد فى شرق دجله أسماء المدن « سوسه » ( عاصمة عيلام ) و 
« در » ( بدره الحالية ) و « إشنونا » ( تل أسمر الحالية ) و « دور - دادوشا» 
( را بجوار [شنونا ) و « أراجخا » ) عند كركوك ) و « نوروجوم » ( بجوار 
إكالاتوم ) و « شوبات سين » و « توکریش » و «أنداريق» و «راصابا» 
وفى الخليج العریی وأرض بابل ترد أسماء « دیلمون € ( جزيرة البحرين ) و 
«لارسا» ( سنكرة ) و « بورسیبا » ( برس نمرود ) و « بابل » و « کیش » 
ر تل الاحیمر ) ز « she‏ € ( أو حبّة ) e‏ وتمثل آشور بأسماء المدن 
« کلاتوم » و «آشور» و « نینوی » و« شوبات انلیل « » وف iila‏ 
الفرات الأوسط ترد أسماء « توتول » ( خیت ) و « ماری » و « ترقا » ( تل 
عشارة ) و « ساجاراتم » ( المجاورة لترقا )۲۳ ء هذا فضلاً عن العدید من 


Dossin, G., “Les archives épistolaires...". In Syria, 19 (1938), (YA) 
pp. 114-115. . 

Bottero, J. (and others), Op. Cit., p. 206. | : وانظر أيضاً‎ 

Lewy, H., “Assyria, C. : وع التعریف بموقع «در» ( بدرة الحالية ) « انظر‎ 
2600-1816B.C.’’, In CAH, Vol. I, Part II, p.p. 738,757. 

وبموقع «نوروجوم» بخوار «[کلانوم» ( جنوب التقاء نہر الزاب الأسفل بنبر دجلة ) ؛ انظر : 
Birot, M., ‘*Trois textes économiques de Mari (I). In RA, 7‏ 
p. 127.‏ ,)1953( 

Dossin, G., Les|archives : الأوسط « أنظر‎ iles وبموقع «أنداريق » فى حوض‎ 
économiques...””. [In Syria, 20 (1939), p. 106. 

Lewy, H., Op. Cit., p. 738. : Mi › ) وبموقع « دیلمون » ( جريرة البحرین‎ 

وبموقع بورسيبا ( برس 298( ud‏ باس بحوالى خمسة عشر كيلومترا ومقر عادة JY‏ نابو 

ul)‏ « مردوخ » إله بابل ) > ابطر :ا 

Roux, G., Ancient Iraq (a Pelican Book), 1972,'p.p. 354, 362.‏ 
وعوقع « شوبات انلیل ) الدی يرجح أنه » شاغر بازار » ا حالیة على مسافة عو wat‏ 
کیلومتراً حنوب نصیبین ‏ أنظر : 

I andsberger, B., ‘‘Assyrische KGnigsliste und ‘Dunkles Zeitalter”. 
In JCS, 8 (1954), p. 36 with note 30. ١ 

»Kupper, J. — R., “Northern Mesopotamia andSyria‘‘. In CAH, Vol. 


مدن میزوبوتامیا العلیا التی وردت فى سجلات ماری ومنها » زالاقوم » 
( خران ) و « إلوخوت » و « شودا » و« كاخحات » و « ناخور » و 
« توشخم » و « أورجيش » و « أشناكوم » و « خورا » و « أشلاكا » و 
« إيلان - صورا » و « أخونا » و ھ کارانا » و « شیناخ » و «سوروزم» 


. واذا ما انتقلنا إلى غرب الفرات نجد كركميش ر جرابلوس 


II, Part I, p. ۰‏ = 
وعوقع « ساجاراتم » فى وادی اخابور » انظر : .26,28 Ibid., p.p.‏ 
Gadd, C.J., Op. Cit., p. 222. :‏ 
وعن تحديد مواقع سوسة واشنونا ولارسا وبابل وكيش وسیبار وتوتول » انظر : 
CAH, Vol. II, Part I, map 3 (facing p. 192).‏ 
وعن تحدید مواقع أرابخا وإکلاتوم وأشور ونینوی وماری وترقا وخران انظر : 

CAH, Vol. II, Part I, map 5 (46 ‘‘Arrapkha’’, 44 ‘‘Ekallate”’, 3 
“Ashur”, 42 ‘Nineveh’, 39 “Mari”, 38 ‘“‘Tirga’’, 30 
“Kharran”|), pp. 428-429. 

: زا اقوم » فى نصوص ماری هی خرّان » انظر‎ « (Y) 

Kupper, J. — R., Les nomades en Mesopotamie au temps des rois 
de Mari, Paris, 1957, p.p. 11 (note 1), 48. 

Bóhl, F.M.Th., Op. Cit., p. 355. 

وقد أمكن التعرف على بعض مواقع الأرض العلوية الواردة فى التن » وهی : 
كاحات » ى منطقة أعالى الخابور » قرب شاغر بازار على الأرجح . انظر : 

Kupper, J. — R., Op. Cit., pp. 10-11 with note 3. 

ناخور » فیما بين الخابور ومدينة خران . أنظر : .2 Ibid., p. 8 note‏ 

أشناكوم » فى الحهة الشرقية من الخانور على بعد مخطتين ( حوالى 4۰ أو ۵۰ کیلومتر ) مس 

شوبات الیل ) شاغر ERU‏ (« ویرد ذکرها فى أحد نصوص ماری بین مدن اقلم « ایدامارار « 

فى الأرض العلوية 2 ابطر : | 

Birot, سد‎ Archives Royales de Mari, Vol. 9 (Textes 
administratifs de la Salle 5 du Palais), Paris, 1960, p. 349. 

Kupper, J.-R., Op. Cit., p.7. 

Ibid., p.9. n : : 

حورا وأشلاكا » فى محاورة أشاكوم . انطر : . 0 

أورحيش » على بُعد حطة واحدة ر حوال ۲۰ أو روش ار retro‏ 0 

Birot, M., Op. Cit., p.349. ido "yas 

حران إلى شوبات إنليل . انظر : 0 

1 
إلر تء على مقربة من أورحيش . انظر : ۱ 
Kupper, J.—R., Op. Ci 2x "d a‏ 
إيلان صورا » قرب شوبات [نلیل . أنظر :.1 l p Cit., p. 8 note‏ 
سر Y.‏ — 


ا حالیة ) عند الانثناءة الکبری للفرات glee‏ ثم « خالاب » ( حلب ) 
عاصمة ملكة « يامخاد » ء و « قطنم > ( قطنة » وهی تل مشرفة الحالية قرب 
مص ) ء و « آوجاریتم » ( أوجاريت ٠»‏ وهی ,راس الشمرة الحالية ) » و 
« جوبلا » ( Jer‏ ) على الساحل السوری ؛ و « خازور » فی Jè‏ 
فلسطین » فضلا عن کانش ( کول تبة الحالية قرب قيصرية ) » وقبرص 
Alashu-u)‏ أو (Alashii‏ وکافتور التی شارت نصوص مارى إلى مصنوعاتا 
y‏ الكافتورية ) 'بالإاسم Kaptaru‏ أو OKaptaritum‏ | ویتبین من الوصف 
السابق أن dle‏ سجلات مارى يكاد أن يشمل كل أنحاء الشرق الأدنى القديم 
فيما عدا مصر التى لم يرد لها أى ذكر فی هله السجلات . وقد تفاوتت 
الصلات فيما بين مملكة مارى ومالك وحكومات هذا العام » فكان منها 
الصديق الحليف » والعدو الشر © وستتبين ذلك بشكل واضح عند دراسة 
الأحداث السياسية لمملكة مارى ley‏ من عهد ملكها ياخدون لم . 


وتعنى سجلات مارى بذكر وصول ورحيل الرسل الاجانب ؛ سواء من 
أوفد منهم إلى مدينة ماری(" أو من توقف بہذہ ا مدینة فى الطريق إلى جهة 
OMG al‏ ۰ کا يتبين من هذه السجلات » وخاصة الرسائل » أنه كان لمملكة 


Dissin, G., Op. Cit., pp. 111-112. ۳۰ 
: وحازور » انظر‎ Jena وعن تحديد مواقع کرکمیش وحلب وقطه وأوجاریت‎ 
CAH, Vol. II, Part I, map 5 (27 ““Carchemish’’, 26 ‘‘Khalba’’, 23 
“‘Qatna’’, 5 “Ugarit’’, 13 **Gubla"', 17 ‘‘Khazor’’), pp. 428-429. 
: انظر‎  ) وعن مواقع کانش ( کول تیه ) وألاشيا ر قبرص‎ 
CAH, Vol. Il, Part I, map 6 (facing. p. 660). 


(۳۱) انظر ص ١ه‏ هامش (۲۰) . 
n‏ اظر على سیل المثال ۲ 


: فى طريقهم إلى بابل‎ cuu رسل من بابل ورجل حرسهم من قطله ؛ مرون‎ - 
Kupper, J, — R., Archives Royales de Mari, Vol. VI : [Correspondance 
de Bakhdi-Lim, Préfet du Palais de Mari. Paris, 1954, No. 78 

11. 21-24 (p.111). 
Peg طریقهم إلى بابل‎ d یران باری‎ e رسولان من بابل آقاما منذ وقت طویل فى خازور‎ - 


ماری « مندوبون » فى قصور ا ملوك الأجانب الذين تحالفوا معهم » و خحاصة 
بابل » والعکس صحیح” ء ol,‏ الحلفاء کانوا یعرفون بعضهم البعض 
بمخططاتبم عن طریق الرسائل الشخصية التبادلة والتى حملها رسلهم ء ail,‏ 
من الطرق indl‏ للحصول على معلومات عن مخططات العدو اعتراض سبیل 
رسول هذا العدو والاستیلاء والاطلاع غلى اللوح أو الالواح الكتابية التی 
حملها » الأمر الذى یفسر تضمن سجلات ماری رسائل غير موجهة إلى قصر 
ماری ول تصدر عن هذا CO pail‏ . وتذکر رسائل ماری من وقت AY‏ 
حشد. الجيوش التحالفة » والتی تصل آعدادها أحيانا إلى عشرات الالاف » 
ولا شك ف أن إعداد وتحركات وتموين قوات بہذہ الضخامة العددية كان عبعاً 
Laue‏ على اقتصاديات الدول التى حشلتها وتطلب نظاما اداريا على درجة 
عالية من الكفاءة ومقومات زراعية وصناعية على مستوى ضخم من الانتاج 
لترويد الأعداد الكبيرة من المقاتلين بحاجاتهم من الطعام Calal y‏ . 


== رجل حر سهم من خازور ۳ Ibid., No. 781l. 13-17 (p.111).‏ 
وبالدسبة غولاء المارين باری ء كان لا يسمح هم بمواصلة طريقهم إلا بعد أن يأذن شم ملك 


Ibid., No. 19 ll. 4-11 (p.33). 
. اظر صلات زیری لمم سابل‎ )۳۳( 
age ملك حب إلى « ياشوت ياحاد » ملك در ( ويرحح أنه فى‎ » ed ثل حطاب « ياريم‎ )۳۶( 
يا ماخ ادد ملك ماری ) ؛ وخطاب ار امن « إيشحى ادد » ملك قطه إلى «إيشمى داحاد»‎ 
ملك آشور . أنظر»‎ 
Bottero, J. (and others), Op. Cit., pp. 207-208. 
Ibid., p. 208. (o) 


GW الفصل‎ 


ملوك ماری وما تلقیه سجلات ماری من أضواء على الأحداث السياسية 
لمهردهم حتی نهاية عهد ياسماخ أدد الأشوری 


قامت مملكة ماری فى don‏ عام ۱۸۲۰ ced‏ أى ف الربع الأخير من 

ا .م E‏ سس اا 
أنتہت على يد خمورالى البابلى فى العام الثالث والثلاثين من حکمه ( حوالى عام 
۰ ق.م. ) وفقا م سبق أن OUST‏ وحکم خلال هذه الفترة أربعة من 
ملوك مارى كان اخرهم زيمرى لم الذی سبقت edge‏ فترة سيادة أشورية 
فرضت على مملكة ماری Gal‏ یتجاوز gen‏ ستوات ug‏ رفن Qus‏ 
۲ — ۱۷۸۲ ق.م. ) وارتقى فہا عرش مارى « ياسماخ أدد ٤ء‏ ابن 
شمشی آدد الأول ملك أشور”" ۰ والذى al‏ عهده فى أعقاب موت أيه کا 
سنری » 


| )۲( راجع ص ۱۳ - ۱۶ وهامش‎ (qu 
آنظر عن تارخ قيام ونباية مملكة ماری وأسماء ملوكها وا مدد القترحة کم کل مہم وضمنہم‎ )۲( 
: أدد الأشرزى‎ 7 
Hallo, W.W. and Simpson, W.K., The Ancient Near East..., fig. 18, 
p. 99. 
CAH, Vol. I, Part II, p. 1001 (Chronological Table of the Old 
Babylonian Period). 


ويقترح أن الفتر لتی شعلها حکم كل ^ ی ملوك ماری » کالاتی : 
- ياجيدلم ء من Ê YAN ~ ۰۱ dies‏ . ( طقاً لتقدیر T Hallo‏ 
ی ء0 حوالى ۱۸۱۰ - ۱۷۹۲ ق . م. (اقتراح للاحث ) 


m yen‏ دمن ۱۷۹٦۹ dim‏ - ۱۷۹۲ .م. 
ر اقتراح v‏ بعتمد على تقدیر W.W.Hallo‏ لفترة حکم هدا الملك we‏ سيو ۔ 
ولو أن Hallo‏ جدد الفترة ie‏ ۱۷۹6 - ۱۷۹۰ ق (e.‏ 
- ياسماخ ادد الاشوری ؛ مس ie‏ ۱۷۹۲ - ۱۷۸۲ ق.م . us‏ 


بت ۲۳ 


ونستدل على أسماء UW‏ من ملوك ماری وترتيبهم - عدا یاسعاخ sal‏ 
الأشورى - من النصین التاليين إذ یذکر أحدهما » وهو من نقش من ماری 
ستلى دراسته ( آنظر ص »l ( Yt‏ یاحدون لم « ابن ياجيدلم , ملك ماری 
وارض cO Uke‏ ویذ کر >N!‏ > وهو من کسرة نقش من ترقا « 2 ياخ 
( دون لم )... y‏ ملك ماری زيمرى ( OK ( e‏ با يفيد أن هوّلاء اللوك 
هم على الترتیب : ياجيدلم » ثم ابنه یاخدون لم » ثم زيمرى Cg)‏ ابن 
ياحدون ل , 
ولا نعرف عن ياجيدليم » الذی يتبين من النصین السابقین ait‏ اعتبر موسسا 
لملكة مارى » سوی ما أفاد به أحد تصوص ماری بأنه أجرم à‏ حق 
« إيلاكابكابو » ء والد شثی أدد الأول وحاکم ترقا ء بعد أن كان eal Vide‏ 
ولذلك ساعد الاله إيلاكابكابو فقهر أرض مارى » وكان كل من ياجيدلم 
= ( يتفق تحديد عام ۱۷۸۲ فى .م . مع نباية عهد شمشى أدد الأول الأشورى (۱۸۱4 7 
(e. d ۲‏ التى توافق ae‏ العام العاشر من حكم ubt‏ البابلی| (۱۷۹۷ - 
۰ ۱۷۵ ق.م) 5 i‏ 
- زهری لم e‏ من m ۱۷۸۲ die‏ ۱۷۰ قا.م . 
ais)‏ نباية عهد زیری ليم عام ۱۷۹۰ ق.م مع العام ۳۳ من حکم موراق| Ji‏ 
الذی استولى فيه على مملكة ماری ) . 
Dossin, G., “L’inscription d fondation de Jakhdun-Lim, roi de Mari", (v)‏ 
In Syria, 32 (1955), p.12, Col. I,ll. 17-19.‏ 
وأرض خانا هى النطقة الصحراوية المتاحمة للعاصمة ماری ؛ وقد استمدت خانا تسمیتها من 
اخانیین الذين آقاموا بها ( أنظر : Kupper, J. — R., “Northern Mesopotamia‏ 
and Syria". In CAH, Vol. II, Part I. p. 29.‏ ) رالذین کانوا ملرمیں بالخدمة 
العسكرية d‏ جیش مارى فى مقابل الأرض التی أقاموا علیها ( انظر : Kupper, J. — R.,‏ 
(Un gouvernement...’’, In RA, 41 (1947), p. 162.‏ ومد انتباء عهد موراف 
pu‏ الذی قوّض ملك ماری » تصدعت d‏ کان دولته وقامت مملكة خانا ککیان سیاسی حدید 
تسید Adan‏ الفر ات الاوسط ۰ و کات ترقا «عاصمة odd‏ المملكة 5 أنظر : 
Ibid., pp. 155-156,‏ 
Gadd, C.J., “Hammurabi and the end of his dynasy’’. In CAH, Vol.‏ 
Part 1, p. 233.‏ ,11 ولبیانات أوفى عن أرض خانا والخانيين » آنظر ص ۲۷ - YA‏ 
Thureau- Dangin, F., **Textes de Mari”. In RA, 33 (1936), p. 169. (4)‏ 
Ibid. 7‏ 


وإيلا كابكابو 7 ue‏ محدود النفو O5‏ ۲ 


أما « یاخدون لم » » والذى شغلتِ ملكيته على مارى الفترة من حوال 
۰ - ۱۷۹ ق .۲.۵ ۰ فیعرف فی نص له مسجل على قرص من الحجر 
al‏ كان ملكاً de‏ مارى وتوتول وأقلم MUL‏ وهو شخصية فا دورما 
السیامی الحام وانجازاتها البارزة التى تتمثل ina‏ خاصة فى إعادة ely‏ أسوار 
مارى وترقا" » الأمر الذى يعنى أن المدينة الأحيرة أصبحت من أملاك 
ياخدون لم بعد أن كانت ذات كيان سياسى مستقل فى عهد أبيه کا آشرنا 
وأن نفوذ مملكة مارى فى عهد ياخدون ليم شمل حوض الفرات الأوسط ؛ من 
توتول ( حيت ) جنوباً إلى ترقا ( تل عشارة ) ) التى تقع إلى الشمال من ماري 
محر ees‏ گنز دا والتى تضم المعبد الرئيسى للإله داجان ؛ الله الأعظم 
لمنطقة الفرات الاو UE ue las,‏ ارات اهامة لیاخدون لم بناء معبد SW‏ 


شمش مدینة ماری یسجل نص تأسيسه » الذی ورد على تسم قطع كبيرة من 

PST‏ مطمورة فى أسس هذا المعبد SLE c‏ نفوذ واسم النطاق لملكة 

ماری فى age‏ هذا LA‏ الذی یعتبر بحق المؤسس الفعلی لعظمة ماری ؛ 
ونقتطف من هذا النص ما يل" : 


Oppenheim, L. “The Archives of the Palace of Mari". In : A (1) 
JNES, 11 (1952), p. 130 (remarks on ARM, I, No. 3). 

Kupper, J. R., Les nomades en Mesopotamie..., p.33 with note 2. 

Dossin, G., “Les archives épistolaires.... In Syria, 19 (1938), : اظر‎ (V) 
p. 105. 

Hallo, W.W. and Simpson, W.K., Op. Cit., fig. 18 p. 99. 

Kupper, J. R., “Un gouvernement...’’, In RA, 41 (1947), p. 154 (A) 
with note 2. 

Kupper, J.—R., Les nomades..., pp. 33-34, انظر با‎ )۹( 

Kupper, J.-R., ‘‘Northern Mesopotamia and Syria". In CAH, رہم‎ 

Vol. Il, Part I,p. 29.‏ ' ^ 
وسقت الاشارة الى تحدید موقعی توتون وبرقا فى هامش (۲۸) ص ۱4 - ۲۰ 

Dossin, G., “L’inscription de : ef Al انظر عر مقتطفات النص الواردة فى‎ (11) 

(9 In Syria, 32 (1955), Col. 1,۱۰ 17-26 (p.12), Col. د‎ 


— Yo — 


« ... یاخدون- لبم ابن ياجيدلم ٭ ملك ماری وأرض خانا › 
الذی شق القنوات » وشيد الأسوار » ونصّب الألواح (احجریة) 
cant‏ وأقام الثراء لرعاياه » وتمم كل ( شىء ) فى أرضه ... الملك 
الشجاع » الثور الوحشى بین الملوك » لقد ذهب إلى ساحل البحر 
( المتوسط ) ؛ وقدّم لل « محيط » قرابینه ASUI‏ العظيمة واستحم 
جنوده فى « ا حیط « (E)‏ تغلغل فى جبال الأرز والبقس c‏ 
الجبال العالية للبقس والأرز والسرو وخشب الصندل » وقطع هذه 
الأشجار . وقد عمل مذبحة كبرى » وأقام شهرثه » وجعل بسالته 
- معروفةء» فأخضع هذه الأراضى لساحل « احیط » وطوّعها 
لأوامره (و) أجبرها على السير. خلفه » وفرض lle‏ جزية دائمة 
حملها lal)‏ بانتظام . ول نفس هذه السنة هاجمه La'um‏ ملك 
سامانوم Samanum‏ وأرض » اُوبرابی ساد وباخلو - كولم 
Bakhlu-kulim‏ ملك توتول و 7 Ov) Stud Uu?‏ و Ayalum ¢ Ju‏ 


== II, Il, 3-26 (pp. 13-14), Col. III, II. 1-30 (pp.14-15), Col IV, H. 
1-4 (p. 15). 
Ibid., p. 26. ۱ : تفع مديية سامانوم فى اقلم ترقا . انظر‎ )۱۲( 
Kupper, J.—R., ‘‘Correspondance de Kibri-Dagan’’. In Syria, 41 
(1964), p. 106. 
. فهی ف المنطقة الصحراوية اجاورة لسامانوم والتى كان برعی فيها ندو أوبرانی‎ abl آما آرض‎ 
Dossin, G., Op. Cit., p. ۰ ٠ : أنظر‎ 
: إلى الشمال من مارى ؛ فيما بين الفرات والحابور . أنظر‎ ex أن توتول‎ G.Dossin يقترح‎ )۱۳( 
Ibid., p. 26 (Commentary on Col. IIT). ١ 
لکن توتول فى رأی معظم الباحثين هی خیت ا الیة على الصفة الغربية للفرات فی حنوب‎ 
: مارى . أنظر على سبيل الثال‎ 
Bottero, J., ‘‘Syria at the time of the Kings of Agade’’. In CAH, 
Vol. I, Part II, p. 322. 
Gadd, C. J., “The dynasty of Agade and the Gutian invasion''. In 
CAH, Vol. I, Part II, p.p. 424, 426. 


وراجم ایضا ص VY‏ وص ۱۹ - ۲۰ هامش ۲۸ فى هذا البحت . = 


اہ اجب 


ملك Abattim gi‏ وأرض » رای ۲6 . هؤلاء اللوك 
هاجموه » مع قوات سومو - إبوخ Sumu-Ebukh‏ من أرض 
((یاخاد »”*" ( والتى ) أنت لعونهم . وف مدینة سامانوم » والكل 
جنس خائن » احتشدوا ضده » لکن بفضل أسلحته القوية ء جعل 
هؤلاء الملوك الخونة الثلائة أسرى » وقضی على قواتهم (و) قوات 
عونهم ( الخاصة بیاخاد ) » وفتك بکبار قوادهم » وصنع كومة 
من جنثهم e‏ وعدم أسوارهم وأحاها إلى تلال وأراض زراعية . 
وقد هدم مدينة خامان Khaman‏ « وسلالة الخانيين » وكل ما 
شیده شیوخ ) حرفيا : » اباء « Abu-u‏ ( خانا قد أحاله 
( ياحدون لم ) إلى تلال وأراض زراعية . وبالاضافة لذلك « 
جعل ملکها کاصوری — Kasuri-khala Yl-‏ ا وقاد 
( أهل ) بلده » ( وعندئذ ) استعاد بالکامل ضفتی الفرات » . 


وأول ما یسترعی الانتباه فى النص السابق هو لقب « ملك ماری وأرض 
خانا » الذى انتحله یاحدون لم والذى يعنى على الارجح skl‏ هذا اللك 
وملوك مارى أصلاً لمؤلاء الخانيين » وهو آمر تدعمه كثرة ورود الا ماء 
السامية الغربية » ومعظمها s SE‏ الخانيين » فى النصوص الاقتصادیة بسجلات 
مارى کا OU AT‏ يعبر اللقب Lal‏ عن حرص ملك مارى على AS‏ 
Jue‏ ملكيته لأرض خانا والخانيين الذين يتبين من الجزء الأخير من النص ecd‏ 
غردوا عليه وهاجموه » ما دفعه إلى قمع تمردهم وتدمير عدنہم ومنشاهم » 


ul‏ أرض glut‏ هيفيد VÍ G.Dossin‏ كانت مرعى aee.‏ ويقترح Vl‏ فى محاورة توتول 
( التى یری اا ی شمال ماری ) . آنظر : .26 Dossin, G., Op. Cit., p.‏ 
ud roe‏ لا يعرف موقعها G.Dossin x» yy JU‏ أا بی d al‏ غرب الفرات Aevi‏ 
إد يرتبط إسمها بالقكيلة البدوية « رای » التى Ce‏ حيامها فى أرص یا_حاد . 

انظر : Ibid.‏ 
oy 1‏ « سومو - (برخ « dex i‏ لقب a»‏ » أو « سيد » ÀJ xe (awilum)‏ 
النض » یری G.Dossin‏ أن هدا الشحص كان رعيماً dled‏ فى أرص ley‏ تقدم حدمات 
tte‏ أل Ibid., p. 27. ghd alae‏ 


, ۱۵ ! 
JU NT 


UNS — 


(9) 


(44) 


و بذلك استعاد سیادته على ضفتی الفرات » حيث أقام الخانيون . وأرض خانا 
(maat|Khana)‏ فى نصوص مارى هى المنطقة التی سکہا الخانيون|التى تختلط مع 
منطقة OY e yl‏ > وتضم g:‏ يرى 1.-R. Kupper‏ ؛ قسما خضریا يمثل فى نص 
یاخدون لیم بالمدينتين الرئيسيتين فى مملكة مارى وهما ماری وتوتول ؛ وقسما 
شبه بدوی اعترف بسيادة ملك مارى € ويكمل كل من القسمين ODM‏ 
ويدعم al, J.-R{Kupper‏ بفقرة من خطاب لباخدى ليم مدير تك GO‏ 3 
عهد زيمرى ليم یقول فها لسیده : « أنت ملك الخانيين » وأنت Lat‏ ملك 
الأكدين (shar Akkadiim)‏ » « والتی يرى فیپا هذا الباحث ما يقبت ازدو اجية 
شعب مملكة مارى التى عبر عنبا لقب یاخدون لم ( ملك ماری وأرض 
ech‏ وده هذا الباحث بأن الأكديين هم أهل الحضر المقيمين فى الدن 
والذين شاركوا منذ وقت طويل فى الحضارة البابلية » آما الخانيين فقد آقیموا 
lyse‏ ف الملكة لدورهم الهام وخاصة فى أمور الحرب » إذ بعد أن نجح 
ياخدون ليم فى إحضاعهم » الزموا بالخدمة العسكرية فى جيش مارى فى مقابل 
SS‏ مهم » وقد أقاموا عادة فى 
معسكراتهم فى السهوب أو فى ضواحی المدن c‏ وكان ملك مارى يعتمد علہم 
d‏ شئون خدمته كقوات مقاتلة تخوض العارك وتضفى حمايتها عل بعض 
الأماكن الهامة ر مثل حراسة pad‏ ماری ) وبعض الشخصیات العلیا و الرسل 
وتحفظ الأمن والنظام فى الصحراء » وأذوا واجباتهم بإخلاص وحضوع d‏ تشبه 
سوى بعض الأحداث البسیطة* C‏ . ولا یل الباحث إلى الأحذ بالت‌حدید 
السابق حيث يرى أنه لا يقصد بالأكديين فى النص الذی اعتمد عليه 
Kupper‏ و J.-‏ سكان الحضر فى مملكة مارى | إذ ليس من امحتم أن ينفرد هؤلاء 

الا کدیون دون یرهم یمک ی اضر ق هه الملکة » وان آقاموا نی ا حضر 


. )۳( راجع ص (؛ ۲) هامش‎ (VY) 

Kupper, J. — R., Les nomades..., p. 30. (A) 

(Y) وص ۲ هامش‎ Yo ص‎ emo C 

Ibid., pp. 22-23, 30-31. ۲ ۰( 
Kupper, J. — R., **Northern Mesopotamia...". In CAH, : وانظر أيضاً‎ 


Vol. II, Part I, p. 27. 


بعکم مازاولوه من آنشطة وخاصة النشاط التجارى'" » بمعنى أن Yia‏ 
الا کدیین هم العناصر الوافدة أصلا من القسم اتون من السهل الیزوبرتامی 
dng‏ لصلات سياسية واقتصادية ودينية بعيدة Ocal‏ وعبرت سجلات 
مارى عن وجودها وأثرها الحضارى وفقاً لا سبق (CPU ol‏ وقد 
carnal‏ هذه العناصر ف ملكة ماری من.رعایا ملك ماری الذى اضق علیه 
بت ذلك لقن ملك a‏ مق ال کین یضرا 


ورغم ما يتبين من نص یاخدون ليم من امتداد عریض لنفوذ هذا اللك شمل 
البدو على ضفتی الفرات » وامتد غرباً إلى الساحل السوری الذی أخضع 
ياخذون لم مدنه وجعلها تابعة له وحصل بموجب ذلك على جزية هذه الدن 
وأخشابها الشمينة “إلا أن هذا النفوذ لم يكن مقرراً بين العناصر شبه البدوية فى 
أراضى « أوبرابى » و « أمنانى » و » ab‏ » إذ of‏ ملركها ( ملوك 
« سامانوم » و « توتول » و « أبائیم » ) ضد ملك مارى . وأوبرالى did,‏ 
قبيلتان من قبائل المينيين“"' الذين ینتمون إلى نفس الأصل السامى a adi‏ الذی 
ينتمى إليه الخانیون(۳ والذين يرد ول ذكر لهم أو لقبائلهم فى نصوص مارى 
فى نص ياخدون لم موضوع الدراسة وفى إحدى تسميات سی حکم هذا 
الملك بسجلات مارى والتى تعرّف lel‏ « السنة التى ذهب فما یاخدون لم 
إلى خن ( معسکر لليمينيين ؟ ) وأمسكت يده بسهوب بينى يامين »۲۲ . 


. ۱۱ 2 ۲۵ فى سجلات ماری 6 ص‎ ias M su راجع ورود‎ )۲۱( 
۰ . ۱۲ - ۱۰ راجع ص‎ (TY) 
. ۱۲ ۵ راجم ص‎ (YY) 
Kupper, J. - R., Les nomades..., p. 49. (Y) 
EY - ٩۱ ص‎ Ce, ues عن هژلاء‎ Lad وانظر‎ 
Ibid., p. 47. (Yo) 
Kupper, J.-R., ‘‘Northern |Mesopotamia...’’. In CAH, Vol. II, 
Part I, p. 25. 
Dossin, G., “Les noms d'années et d'éponymes dans les archives CY 
de Mari. ‘‘In Parrot, A. (ed.) Studia Mariana, Leiden, 1950, 
p. 52 (no.6). 
Kupper, J.~R., Les nomades..., p. 56. : Laf وانظر‎ 


e‏ وی 


وربا اتخذ المينيون هذه التسمية للدلالة على أصلهم السامی الغربى قبل وفودهم 
من الصحراء السورية فى الجهة الهنى ( الغربية ) من الفرات » وقد اشتهروا 
بعدائهم لملكة مارى وأقاموا » أسوة بالخانيين » فى معسكرات فى المدن 
e E OT‏ شرع Ss O db‏ 
وترقا » وكثر وجودهم فى الخابور الأعلى وف الأرض العا . ورغم أن 
هؤلاء المينيين قاموا بزراعة الارض » إلا أنهم لم يتحولوا GU‏ إلى فلاحين حيث 
لم يستقروا إلى جانب زراعتهم إلا فى وقت البذر وا حصاد dy c‏ یقوموا بتربية 
الماشية الكبيرة التى تربطهم بالتربة بل اكتفوا بقطعان الخراف۲۸ . أما عن 
الر إلى ( أو ال « رابو « Rabbu‏ أو ال « رابايو » Raabbayu‏ ) فقد سوا بإخحوة 
المينيين وأقاموا فى اقلم یاخاد فی غرب MOL A‏ ولكنهم كانوا أحياناً یتجهون 
شرقا ويعبروا الفرات لینضموا إل ال « أوبرانو © المینیین الذین قاموا Laud‏ 
بنفس هذا العمل ؛ أى عبور الفرات ( من الشرق إلى الغرب ) لينضموا إلى ال 
« رابو »© . ويرجح أن الدافع لهذا البنقل هو طلب المرعى لقطعان هؤلاء 
الرعاة ( الزابو ) فى شرق Mh‏ أما العبور إلى اقلم یا خاد موطن الرابو فى 
غرب النهر من بل المینیین فيصعب تبريره إلا إذا كان اقلم یا خاد هو موطنهم 
أصلاً » الأمر الذى يمكن أن يفسر تسمية الرابو ء مواطنی هذا الاقلیم » بإخوة 
ابمينيين . وقد يدعم الرأى السابق أن القوة الخارجية الوحيدة التى ازرت ملوك 
أوبرالى|وأمنانى ورای فى bes‏ على ياخدون ليم ھی قوات « سومو - إبوخ » 
من يامخاد » وفقا U‏ ورد فى النص موضوع الدراسة . 


Ibid., pp. 47-49, 56-57. (YY) 
Birot, M., “Les lettres de Iasim-Sumu.’’. In Syria, 41 (1964), p. 49. 

Kupper, J. — R., Op. Cit., p. 58. ١ (YA) 
Ibid., p. 53. (v4) 
Ibid., p.p. 51, 55. (Y*) 


(۳۱) يقوم الاقتراح استناداً إلى قول alas!‏ أحد حطانات ماری orib‏ انتقلوا من اقلم ساحاراتم 
حيث « لا توحد مراعی » ولذلك نتجه الى الارص العلوية » أنظر : 
Jean, C.—F., Archives Royales de Mari, Vol. II (Lettres diverses),‏ 
Paris, 1950, No. 12, ll. 14-16.‏ 


—Y. - 


ویعقب J.-R Kupper‏ على ما تضمنه نص یاخدون لم من امتداد نفوذ هذا 
اللك إلى ساحل البحر التوسط بأنه من مجال التفاخر » أسوة بنصوص ماثلة 
لشمشی ool‏ الأول الاشوری وسرجون M‏ کدی > ولا يعبر عن غرو حقیقی اد 
لم تكن قوة ياخدون لم Lath‏ فى أرضه هو حیٹ کان عليه أن یوابعه 
هجمات ملوك الممالك الصغيرة فى منطقة الفرات الاوسط وغارات البدو 
الخانيين وایمینیین » وقد تجح ياحدون لم فى فرض حكمه على الخانيين الذين 
أصبحوا خاضعین لمملكة مارى Cds‏ . 


وتتضمن الألواح الكتابية التى آوردت صیغاً تاريخية ی سجلات مارى 
سبع أو GU‏ تسمیات لسنی الحكم التی تخص ياخدون ل رغم أن Age‏ 
۳ هه agr y‏ وی ۱ JE‏ 
4 ق . م . )۴ء وتعرف التسمية السابعة منها Lib‏ السنة التی أحرق فیہا 


یاحدون لم غلة أراضى شمٹی Moat‏ با یلقی الضوء على مظهر عدائی مبکر 
بين شمشى أدد الأشورى ومملكة ماری كانت اليد الطولى فيه لملك ماری . 


Kupper, J. — R., “Northern Mesopotamia..." In CAH, Vol. Il, (FY) 
Part I, p. 9. 

: یاحدون لم . انظر‎ ey تسم من تسمیات السین فى سجلات ماری‎ G.Dossin سب‎ (vv) 

Dossin, G., Op. Cit., pp. 52-53. 

والسبع تسمیات الأولى تخص باخدود لم بالفعل ویسجل کل منبا عملاً معیاً باسم الملك 

( انظر : .52 c Ibid., p.‏ کا هو الحال فى تسمیات سن الحكم دائماً , آما التسميتان الثاسة 

والتاسمة ‏ واللتان سنورد نصهما بعد بضعة أسطر فى متن البحث » فلا تد کراد (سم یاخدون لہ 

بل إسم ابه « سومویامام » » ما يرحح أمبما تخصانه » وخاصة أل نص التسمية الثایة مہما 

يقطع ely‏ لسومویامام إد تسجل عملا خاصاً به هو بناء السور انحصن ial‏ ساجاراتم » ولو أن 

aM‏ يختلف بالنسسة للتسمية الاولی من هاتين التسميتين حیث لا يعطى نصها دلالة واضحة فى 

هذا الشأن إذ يفيد دحول سومويامام بيت أيه » رما كملك حديد حلفاً هدا الأب ( یاخدور 

ليم ) ء ورما كان الأب لایزال 'يرتقى العرش وبدلك تکون التسمية حاصة به » وهدا هو مادسی 

اللاحث إلى القول ob‏ تسميات سی حکم ياحدون لے فى سحلات مارى هی سبع أو ju‏ 
تسميات . 

Hallo, W.W. and Simpson, W.K., Op. Cit., fig. 18 p. 99. : انطر‎ (Yt) 

Dossin, G., Op. Cit., p. 52 (7). (Yo) 


لکن ميزان القوی تغير بعد ذلك فى صا شمشى آدد وفقاً ملا يتبين من رسالة 
من سجلات مارى لأحد زعماء البدو ( رما فى تخوم الثنية الكبرى للفرات 
غرباً ) ويدعى.« ألى D E‏ مر ات uud‏ وت 
يقول : « إلى ياحدون لیم . أقرل هذا : هكذا ( يتكلم ) أبى حر . أظهر Cb)‏ 
الصداقة ء لاله ( لم يعد Ga‏ الكثير ) لأنقذه » والصداقة قة التى ( أظهرتها لك ) 
أظهر ( ها لى أنت chaf‏ ...إن dus‏ التى لم تؤحذ ( قبل |ذلك أبدا ) قد 
أحذت الآن . ( ولم ينتج عن ) عدوان سيد آرض خاشيم > ( وعن عداوة ) 
سيد ( آرض ) آورسوم.» ( وعن عداوة ) سيد أرض ک ركميش ؛ + روعن 
عداوة ) سيد ( أرض ) یاخاد of].‏ نقدت هذه المدن ء لکن بعدوان شمٹی أدد 
فقدت ( هذه الدن ) . وقد نجحت بلا شك فى انقاذ الدن التی لاترال متبقية 
d‏ ( ونجحبت ) فى BUL‏ على Sle‏ . وف الحقيقة » أنت ( cl‏ « یاحدون 
لم » ) محمئ OY PETS‏ مدنا وأطفالك سالمون معافون ...»۴ , 


وقد انتبت حياة ياخدون لم بالقتل على يد خدمه ee pad‏ 
وأعقبت عهده فترة قصيرة تقدر بنحو أربع سنوات شغلها 2 ابنه 
« سومويامام » ر من حوالى ۱۷۹۲ إلى ۱۷۹۲ ق.م. ٥”)‏ الذی يرد إسمه 
فى تسمیتین من تسمیات سنی الحكم بسجلات ماری تخص الأولى عام ارتقائه 
العرش على الارجح إذ تعرّف lel‏ « السنة التى دخل فیہا سومویامام بيت أبيه 
والتى شید فیہا خالابیت “Khalabit?‏ « أما التسمية الثانية فتغرف بقیام 


Dossin, G., Archives Royales de Mari. Vol. I (Correspondance 11)‏ 
de Shamshi-Addu), Paris, 1950, No. 1 (p. 6).‏ - 
ويستفاد من النص السابق أن منطقة نفوذ « al‏ مر » كانت على الأرجح فى تخوم الثنية الکبری 
للفرات غرباً حيث كان مس أعدائه ؛ وهم مجاورون له بالطبع > حكام أورشو و کر کمیش عند 
هذه الثنية الكبرى للفرات e‏ ویاخاد (حلب) فى غرب هده الثنية . 
Oppenheim, L., Op. Cit., p. 130. (¥)‏ 
وانظر أيضاً : 19 Dossin, G., “Les archives épistolaires...°’. In Syria,‏ 
p. 112.‏ ,)1938( 
Kupper, J.—R., “Northern Mesopotamia...". In CAH, Vol. II, Part I, p.2.‏ 


. ۲۳ انظر هامش (۲) ص‎ (A) 


)۳٩( 


سومویامام ببناء سور | dy . Dei eee‏ ضوء ما تنص عليه هذه التسمية 
الأخيرة « يعتقد Dossin‏ .6 أن سومويامام de Kb OF‏ ساجاراتم ( d‏ وادی 
الخابور ) » وأنه كان من أتباع أو حلفاء یاعدون لى » ولذلك یقرر أنه تخص 
ياخدون لم تسع تسميات لسنى الحكم فى سجلات مارى تتضمن التسميتين 
الخاصتين -بسومویامام!*) واللتين أوردنا نصهما توا . وتبدو فترة حكم 
سومويامام غامضة( » ولاشك فى أن مملكة مارى عانت فيا من التاعب 
التى نجمت عن اعتظاء ياحدون لم > والتى ریا أثارها شمشى أدد الأول ملك 
آشور الذى استغل: الظرف ووضع يده على مارى وأقام فى حكمها ابنه 
« ياسماخ sof‏ 4“ , كنائب | ملك آشور » کا الت إليه أملاك یاعدون لم c‏ 

حتی بناته اللاتی کن صغاراً » ویرد ذکرهن فى نص خطاب مهشم للك آشور 
إلى al‏ یا ماخ ادد يقول فيه «. بنات یاخدون لم JW‏ أعطيتين لك قد 
کبرن » و « أصبحن pd‏ » , يطلب شمشی أدد أن یوق oe‏ إلى شوبات 
إنليل » مقره اللکی » لتتعلمن الانشاد(۳ . ویقترح B. Landsberger‏ أن غزو 
شمشى أدد لمملكة ماری حدث فى بداية فتوحاته حارج نطاق « ترقا » التی 
حکمها ثر| اغتصابه ملك أخيه « أمينوم « » GL‏ إيلاكابكابو k‏ وقد تل 
ذلك انتقال شمشى oof‏ إلى بابل ومنبا إلى اکالاتوم » ثم غزوه أشور التى ارتقی 
عرشها بعد خلعه إريشوم الثانى خلف نارام سين ملك آشور*" . ویعتمد 
B. Landsberger‏ فى اقتراحه السابق على اللص التالى عن شمٹی أدد : « aat‏ 


Dossin, G., “Les noms d'années..."". In Studia Mariana, pp. 52-53 (4) 


(8,9). 
Ibid., p. 52 note 4. 3 G) 
Landsberger, B., ‘Assyrische kónigsliste und ‘Dunkles )٤٤( 


Zeitalter’’’. In JCS, 8 (1954), p. 35 note 28. 

Kupper, J. — R., “Un gouvernement...’’. In RA, 41 (1947), p. 153. (£v) 

Dossin, G., “Les archives épistolaires...".In Syria, 19 (1938), (tv) 
pp. 112-113. 

} andsberger, B., Op. Cit., pp. 34-35. (££) 
pp. 34-35. 


آدد « ابن إيلاكابكابو » ذهب.فى وقت نارام سين ( ملك أشور ) إلى بابل - 
وفی سنى ولاية « إبنى - أدد » اق شمشی أدد من بابل إلى del‏ ر أى (NU‏ « 
Ax,‏ مديئة [كالانوم » وبعد أن استقر فى إكالاتوم Y‏ سنوات فى سنى ولاية 
« أنامار ‏ عشتار » f‏ ممشی أدد من کالاتوم إلى أعلى وأقصی نارام سين 
عن العرش :"واتخل هو العرش c‏ وحكم ۳۳ سنة OK‏ ( من حوالى ۱۸۱4 - 
۲ ق.م. ۷۲ . ويفيد, Landsberger‏ .8 أن شمشى أدد قام بغرو مارى C‏ 
ثم ABl‏ طريقه | إلى. بابل d‏ عهد « أبيل سين  »‏ من ELE dum‏ 
۳ ق.۸. ۰ » جد خمورایی البابل » aly‏ نه جعل من بابل قاعدة لغزو أشور 
ویدلل على ذلك بالقَسَم باسم شمشى آدد واسم مورا فى بعض العقود من 
سیبار ( أبو حبة ) والذی لا يعنى سوی سيادة مؤكدة لشمفی أدد عل ملك 
بابل" يبدو أُنہا استمرت حتى نہایة ‏ عهد شمشى أدد الأول الذى يفيد أحد 
النصوص أنه كان لايزال Le‏ فى الشهر العاشر من العام العاشز من حكم 
خمورایی البابل ء الأمر و خمورابى ملك بابل كان حتى نہایة 
العقد الأول من حکمه تابعاً لشمشی أدد الأشورى”“ رغم تسميته العام QUII‏ 
من هذا الحكم بعام اقراره القدالة ق ار وق تس آخر « إقرار العدالة 


Ibid., p. 34. (£2)‏ 
(EX)‏ انظر عن تحديد الفترة ( ۱۸۱۶ - ۱۷۸۲ ى.م) لحكم ششی آدد الأول ملك آشور : 
Hallo, W.W., and Simpson, W.K., Op. Cit., fig. 18 p. 99.‏ 
CAH,, Vol. I, Part II, p. 1001 (Chronological Table of the Old‏ 
Babylonian Period).‏ 
Landsberger, B., Op. Cit., p. 35 with note 25. (£V)‏ 
وعق تحديد الفترة ( ۱۸۳۰ - ۱۸۱۳) لحكم أبيل سين ملك بابل » انظر : 
CAH, Vol. I, Part II, p. 1000.‏ 
Landsberger, B., Op. Cit., p. 39 note 44. (ta)‏ 
)£4( ويقابل العام الحادى عشر من حكم خمورایی البابلى العام الأول من حکم إیشمی داجان » إبن 
وخلف شی أدد الأول على عرش أشور ؛ ولاشك ف أن تبعية بابل لأشور قد اننبت فى ذلك 
العام ( الحادى عشر ) إذ AS‏ تسميته بفتح حمورانى مدینة ۔رابیقوم ( على الفرات » حنوب 
محیت « توتول » ) التى كانت من الراکز القوية لنفوذ شمشى أدد الأول . 
انظر : .38-39 Ibid., pp.‏ 


للأمة » OP‏ وأرّخ بذلك العام مجموعة مواده القانونية التی تضمنت مقدمتبا 
Ve‏ كبيراً من Cate ui‏ التى لم ینجزها إلا فيما بين العام التاسع والعشرین 
والعام التاسع والثلاثين من حكمه”” . حقيقة أنه يتبين من هذا القسّم من 
سيبار ومن القسّم فى إحدى الدعاوى القضائية من بابل ( ويؤرخ بالعام العاشر 
من حكم خمورالى البابلی ) بإسم مردوك إله بابل ونمورایی وشمشى ادد“ أن 
بابل اعترفت بنفوذ شمشی أدد الأشورى حتى نہایة العقد الأول من حكم 
abe ٠‏ البابلی ء إلا أن الأمر لا يعنى بالضرورة أن شمشى آدد فرض سيادته 

على مارى قبل أن يرتقى عرش أشور » کا يرى Landsberger‏ .8 ء إذ ۸ يشر 
نص شمیی oof‏ إلى غزو مارى على الاطلاق » ولذلك فلا يقوم افتراض هذا 
الباحث ol‏ غزو شمشى أدد لمارى حدث قبل اعتلائه العرش الأشورى على دليل 
مادی بل يعتمد هذا الافتراض على المنطق فیما يبدو ء باعتبار أن تمشی أدد كان 
cse‏ فى Landsberger sb‏ .8 ۰ حاکماً لترقا ء وحتى ينزل من ترقا مع 
الفرات لغزو بابل لابد أن یستول أولا على ماری . ویرجح أن غزو ماری کان 
من مجالات توسع شمشى أدد الأول » ملك آشور » فى الناطق الجاورة والتی 
شملت شرق دجلة ومیزوبوتامیا العلیا ومملكة ماری فى الغرب » ما دعی شمشى 
آدد الأول إلى إقامة ابنه الأكبر « ایشمی داجان » کنائب له فى إكالاتوم فى 
الشرق ليشرف ويحقق الأمن فى أملاكه الشرقیة ء وابنه الأصغر « ياسماخ آدد » 


Feigin, S.I. and Landsberger, B., “The date-list of the|Babylonian (۰ه)‎ 
King Samsu-Ditana’’. In JNES, 14 (1955), p. 146. 

Meek, T.J., ‘The code of Hammurabi”, In ANET, : هذه المقدمة‎ CS NOD 
pp. 164-165, 

فوزی رشید : الشرائع العراقية القديمة e‏ بغداد ۱۹۷۳ ۰ ص AN‏ ۸۸ ۰ 

Gadd, C.J., ''Hammurabi...". In CAH, Vol. II, : انظر بشکل عام‎ )۵۲( 
Part I, pp. 182-183. 

Bohl, F.M. Th., “King Khammurabi of Babylon...'". In Opera 
Minora, p.p. 351,363. 

Schorr, M "Urkunden des altbabylonischen Zivil und Prozessrechts, (e) 
New York, 1971, Nr. 284 pp. 403-405 (esp. Text, Il. 11-12 p. 
403, and commentary on line 12 pp. 404-405.). 


کنائب له فى ماری ولیتول رد أى اعتداء‌ات من البدو فى غرب الفرات وشرقه 
ر فیما بين الفرات وا حابور ) » وكان ینتقل هو بدوره إلى « شوبات الیل » 
فى dul‏ الخابور لیشرف على ملکه فى الارض العلوية والذی شمل فيما يبدو 
امتداداً واسعاً بلغ على BW‏ الثنية الكبرى للفرات غرباً“ . ويدعم الترجيح 
السابق أن الفترة التى أمضاها ياسماخ أدد كملك على مارى من JE‏ أبيه لم 
تتجاوز كثيراً العشر سنوات ( من OPC Le d ۱۷۸۲ - ۱۷۹۲ im‏ وأن 
هذه الملكية انتہت فى أعقاب موت هذا الأب بقلیل ء بمعنى أن غزو شمشى أدد 
الأول لمارى حدث فيما يبدو فى حوالى العام الثالث أو الرابع والعشرين من 
حکم مشی أده الأول لأشور والذى استغرق ثلاثة وثلاثين Lle‏ وفقاً لا آفاد 
به نص هذا الملك الذى سبقت دراسته . 


ياسماخ أدد نائب ملك d me‏ ماری : 


يرد إسم یا ماخ أدد فى عديد من خطابات مارى c‏ ومعظم هذه الخطابات 
موجهة إليه من أبيه شمشى أدد الأول ومن أخيه « ايشمى داجان » نائب تمشى 
آدد فى ce MS]‏ ومن بعض أتباعه الذين تورد فقرة من أحد خطاباتہم الإقرار 
التالى بملكيته : « من جهة یا ماخ أدد ء الملك » سیدنا ء فنحن لا نعرف ملكاً 
آخر OPK‏ . ويتبين من خطابات مارى أن ياسماخ أدد كان يكتب إلى أبيه 
شثی أده الأول عن کل الأمور فی ملكة ماری » ویستأذنه فیما خد من 
قرارات وخاصة تعيين الموظفين ذوی الراکز امامة مثل الحكام » وکان شمھٹی 


Kupper, Jr-R., “Northern Mesopotamia...". In : آنظر بشکل عام‎ (of) 
CAH, Vol. II, Part I, pp. 1-3. 1 
أدد لمارى بی‎ ces عن تحديد نباية حکم‎ lal وانظر‎ . (Y) راحع ص : ۲۳ - ۲ هامش‎ (99) 
Lewy, J., “Apropos of a recent study in the : عام ۱۷۸۲ ق .م۰‎ (Ms 
Old Assyrian chronology’’. In Orientalia, n.s. 26 (1957), 
p. 34. ۲ 
مس بعص‎ aA أحيه ايشمى داحاد كملك .على أشور وفقاً لا‎ age ياسماخ أدد مطلع‎ pole وقد‎ 
. نصوص مارى التى ستلى دراستها‎ 
Dossin, G., Op. Cit., p. 112. (9) 


— - 


aa‏ و وس الکلمة والقرار النہائی الذی یوجه فيه إبنه إلى ارسال شخص 
مکان انعر أو إحلال شخص فى وظيفة آخر”” . وأحياناً كان ght‏ أدد 
يوافق ابنه على تعيين شخص فى وظيفة معينة » V‏ هو الحال بالنسبة لوظيفة 
re‏ توتول التی مات صاحہا ( ياشوب إل ) وأصبحت شاغرة وأر اد یاماخ 
أدد أن يقم فى هذه الوظيفة شخص يدعى: « أبدوما ب Abduma - « dela‏ 
Dagan‏ وم یعترض شمٹی أدد على Ma‏ الشخص الذى يراه GL]‏ اا 
يرتكب as‏ أو Wy‏ قط » ولكن ملك أشور يوجه فی نفس الوقت إلى 
السياسة التى يجب أن ينتبجها الحاك ا لی وهی حماية المنطقة أو الدينة التى 
يحكمها وتبدئتها » کا يوجه أيضاً إلى إحلال بديل لأبدوما من أهالى « زيبناتم » 
Zibnatim‏ نفسها ( القر الأسبق لحكم أبدوما ؟ ) من يخدمون فى بلاط ياسماخ 
أدد فى ماری٩*‏ . وتكشف هذه التوجيبات عن حرص ملك أشور على 
التدقيق فى اختيار من das‏ وظيفة الحا الحساسة » والتى راعى فما ملك 
أشور مواصفات معينة هی صلاح ابا فى المقام الأول » حتی لا یٹور عليه 
امکومون » pail y‏ السبب یبدو أنه حبذ |أن يكون البديل الجديد هذا لماک 
من نفس موطن هؤلاء احکومین أصلاً ومن یعملون فى خدمة بلاط الأشورى 
فى مارى ویدینون له بالولاء . وف أحیان أخرى کان ياسماخ أدد يطلب من أبيه 
Y‏ أدد الأول تعیون آشخاص معینین d‏ بعض OP JI‏ ‘ ويقر شمشى أدد 
تعیین بعضهم دون البعض C09 ui‏ بل و ایا diy get ab ok‏ عن 
EE‏ سس BO ee eee‏ 
الأمر مرضياً له بعد أن أعاد فحصہ“:“ > أو 0 +7 ol‏ اة 
بالاتفاق مع ياسماخ آدد بإحلال موظف با خر" . 


Dossin, G., Archives Royales de Mari, Vol. I, No. 9 Kp. 39), : p» (oV) 
No. 12 (pp. 43-45). 


Ibid., No. 18 (pp. 53-55). (9A) 
Ibid., No. 9 (p. 39), No. 62 (p. 123). : اطر‎ (04) 
Ibid., No. 19 (p. 55). (Vs) 
Ibid., No. 120 (p. 201). CV) 


= YN سے‎ 


وقد abl‏ ياسماخ ail sol‏ احبانا من فرارات OLY dagl‏ قل ونعیین 
بعض الموظفين » وتعبّر عن ذلك الفقرات التالية من أحد خطاباتہ إلى ثعشی أدد 
سیت يقول له : إلى أا أقول هذا . هكذا ( يتكلم ) یاماخ ca‏ ابنك . 
لقد كتب لى دا بہذہ الفقرات عن موضوع سين - إیدینام :“الوظيفة حا على 
رازاما وبورولی Burulle‏ وخابوراتم lÎ « Khaburatim‏ أود تعيينه . هذه 
الوظيفة جاهزة . فابعث e JU E‏ ذالاهو ما کتبه لى أدا . ( لکن ) إذا 
ما آرسلت سین - إیدینام إلى HST‏ فمن سیکون الرجل الذی سیمکث هنا من 
أجل توطيد سس هذا القصر ؟ أُڈا یقول إن أسس هذا القصر ليست 
راسخة... 94" . 
والواقع أن شمشى أدد الأول لم يكن راضیاً عن سلوك إبنه ياسماخ آدد 
وکا dp‏ تصریف شهون مملكة مارى ؛ بل وبلغ AM‏ حد عدم id‏ 
ملك أشور فى قيام ابنه ool da‏ بتنفيذ أوامره الملكية کا يجب » ولذلك أمر 
املك بأن بُحاط موظفون معينون من كبار موظفى ابنه علماً بمحتوى جحطابات 
ملك آشور إلى باماخ as‏ » وأن یکون هؤلاء الوظفون ہیں عنلما يقرأ 
اشاح اند أحد حطابات أبيه أو عندما يرسل خطاباً إلى هذا الأب" . ويورد 
أحد حطابات ماری التوبیخ a‏ التالى من ملك أشور لابنه ياسماخ أدد : » cal... y‏ 
لا cle Jig‏ ولست رجلاً » ولیست لك d x4‏ ذقد رك) ! dE‏ متی لن 
تعکم بیتك ؟ آلا تنظر | إلى أحيك ( ای « ایشمی داجان » ) الذی يقود 
الجيوش الجرارة ؟ فاحکم إذن بنفسك قصرك (و) بيتك » » ولکن ياسماخ آدد 
یستتکر هذا التوبيخ الذی برجعه إلى بطانة أبيه التى أوغرت صدر۔ملك آشور 
على ابنه » ویدافع عن نفسه WG‏ + « رآلا آزال ) WE‏ ضرا وغم قادر Je‏ 
الحكم ؟... لقد بدأ الخدم الآن » مرة ومرتين » يجعلوننى أحرج من LABES‏ 
وحتی الآن » فإن وجه أدا.. وبسبب هذا هوجمت... أفلا أستطيع ...وقيادة 
الخدم... ؟ لکن b‏ لأننى تاش إلى E dof‏ سا ae esas‏ الم اناد ؛ 


Ibid., No. 109, Il. 1-19 (p. 185). ری‎ 
Ibid., No. 73 (pp. 137-139). Qn 


ul?‏ ننى قادم sy‏ 4 وحزی or E eol AR La‏ والآن ( " یکٹ ۱ ل 
۳ و بحدد (وقت) خروجی ۲6 . 


وكذلك لم یسلم Cu‏ ادد too‏ واتقاد me‏ جس وی نائب ملك 
أشور فی [کالاتوم » والذی PNE iol Ne Log cdi ood‏ یر جع 
إليه ملك مارى فى كل أموره حتى يقدم له النصح السليم إذ يفتقر لمن يقدم له 
النصح فى بلاطه البعید . ویتبین! ذلك من أحد خطابات مارى حيث يقول 
إيشمى داجان لأخيه : « إلى ياسماخ أدد أقول هذا : هكذا ( يتكلم ) إيشمى 
داجان dete‏ . فى حاشيتى معت y‏ كلاماً فى ) أحد الأمور » عن موضوع 
إقامة آیشتو لا Ayishtulla‏ ) حاكما ) عل قاتونان Qattunan‏ ) على oe‏ 
الخابور ORC‏ » ( والذى ) تنتحب له » وقد أبلغ نحييك للملك d.‏ تتعحب 
لوضوع LENS‏ برچ هذا من فمك ؟ لیس هذا كيرا | ناذا أستطيع 
أن أكتبه له أكثر ؟ عندما تجيثنى بتدابير جيدة ونتلاق » فهذا خسن df.‏ أطيل 
الخطاب معك . نت تقطن فى اقلم بعيد » ولا يوجد ( أشخاص ) كثيرون 
يقطنون معك ويستطيعون أن ينصحوك فى شأن هذه الأمور . ليقدر الاله o3]‏ 
ulus ella of de‏ لا تکتب للملك S.‏ الذى أقم فيه ( أى 
« إكالاتوم » ) قريب ( من مقر اللك ) . والشىء الذی تنوی کتابته للملك e‏ 
أكتبه لى » حتی أستطيع آنا خفسى أن أنصحك OG‏ 


ul‏ عن الشقون الارجية وأمور ارب » فیتبین من سجلات ماری أن 
ght‏ أدد الأول كان يبعث إلى ماری بر سائله الو جهة å‏ إلى غرب all‏ ات 


Ibid., No. 108, 11. 6-26,5 - 6|(revers) (pp. 183-185). ۱ (£) 
: تقع « فاتونان »| على مبر الخابور + على الطریق الى ميزوبوتاميا العليا . أنظر‎ (19) 
Lewy, H., “The historical | background of the correspondence of 
Bakhdi Lim’’. In Orientalia, n.s., 25 (1956), p. 338 note 3. 
supper, J.—R., “Correspondance de Kibri-Dagan’’. In Syria, 41 
(1964), p.p. 107, 115. 
۱۰۱۱ 01, M., “Les lettres dejlasim-Sumu", In Syria, 41 (1964), p. 49. 
Parrot, A, et Dossin, G., Archives Royales de Mari, Vol. III, Paris (13) 
1950, No. 70.11. 1-50 (pp. 96-99). 
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oe هذه‎ J d (Mus اپنه 2[ أدد بإرساها إلى‎ es 
ow P Lab ls s ol یماخ أده‎ de كان‎ Aly al وقرب‎ 7 
التى تضمنت أحياناً تکلیف ياسماخ أدد بإعداد وإرسال هدایا من ملك آشور‎ 

إلى بعض الحكام الوالین<۳؟ . ۱ 


وکا كان على JAI FU‏ أن يحقق آمن النطقة التى يحكمها ویعمل على ae‏ 
مواطنيها « فينطبق هذا الأمر فى المقام الأول على نائب املك أضوت و عار ع 
ولذلك کان ue‏ فی القیام بوانجباته القتالية TAN‏ مدعاة للوم شديد من 
ملك أشور . ویتضمن أخد خطابات مارى توبيخ شمشی أدد إبنه یا ماخ أدد 
على o pai‏ إزاء مدينة « موبالشاجا » Mubalshaga‏ التی لم يقم بحمایتها منذ 
ثلاث سنوات ول جس سو سول 
معبراً عن عدم رضاه عن ابنه ملك ماری : « .. ستظل صغیرا ولا توجد لحیة 
ل had Ry‏ ل و سنك ) کیره تكؤن با des X..‏ 
نقیض ذلك ¢ كان استیلاء cle‏ أدد على مدينة » Tilabnim « e»‏ 
وضمها إلى أملاكه واتباه اسلوب الهادنة وتہدئة السکان مدعاة لدح شمشى 
Shellie del +0 ax} aol‏ هذا السلوك الذی اتبعته 
ایساوی (س) تالنت من الذهب » » کا يوجهه أيضاً فى نفس الخطاب إلى 
السياسة التی يجب أن يتبعها مع أهل اقلم زالاقوم ( خران ۲6 ما يفيد أن 
جال نفوذ مملكة مارى فى عهد یاہماخ أدد. قد امتد مالاً ليشمل حوض نہر 
ع piu‏ 2002 


Dossin, G., Archives Royales de Mári. Vol. I, No. 11 (p. 43). (VY) 


Ibid., No. 17 (pp. 51-53). (1۸) 
Ibid., No. 54 (p. 111). 1 (05) 
Ibid., No. 61, Il. 5-12 (pp. 119-121). (v) 
Ibid., No. 10, 11. 5-22 (p. 41). ( 


بت تک 


as, 1‏ شٹی أدد یعلم ابنه یاماخ ادد بتحر کاته مع OM ail gi‏ ¢ وقد کلفه 
أحيانا بالذهاب d]‏ بعض آماکن وجود العناصر السامية الغربية ( الأموریون) 
فى الارض العلوية لیسمعهم لوحا كتابياً تضمن رسالة من ملك أشور إلہم » 
وحث ملك آشور ابنه فى نفس خطاب التکلیف على أن یکتب بدوره « إلى 
بینی سیمال وإلى ( بینی ) يامين من أجل أن يعطوك تأییدهم وغ اه 
مؤنہم ومون القوات التی ستوجد ليك ( والرسلة من ملك أشور ) c‏ فإن 
ما لديك من الثیاب والطعام ( كاف ) . وحتی تُظهر الأقالم الرضی (؟) عند 
وصولى (ll)‏ ء يُعطى نصف الطعام وثصف الثياب للناس شهرياً ۳۲6 . 


' ويشهد هذا النص Le‏ اتصف به شمشى آدد الأول ملك. آشور من كفاءة 
إدارية وحكمة تتجلى فى سعيه » وحثه إبنه أيضاً » للحصول على مژازرة وتأييد 
مناوئیه » وحاصة « بینی سیمال » و « بینی يامین € » عن aub‏ تزویدهم 
بالطعام بدلا من حوض الحروب والنازعات ‏ وسبق ق of‏ تبین U‏ من دراسة 
Age‏ یاحدون ماك جارف ی هن إلى العناصر 
السامية الغربية » کانوا معادین لمملكة ماری وانتشروا فى مساحة واسعة من 
وادى القرات حيث وجدوا لی الج ماری رق eil‏ ر و كار rary‏ 
وادى الخابور الأعلى FR‏ العلوية و حاصة d‏ » یا موموم « Iakhmumum‏ 
وزالاقوم(*۲ . کا تبين لنا من" دراسة عهد یاخدون لم Lal‏ أن هذا الملك 
أخضع قبیلتی « atl‏ « و Jil»‏ « اللتين تقع مراعیهما فى رای Dossin‏ .0 
فى النطقة الصحراوية فى غرب الفرات فى مجاورات اقلم ترقا ( آرض أوبرالى ) 
واقلم توتول ( آرض أمنانى )۲۳ ۰ Vy‏ من قبائل المينيين التى نعرف من 
(VY)‏ مثل قول he‏ أدد الأول لاننه یاماخ أدد فى أحد خطابات مارى : « لقد وصلت إلى شوبات 


انليل ( قادماً ) من نینوی » انظر : 
Ibid.]. No. 10, 1. 10 (revers) p. 41.‏ 


lbid., No. 60, ll. 4 -15 (pp. 117-119). (vr) 
Kupper, J.— R., Les nomades..., وانظر ایصا:‎ Te - ۲۹ راحع ص‎ (VE) 
pp. 47-48 


SOT) هامشی (۱۲) و‎ » ۲۷۰ ٦٢ راحم ص‎ (Ye) 


TM‏ فى عهد شمشی آدد الأول أربعة clef‏ هی آوبرایی وأمنانی ویاریخی 

ویاخروری وفقاً لا يتبين من خطاب لملك أشور إلى ابنه یاسماخ آدد يحثه فيه 
على تجنيد عدة مثات من الهينيين من هذه OP a‏ . ولا یعنی ذلك of‏ هوّلاء 
العينيين كانوا دائماً سندا للبت المالك الأشورى إذ کانوا عناصر 'مناوئة 
بطبيعتهم وكثيراً ما لجأُوا إلى العنف والقتل » ومع ذلك فقد حرص ملك أشور 
على ألا يناصبهم العداء ؛ ليستفيد من مهارتهم القتالية بعد تجنيدهم فيما يبدو € 
وقد یعبر ‏ ذلك خطاب لهذا املك يقول فيه لإبنه یاماخ آدد : « لقد كتبت 
لى عن أن المينيين قتلوا ثلاثمائة شخص ... وعن ارسال قوات فورا... 
( وتساءلت ) لماذا لم أوفد القوات حتى OW‏ . والحال كذلك » ob‏ الشروح 
الكاملة (و) الأخبار عن وصولى c‏ سینقلها لك « أوصور - à‏ - شاريم » 
Usur-pi-sharrim‏ « فهییء الانتباه لشرو am‏ ۳ . 


« uad! هذا‎ d عن « بینی سیمال » لان نتعرف علییم الأول مرة‎ Ud 
وتنتمی معظم الاشارات عنهم إلى‎ c فلا حتلون مكانة بارزة فى سجلات ماری‎ 
عهد زمرى لم آخر ملوك ماری وتفید حضوعهم - کقوات مقاتلة - لهذا‎ 
للانتصار بهم على العناصر‎ pS الملك يوفدهم أحياناً إلى أتباعه وخلفائه من‎ 
دة من المينيين الذين شنوا الاعتداءات والغارات المفاجمة على الدن فى‎ E 
> وقد وجد « بینی سیمال » ف الارض العلوية فقط‎ . WO SUM عهد هذا‎ 
ولا نعرف هم مناطق وجود آحری بأرض النبرین » ويشير إلى ذلك تقریر من‎ 
أحد أعوان زيمرى لم إلى سيده حيث يفيد أنه بعد أن قام بدورة تفتيشية فى اقلم‎ 
إيداماراز ( فى الأرض العلوية ۳۹ ۰ وجد أن السهوب وبينى سيمال'فى حالة‎ 


Dossin, G., Op. Cit., No. 42, ll. 30-31. (9) 
Kupper, J. — R., Op. Cit., p. 49. : واظر أيضاً‎ 

Dossin, G., Op. Cit., No. 67, ll. 6-17 (p. 129). (YY) 
Kupper, J. — R., Op. Cit., pp. 54-55. e A (YA) 


وانظر أیضاً عن المینیین أ Cats‏ مشاغب : Kupper, J.—R., “Northern‏ 
Mesopotamia...’’. In CAH, Vol. II, Part II, pp. 25-26.‏ 
(۷۹) إيداماراز فى نصوص ماری eli]‏ میروبوتامیا العلیا ؛ وقد أشار نص لسامو إيلونا ء إس خمورایی 
الابل وحلفه c‏ إلى أن eli]‏ إیدامازاز كان فيما بين حدود جوتيوم وحدود عيلام » وأصبح من ب 


طیبة( ٩‏ . أما عن أصلهم فهم من العناصر السامية الغربیة الوافدة أصلاً من 
غرب الفرات 3 آسوة بالخانيين والعينبين € ولكنهم ألم یتصفوا بالعد وان » 
ويسميهم -R. Kupper‏ .1» أبناء الشمال » » ربما لاقتصار وجودهم على الأرض 
لعلوية فى الشمال کا قلا ؛ eee‏ رطق عل pe ee‏ 20ھ ONG‏ 
وجود « بینی سیمال € | _ í‏ 


والواقع أن ششی آدد الأول كان شخصية عسكرية وإدارية فذة اذ ما أن 
انتبى عهده ( فى حوال عام ۲ قءم. ) حتی تقوض صرح امبراطوریته 
وفقدت أشور معظم أملاكها وضمنها ملكة ماری حيث لم يقدر لابنه ياسماخ . 
أدد أن بحافظ على عرشه بعد موت أبيه إلا لفترة وجيزة رما لم تتجاوز العام 
والدى pole‏ فيه أخاه ايشمى داجان الذى ارتقى عرش أشور خلفاً لشمٹی 
ادد الأول . ویفید aed‏ حطابات ماری وهو من ایشمی داجان إلى ael‏ یاماخ 
ادد BYU‏ « و لقد تولیت عرش alee‏ + وهذا هو السبب ف ا 
شغلت (؟) جداً ولم ستطم of‏ أبعث اليك بالأخبار عن صحتی . والآن › 
أنت أخى » وليس لى أخ آخر سواك... لا يساورك أى قلق فعرشك هو بعينه 
عرشك... وأهل عيلام ورجل إشنونا أمسك بهم فى زمامى »۳ . وان كان 
دج ON‏ احتفاظ ياسماخ أدد بملكيته على مارى بعد 
أن ال عيش شو إلى al‏ الاکبر ایشمی داجان ‏ فان حرص San‏ 
الحديد على اعلان اخیه بإحكام قبطيته على أهل عيلام وأهل إشئونا فى الشر 
MASA‏ كاد du‏ ل سان ھت مس إشسونا . إلا أن هذا الموقع الشرق 


لایدامار از لاترد sl ae‏ إشارة ی بصوص مارى . انطر 
Kupper, J. — R., Les nomades..., p. 10 with note 1,‏ 


Ibid., p. 55. à (A+) 
Ibid., p. 54. ۲ (A\) 
Kupper, J. - R.;* Northern Mesopotamia,..’’, In CAH, Vol. II, Part 

I,p 26. 


Dossin, G., Archives Royales de Mari, Vol. 4 (Correspondance de (Av) 
Shamshi Addu), Paris, 1951, No. 20,11. 1-16 (pp. 34-37). 


إنما يعنى من جهة أخرى أن هاتين النطفتین كانتا مصلار قلق للك آشور ریما 
جم عن انتقال هذا الملك من إکالاتوم التى كان يشرف منها - کنائب للك 
أشور شمشى أدد الأول - على أملاك أشور فى الشرق » إلى العاصمة الأشورية 
مقر ملكيته . وقد شمل هذا الخطر الشرق تخوم أرض أشور*الصميمة جهة 
الشرق إذ عم مناطق .شوشارا ( تل مشاره ) وقابرا ( قرب إربيل ) ul js‏ 
( كركوك OM‏ وفقا لما يتبين من الخطاب التالى » والذی يقول فيه إيشمى 
داجان ملك أشور إلى. أخيه ياسماخ أدد : « عن موضوع اقلم شوشارا الذى 
كتبت لی of‏ هذا الاقلم مقلق وأننا لا نستطيع الإمساك به » وأن إيشارلم 
شرح لك ( الأمر ) . فان ليدايا » زعم التوروكيين c‏ والتوروكيين الذين معه 
والموجودين فى هذا الاقلم قد انتظموا للحرب ودمروا مدیتین . وقد أتيت 
a ۲‏ 
للغوث و کانوا قد دخلوا إلى قلب الجبل . لقد ابلغنا y‏ بذلك ( ونظرا ON‏ هذا 
الإقلم لم يعد من الموافق الامساك به > ... إقلم eli], WALT‏ قابرا ... »494 _ 
۱ 

وتشیر عدة حطابات من ماری إلى تقدم قوات إشنونا وبلوغها الفرات عند 
رابيقوم ثم اتجاهها الا ء کا تخلد تسمیتا العامین الثامن والتاسع من حکم 
a ul‏ -إل الثالى ملك إشنوئا ذكرى تدمير رابیقوم وقهر قوات سوبارتو 


: عن موقع شوشارا ( تل شمشاره ) المطل على الانشاءة العلوية للراب الأسفل » أنظر‎ (AT) 
CAH, Vol. II, Part I, p. 22, map 5 (47) pp. 428-429. 
Kupper, J. - R., Op. Cit., p.2. : قابرا » قرب اربیل » أنظر‎ Sy وعن‎ 
CAH, Vol. II, Part I, map 5 (46) pp. 428 : Jl. وكركوك)‎ wj وعن موقع‎ 
-429. 
Dossin, G., Op. Cit., No. 25, Il. 1-22 (pp. 44-45). (At) 
والشعب العروف فى نصوص ماری باسم ال « توركو » ( التورو کیون ) من الشعوب البلية‎ 
ویستفاد من هذه التصوص أن هذا‎ e اتی عاشت فى شرق دجله عند سفوح حبال زاجروس‎ 
: ذلك . آنظر‎ ie الشعب اعتبر فی ماری من الجوتيين‎ 
Oppenheim, L., “The Archives of the Palace of Mari". In JNES, 
11 (1952), p. 132. 


Dossin, G., "Les archives épistolaires...’’. In Syria, 19 (1938), 
p. 116. 


Kupper, J.— R., Op. Cit., p.p. 2,6. 


وخانا » أى آشور ومارى”** . وم یستطع ایشمی داجان ملك آشور أن a‏ 
بقواته إلى ماری لعاونة أخيه إذ يبدو أنه شغل هو الآخر باحرب ضد 
روا و ما (i dO‏ لدعم الاشوری عن یاساخ أدد ملك ماری واضطر 
إلى الاعتهاد على مصادره الخاصة حتی اختفی هذا الملك من مسر ح dod‏ 
وتشير فقرة من خطاب إلى طرده من ماری بعد هزيمة مبي بها أخوه الا کبر 
ايشمى 7 OD tl‏ > وذلك انتبت فترة الحكم الاشوري فى 
مارى . ولاشك فى أن جيش اشنونا لم يصل فى توغله إلى مدينة مارى إذ ۸ 
تشر نصوص إيبال لى.إل ملك إشنونا إلى prn‏ کہ 0 8 
استطاع.زیهری لم » مثل الاسرة الحاكمة فى مارى التى أطاح بها شی أدد 
الاشوری + OF‏ یستغل الظرف لیستعید عرش آبائه . 


Ia Se at ویو‎ 

Ibid., p. 7. (Ae) 

وتقع رابیقوم على المرات » على مسيرة ثلاثة أيام شمال سيار » ابطر : Ibid.‏ 

وسوبارنو تعتبر جعراق وعرق كان یی أصلاً الأراضی ف شرق أشور » ثم meal‏ بعد دلك دلاله 
على كل Lely er‏ العليا متصمتة شور کمحور فا ابطر :ا 

Bohl, F.M.Th., Op. Cit., p. 351. 

Kupper, J. — R., Op. Cit., p.7. 

Ibid. 


(^) 
(^V) 


ہے ال پا ہیی 


الفصل الفالٹ 
TIE‏ لم ملك ماری "T Q^)‏ ۲ — ۱۷۹ ق.م.) 


ارتقاژه العرش وفترة حکمه : 


ارتقی زيمرى لم عرش ماری بعد طرد ياسماخ أدد.الأشورى » ویبدو أن 
ذلك كان بفضل موازرة « يارم لم » ملك یاخاد الذى لجأ إليه زیری لے بعد 
إقامة الحكم الأشورى وارتقاء ياسماخ أدد عرش مارى » إذ لقى زيمرى لم فى 
منفاه بمملكة يامخاد حفاوة ملكها الذى زوجه من Varal‏ . وربا كانت المزيمة 
او آشار ael‏ التصوص ال و بایشمی داجان ملك cati‏ والتی طرد فل 
أعقابہا|یاماخ أدد من ماری » قد أوقعتبا به قوات یاخاد التى قامت فى اثر ذلك 
بطرد یاماخ أدد لصا زهری لم الذى استعاد عرش ابائه بعون |الاله «أدد» 
سید حلب » ویقرر زيمرى لم فى خطاب له إلى صهره یا ریم لم : « حقاً إن 
al‏ ر أى یاریم لم صهره ) هو الذی جعلنی أستعيد عرشی O0‏ 


وتعرّف أولى تسميات سنى حكم زیری لم بسجلات مارى بأئها«إلسنة 
التى ارتقی فیہا زیمری لم عرش بيت (Shanat Zimrilim ana kusse bit « "i‏ 
Pabi-shu irubu)‏ . ويبدو js‏ أن فترة حکم Ty S‏ لم كملك Je‏ ماری 
قد شغلت ما بین BOW‏ والعشرین والشيينة والعشرین عاماً » وهی الفترة فیما 
بين Me‏ حکم اسماخ أدد الأشورى فى أعقاب موت أبيه شمشى أدد الأول 
( حوالى عام ۱۷۸۲ ق.م. ) واستيلاء مورابی البابی على مازی فى العام 


Kupper, J. — R., “Northern Mesopotamia...". In CAH, Vol. Il, (v 
Part I, p. 7. 

Dossin, G., ‘‘Une lettre de Iarim-Lim, |roi d’ Alep à Ishub Iakhad, (Y) 
roi de Dir’’. In Syria, 33 (1956), p. 63. 

Kupper, J. — R., Op. Cit, pp. 7-8. (T) 

‘Dossin, G., “Les noms d'anneés..."|In Studia Mariana, p. 54 (no.1). (4) 


آلثالث والثلائین من حكمه ( حوالى عام ۱۷۲۰ ق.م. ) والذی تنتهی معه 
ملكية زيمرى لیم ؛ ولو أنه يبدو أن الأخير استمر فى حکم ماری عامين 
آخرين » رها تحت السيادة البابلية التى عمل على التحرر منها » ما دعى 
خمورایی البابل إلى القیام بتدمير مارى تدميراً نبائياً فى العام الخامس والثلاثين 
من MUS‏ لکن هذه الفترة القدرة| کم زيمرى لم لا تتفق مع (حصاء 
تسميات سنى حكم هذا الملك الواردة فى سجلات مارى إذ تورد هذه 
سا فی ا ok‏ ا ات ا ہی ان 
زيمرى لم ارتقى عرش ماری-ما لا يقل عن اثنين وثلاثين Ule‏ . إلا أنه یتلاحظٴ 
أن Lat‏ من هذه التسميات لا تخلد ذكرى قیام الملك بعمل جديد وتقتصر 
دلالتها على أنها السنة الثانية بعد تلك التى قام فیہا الملك بعمل معین() سبق 
ذکره ی اللسمية الأسبق() وق ضوء ذلك يرن الباحث أنه یکن استبعاد 
هذه التسمیات ا حمس من مجموع تسمیات سنی حکم زیری لم على اعتبار 
أنه يمكن أن تکون نفس هذه السنوات معرّفة بانجاز معين خلّد ذکره اللك فى 
تسمية أخرى e‏ وخاصة أن تسمیات سنى حکم زیری لم » وهی على الفط 
البابلى » تہدف إلى تخليد ذكرى الأعمال المامة للملك بتعريف السنة بأهم 
الاحداث التى وقعت فما » ولا يتسنى معها تحدید التسلسل التاريخى طذه 
التسميات . وإذا ما أخذنا بالاقتراح السابق باستبعاد مس من مجموع تسميات 
سنى حکم زيمرى لم » ينخفض هذا المجموع إلى سبعة وعشرين تسمية فقط 
يخلد كل منها عملاً Las‏ للملك . ويتلاحظ أن أحد هذه الأعمال كان 
« صعود زیری لم إلى یاخاد OK‏ ۰ ویشیر is]‏ خطابات مارى إلى صعود 
زيمرى لج إلى خالاب فى عهد ملکھا خمورابی ؛ ابن یاریم لم ( آنظر ص «lvv‏ 


Kupper, J.—R., “Un gouvernement...’’.In RA, 41 (1947) (e) 


A 


pp. 153-154. 1 
Thureau-Dangin, F., ‘‘Textes de ۷٠ In RA, 33 (1936), ۰ 
Dossin, G., Op. Cit., pp. 54-59. Cy) 
Ibid., nos. 7, 12,15,17,24 (pp. 55-58). : انظر‎ (V) 
Ibid., nos. 6 (p. 55), 11, 14, 16 (p. 56), 23 (p. 58). : انظر‎ )۸( 
Ibid., no. 32 (p. 59). (4) 


إلا أنه يمكن أن تعنى التسمية ذهاب زیری لم Um Y‏ إلى يامخاد بعد حلول 
'الأشوريين وإقامة ملكهم فى مارى » وإذا ما صح هذا التقدير الأخير فإنه يعنى 
أن تسمية أو أكثر من تسميات شنی حكم زيمرى لم فى سجلات مارى تسبق 
فترة الحكم الأشورئ » وبذلك يكن أن نصل إلى توافق بين مجموع تسميات 
سنى حكم زيمرى لم فى سجلات مارى وفترة ملكيته على مارى بعد انتهاء 
الحكم الأشورى والقدرة با بين الثلائة والعشرين والخمسة والعشرين عاماً . 


جال نفوذه : 


تكونت مملكة زيمرى لم Laka‏ من وادی الفرات DA‏ ؛ فيما بین 
مضب نبر بال NE‏ وتوتول ( حيت الحالية ) OM ge‏ وقد عمل زيمرى لم 
على ضم معظم أملاك شمٹی أدد الاشوری فى الغرب » والتى امتدت حتى 
الثنية الكبرى للفرات غرباً وشملت الجزء الأكبر من میزوبوتامیا العليا ( الأرض 
العلوية ) وحوض: الخابور Eby‏ حتى ثنية الفرات . ولم تؤل كل هذه المنطقة 
إلى أملاك زيمرى ليم ء لکن نفوذه شمل وادى الخابور وربما امتد إلى اقلم 
« ايداماراز » الذى يتاخم أعالى الخابور إذ يتبين من نصوص مارى أن هذا 
الاقلم كان نحت سيادة زهری Od‏ . وی محاولات زیری لم للتوسع » وجه 
مُعظم جهده نحو الأرض العلوية التى كانت مقسمة إلى العدید من المالك 
الصغيرة ذات OLII‏ السیاسی الستقل » وقد عمل زیری لم على أن PA‏ 
نفوذه على هذه المالك أو أن يعقد معها التحالف » وهو أسلوب سیاسی 
نہجت عليه القوى الكبرى فى الشرق GoW‏ القديم فى ذلك الوقت لتدعم 

مكانتها بضم أكبر عدد من ال حلفاء!''' . ولم یہدف زیری ليم من فرض نفوذه 
)١ 5‏ انظر “Kupper, J.—R., ‘‘Northern Mesopotamia..." In CAH, Vol. IL:‏ 

Part I, p. 9. 


Ibid. LO’ 


وانظر Lal‏ صلات زیری لم بالارض العلوية . وعن موقع اقليم ایداماراز c‏ راحم هامش (YA)‏ 
ص ۲ — ۳ . 


(۱۲) سيتبين ذلك من اللص الذی سيل تقدیه فى متن هذا البحث للتعریف بالقوی السياسية الکری 
العاصرة SAJ‏ لم . 


على النطقة فى غرب أشور وضیفتی الفرات إلى توسیع ملکه فقط » بل آراد 
بدلك أيضاً حشد قوات متجددة من ا جند الخانيين وترويدهم ei $E‏ من الطعام 
والكساء”" | فضا عن إخضاع سکان النطقة من البدو » والذین ینتمی 
معظمهم إلى العناصر السامية الغربية 9" » وتحقيق أمن. المنطقة وقمع حركات 
اقرد ووقف الاغارات وأعمال الپب التى كانت مملكة مارى وتوابعها عرضة 
ها من قبل Nba‏ السکان* ‏ 


ويرجع الفضل فى تجاح EA‏ لم فى توسيع نطاق ملكه ومجال نفوذه حتى 
غدت ملكة مارى فى عهده من القوى الكبرى فى الشرق GoM‏ القديم ء إلى 
أنه كان :رجل > OP‏ كثير |التنقل والحركة » وغالباً ما يكون فى معسكر 
جندہ خارج عاصمته مارى التى عهد بشغونہا وإدارة قصره الملكى إلى أحد 
كبار موظفيه ويدعى « باحدى لم « Bakhdi-Lim‏ الذى يتبين من سجلات 
مارى أنه كان يذهب بنفسه إلى مكان وجود الملك أو يواليه بالرسائل التى 

تضمنت الصيغة التکررة « | جب esl ( iod oem‏ اقلم مارى ) 
OMG n d‏ ؛ ما بطممن الملك de‏ أحوال البلاد والعاصمة والقصر . وثما 
يؤكد وجود اللك فى معظم الأحيان خارج العاصمة Í‏ نه كثيراً ما كان الرسل 


۱۳ انظر ص 00 - 1و , 
(۱4) وکان مہم Caf‏ الحوريون مثل «ش وکروتشوب» آمور إلوخوت » ول«أدالشنی» أمير بوروندوم 
١‏ وق بين من سجلات ماری ؛ انظر ص ۳ = M‏ هاش (۷۷) وص 1۸ هامش (AA‏ . 
(V0)‏ سنشیر الى ذلك بتفصيل أكثر عند دراسة صلات زيرى لم ببؤلاء البدو . 
dad (QUO‏ احدى رسائل باحدى ألم إلى الك مايؤكد هذه الصفة حيث يوجه هذا الوظف تصحه 
لزيمرى لیم بالعدول عن ركوب الحصان الذى لا يليق به كملك للخائيين وكملك للاكديين 
المقيمين فى أرضه ‏ وأن الأكار لياقة هو أن متعلی البغل أو يركب العربة . انظر : 
Kupper, J. — R., Archives Royales de Marii Vol. VI:‏ 
Correspondance de Bakhdi-Lim, Préfet du Palais de Mari.‏ 
Paris, 1954, No. 76 (p. 8 ‘‘Sommaires’’).‏ 
ويتبين من النص السابق of‏ الحصان كان معروفاً فى النطقة فى الصف الأول من القرن الثامن 
عشر ق .م۰ وأن رکوبه لم بحظ بالتقدیر e‏ ریما لأنه عرف عن طريق ا خوربین أشباه البدو 
والذين وجدوا فى ذلك الوقت فى ميزوبوتاميا العليا وشرق أشور . 
(۱۷) انظر Ibid., p. I (Introduction), : ple JS‏ 


الأجانب الذین یصلون إلى ماری یقادون إلى حيث بوجد الملك » وفقاً لا يتبين 
من رسائل باخدى لم » والتى كان الغرض الأسامبى منها هو إعلام الملك بکل 
الأخداث التى تقع داخل العاصمة وخاصة ما يتصل بالعمليات العسكرية 
وإعداد القوات وتسييرها”" وتعيين قواد الفرق OPAL‏ ومرور الرسل 
وحامل البريد الذين كانوا يفدون إلى مارى من البلاد C aaka‏ . م كان على 
باخدى ليم أن ينقل لملك مارى الرسائل الرسمية الحامة التى تصل من المصادر 
التعددة » وخاصة ما يتصل منہا بحشد القوات المعادية وتم ركاتها وما تشكله من 
تهدید(۲۱) . 

ونتعرف من سجلات ماری على العناصر شبه البدوية|الثى أقامت فى نطاق 
ملكة زيمرى لم أو فی تخومها » ومنبا من كان معادیاً مثل المینبین الذين كار 
وجودهم فى PIM‏ العلوية والسوتو الذين سکنوا حافة الصحراء السورية 
الطلة على الفرات الأوسط » ومهم من کان عونا للك ماری مثل الخانييئ وبنی 
سیمال » هذا فضلاً عن تعرفنا على المالك الصغيرة فى الأرض العلوية والتی 


Ibid, No. 32,ll, 824 (p.53, No. 68l. 5-9 (p. 99) مم‎ 
Ibid., No. 67,1l. 11-13 (p. 97), No: 68,1l. 10-11 (p. 99J, No|70,1. 15 (14) 


(p. 101). 
: الأمغلة لذلك‎ uam انظر‎ )۲۰( 
Ibid., No. 19 (pp. 32-33). رسل من عیلام‎ - 
Ibid., No. 21, Il. 9-17 (p. 35), No. 78,11. 13-17, 21 ju ومن‎ - 
(p. 111). 
Ibid., No. 17 (p. 2 ‘“Sommaires’’), ومن إشنونا‎ — 
Ibid.,|Nos. 18, 79 p.p. 2,9 *Sommaires''. ومن (کالاتوم‎ - 
Ibid., — Nos. 26, 62((p-p. 3,7 “Sommaires”). lilj ومن‎ - 
Ibid., No. 20 (p. 33). MEL ومن‎ - 
Ibid., No. 78,11. 6-7, 15-16,|19-20, 2223. ۰ من قطنه وخازور‎ - 
(p. 111). 
Ibid., No. 66 (pp. 95-97), No. 68 (p.99), No. 70 (p. 101). (v\) 


كان منہا الحليف الصدیق کا كان منبا أيضاً العدو الشرس لزيمرى لم ملك 
مارى » وسنتبین ذلك بوضوح فى دراستنا التالية عن صلات زيمرى لم بهذه 
العناصر شبه اليدوية . 


آما عن القوى السياسية خارج نطاق مملكة مارى فقد ارتبط بها زيمرى لم 
بصلات متفاوتة : فقد كان لمملكة حلب المكانة الأولى فى الصلات الودية لهذا 
اللك إذ بفضلها استعاد عرشه کا سبق أن آشرنا ء كا أقام صلات ودية يدعمها 
التحالف معد ملکة بابل التی ربا at} ab jf‏ من أطماع ملكها خمورای جهة 
الفرات الأوسط ومملكة ماری c‏ إذ ما إن تحرر خمورالى البابل من السيادة 
الأشورية إثر وفاة شمٹی أدد الأول حتی قام فیما بين العامین العاشر والحادى 
عشر من حکمه بغزو مالجيوم  »‏ رابيقوم”"" التی يعنى الاستيلاء عليها تجاوز 
حد أرض بابل شمالاً وصعود الفرات فى اتجاہ مارى » الأمر الذى يسفر 
بالضرورة عن الاصطدام الباشر بين القوتين إن لم يقم بينهما تحالف حول دون 
وقوع هذا الاصطدام . أما بالنسبة للقوى الأخرى النافسة » فلاشك فى أن 
زيمرى لم نظر إلى كل من cd‏ م 
على يد الأشوريين » وقهرت قوات اشنونا قوات سوبارتو وخانا فى أوائل عهد 
إيشمى داجان کا آشرنا ؛ |بمعنى أن إشنونا وجهت أطماعها إلى مارى ولو أن 
ارب الشار لها کانب ae‏ الاشوریین dey.‏ آدوار آحری ثانوية لبعض 
القوی التی حيزت لقوی كبرى معينة مغل موّازرة عیلام والجوتيين والتور و كيين 
وأشور لمملكة إشنونا فى بعض الأحيان » وإقامة سلام بين آشور والتورو کو 
برواج موت أشقور » إبن ن ایشمی داجان ملك أشور » من إبنة « زازيا » ملك 
التوروكو - رغم أنہما LE‏ أعداء الأمس ( راجع ص ٤٤‏ ) -|وأرسلت إشفونا 


Gadd, C.J., “Hammurabi and the end of his dynasty". In : انظر‎ (YY) 
CAH, Vol. II, Part 1, p. 177. ` 
: وتقع مالجيوم على نہر دجلة » إلى الجنوب من التقاء هذا النبر ببر ديالى . انظر‎ 
Hinz, W., “Persia, c. 1800-1550 B.C.". In CAH, Vol. II, Part I, 
p. 264. 


. ٤٤ رابيقوم . فسبق التعریف بموقعها . راجم هامش (85) ص‎ Ul 


— وق ہے 


"وفداً من le)‏ إلى ایشمی داجان بہذہ المناسبة" . ا اقتصر" دور بعض 
القوى es M‏ مثل قطنه على إقامة علاقات تودية مع زيمرى لم وإيفاد الرسل 
فيما بين قطنه ومارى دعما للتبادل التجارى والمصالح الإقتصادية المشتركة بین 
البلدين . حقيقة أن قطنه كانت على علاقات Ree‏ مع مملكة مارى فى بداية 
عهد زهری لم إذ كان ملكها « إيشخى - آدد » حلیفاً للأشوريين وصيرًا هم . 
|3 تروج cus‏ أدد من c C Pay‏ إلا أنه بعد انقضاء عهد هذا الملك 
( إيشخى - آدد ) حرصت «dil‏ عل Ls‏ مدا Doyle‏ العدانی SLL‏ ماری ' 
تیقیقاً لمصالحها الاقتصادية کیا قلنا » بل ولم تشارك فى الصراعات السياسية 
لقائمة ‏ الأمر الذى يبدو أنه قوبل من مملكة ماری بالتشكك والحذر » ورفض 
باخدى ا كير لعن تار ايفاد رسول قطنه « ياربا - أدد » إلى مكان 
وجود زيمرى لم ختی لا یقن على حجم قوات ملك ماری* : 


وللتعرف على. القوى الكبرى المتنافسة فى منطقة الشرق الأدلى القديم فى 
عهد زيمرى لم مُلك .ماری والملوك الأقوياء فى المنطقة والذين تجمع eh‏ 
الملوك on‏ وت ا ل ل تو 
لم من أحد.أتباعه ويدعى « إيتور - أسدو » : « ... باللسبة للموضوع الذى 
کنبه سیدی إلى اللوك بہذہ العبارات : « ee‏ قربان لعشتار » 
فقد جمعت الملوك. .. ويسرت لهم الأمر قائلا هذا : لا بوجد ملك قوی بذاته 
وحده » ۱۰ (أو) ۱5 Ku‏ یتبعون خموولى ملك بابل » وكذلك ریم سين 
ملك لارسا وإيبال بی ال ملك إشنونا » وأموت بی إل ملك قطنه » (و) ۲۰ 


Jean, C. —F., Archives Royales de Mari. Vol. II (Lettres diverses). (v Y) l 
Paris 1950, No. 40, Il. 5-14 (p. 91). ۱ 

Dossin, G.,‘‘Les archives épistolaires...’’. In Syria, 19 (1938), (Y£) 
p. 116. 

Kupper, J.-R. , ‘Northern|Mesopotamia... ۰. 15 CAH, : Lal وانظر‎ 
Vol. II, "Part | p. 20. 

Kupper, J. — R., Archives Royales de Mari, Vol. VI, No| 19,11, 12-22 ۰ (vo) 


(p. 33). 


of —‏ سم 


ملکاً يتبعون یاریم لم ملك یا خاد... »© با يفيد أن هذا اللك الاخیر كان 
أكثر ملوك المنطقة أنصاراً . والقوى الكبرى التى ورد ذكرها فى النص السابق 
هی - علاوة de‏ ماری ای وجه Glatt‏ إلى ملکها - ul‏ ولارسا مقر 
حکم رم سين COP Sul‏ واٍشنونا ویا خاد وقطنه » ویتلاحظ أن البص ۸ 
یتضمن |سم إيشمى - داجان ملك آشور » با يفيد أن آشور فقدت مکاننها 
السياسية التفوقا بعد موت ششی أدد الأول . وسنقدم فى الدراسة التالية 
صلات زیری لم بأهم القوی الخارجية ء بعد أن نعرض أولاً الجهود العسکرية 
والسياسية للك مارى مح العناصر شبه البدويه فى نطاق مملكة عاری وتخومها . 


)1( صلات زيمرى لم بالعداصر شبه البدوية فى نطاق مملكة مارى وتخومها : 
Y‏ - صلاته بالخانيين : 


سبق أن تعرفنا على الخانيين ومناطق وجودهم التى انتشرت على ضفتى 
الفرات وف الأرض العلوية والسهوب الوافرة العشب فيما بين نہر EU‏ وأعالي 
(for the text, see Il. 22-25). (9‏ 17-118 طط Dossin, G., Op. Cit.,‏ 
(YV)‏ بالنسبة لريم سين ملك لارساء فهو ابن «کودورمابوك» ملك عیلام الذی وفد إلى القسم 
aes‏ من أرض النبرین غازیاً فى حوالى عام ۱۸۳۰ . ق .م. وأقام حكماً للعيلاميين فى لارسا 
تولاه إبناه «واراد - Rum‏ (من حوالى ۱۸۲۳-۱۸۳4 êled‏ جریم سين» ( من dum‏ 
YAYY‏ — ۱۷۱۲ ق . م . ) . وقد شمل هذا الحكم العيلامى المناطق المجاورة للارسا وامتد الى 
نيبور مركز عبادة الاله انليل ( سيد AW‏ السومرية ) ثم إيسن التى قضى ريم سين على أسرتها 
الوطنية الحاكمة فى عهد سين - موبالیط (من حوالى ۱۸۱۲ - ۱۷۹۳ ق (e‏ 
والدخمورابى البابل . وقد استمر ريم سين العلامى كقوة منافسة لها وزنها فى القسم duit!‏ من 
أرض البرين حتى قضی خمورالى Cpu‏ على as‏ الحاکم فى العام الحادى والثلائین من حكم ملك 
بابل ر حوالى عام ۱۷۲ ق.م. ) . أنظر : 
Gadd, C.J., “Babylonia, c. 2120-1800 B.C.’’. In CAH, Vol.1,‏ 
Part II, pp. 640-643.‏ 
Gadd, C.J., ‘‘Hammurabi...’’. In CAH, Vol. II, Part I, pp. 179-182.‏ 
وانظر Lal‏ عی فترات حکم وارادسین وريم سين وسین مودالیط : 
CAH, Vol. I, Part II, p. 1000 (Chronological Table of the Old‏ 
Babylonian Period).‏ 


~ of — 


FO)‏ سبقت الاشارة أيضاً إلى أن هؤلاء الخانيين لم یکونوا قوة 
معادية لك ماری » پعکس الحال ay‏ لليمينيين » واغتمد علیہم ملك مارى 
کقوات مقاتلة D DR T‏ الأمن و حفظ Mala‏ . 


ويتبين من حطابات » کیبری — داجان « fe Kibri-Dagan‏ ترفا إلى 
زيمرى لم ملك ماری أن اقلم ترقا حشدت به عدة آلاف من الخانيين E‏ 
پوس م یں سس ری 
كيبري داجان أنه وصل إلى « قاتونان » على رأس f‏ من الحخانین(۱۴۰ء کا 
يتبين من خطابین آخرین هذا الحام إلى ملك مارى أنه بعد مسيرته من قاتونان 
بلغ « بیت - كابان » Bit-Kaban‏ التى بلغ مجموع ما حشده من احخانیین عند 
وصوله VE‏ آلف وخمسمائة رجل ؛ ومن بيت - كابان واصل مسيرته إلى 
» ساجاراتم » التى بلغها فى اليوم التالی » وأخيراً توصل إلى ترقا » مقر 
حكمه » وکان جموع ما حشدہ من الخانيين بعد وصولہ ll‏ پت 
ویستفاد من CA‏ السابقة أن وادی الخابور » والذى يضم الواقع Be A‏ 
UJ]‏ النص كأماكن حشدت منها قوات |الخانيين » كان مصدراً أساسياً لاستیفاء : 
حاجة ملك مارى من هذه القوات c‏ وخاصة eli]‏ ایداماراز Je d‏ اخابور c‏ 
والذی کار فيه TOO thl SP.‏ . 


d,‏ یفتصر دور کیبری داجان على تزوند زيمرى لم بالقوات المقاتلة من 
الخانيين c‏ إذ اعتمد عليه ملك ماری أيضا فى ترویده بالعوارض اخشبية لأعمال 


قصره والتى کان كيبرى داجان يرسلها إلى مارى عن «CD Jib‏ کا كان 
ات 


Kupper, J. - R., ‘‘Northern Mesopotamia," : Lai راجم ص ۲۸ | وانظر‎ (YA) 
In CAH, Vol. II, Part 1, p. 27. - 

YA — ۲۸ ص‎ arly (Y5) 

Kupper, J.~R., “Correspondance de Kibri-Dagan’’. In Syria, 41 (r+) 
(1964), p. 107. 

Ibid. )۳۱( 

Ibid. (۳۲ 

Parrot, A. et Dossin, G., Archives Royales de Mari, Vol. III, (vv) 
Nos. 22-26 (pp. 41-47). 


ملك ماری يطلب أحياناً من حاکم ترقا الدقیق لاعاشة Cah‏ ویتناول أحد 
خطابات « إيبال - أدد » ملك آشلاکا إلى زیری لم موضوع سد حاجة 
اند الخانيين من الشعير لإطعامهم والصوف لكسائهم » ورفض «نوسوجا» 
بلق شیناموم تزوید فافلة من OW‏ آلاف حار بالشعیر والصوف للخانیین e‏ 
الأمر الذی دعی إلى توجه اثنين من أمراء الارض العلوية ( « ELL‏ - أدد « و 
« صوبرى -.اراخ » ) » من أتباع زيمرى لم بلا شك » إلى « ياريم لم رجل 
M e‏ رن . والآن (؟) ياريم لیم وأبلاخاندا » مع 
قواتهم ...للأكل COL.‏ . ويتبين ما سبق أن زيمرى لم ملك ماری اعتمد على 
FR il‏ العلوية فى تزويد قواته من الجند الخانيين ماحم dua cen‏ 
والكساء » وأن بعض الأمراء الموالين له فى الأرض العلوية قد لجأوا إلى ملکتی 
كر كميش ویاغاد فى طلب هذا القوین عندما تعذر عليهم توفيره » وهو أمر 


۱ n 


: صلاته بالمینین‎ — Y 


ورد ذکر قبائل المینبین لأول مرة فى عهد « ياخدون لیم » ملك ماري کا 
ME AI‏ وكانت صلاتهم بالمقيمين فى الأراضى الزراعية متوترة of « UU‏ م 
تكن عدائية Ue‏ « وخاصة أثناء عهد زیری لم ملك مارى والذی WE‏ إحدى 
تسميات سنى حكمه ذكرى قتله شیوخ قبائل (dawidum)‏ المینیین وملوكهم 
عند ساجاراتم*" c‏ وهو عمل بلغ من آهمیته أن ملك مارى أعاد تخلید ذكراه 


Ibid., No. 27 (p. 47). (T£) 
Finet, A., ‘‘Adalshenni, roi de Burundum’’. In RA, 60 (1966), p.25 (ro) 
(Text B 590, Il. 2-21). f 
. على الترتیب‎ M وعن أشلاكا وشیاموم » انظر ص 1۸4 و ص‎ 


Ibid., pp. 27-28. و‎ 
. ۳۱ = ۲۹ راحع ص‎ (YY) 
Dossin, G., “Les noms d’années...’’. In Studia Mariana, p. 55, no.6- (vA) 


— 0" — 


فى التسمية التالية لسنی حکمه والتی عرفت بأنها « السنة الثانية ( بعد العی ) 
قتل فیا ees‏ داويدوم العينيين ۷ 


وم یفتصر وجود ايعبنيين فى عهد زيمرى لم على ساجاراتم التی ذبح ملك 
مارى عندها زعماء قبائل المینیینِ » إذ انتشرت معسكراتهم على طول الفرات 
الأوسط وكانوا یتحرکون دائماً فیما بين ضفتى الثپر والمراعى الخصبة فى 
الأراضئ العلوية التى كار وجودهم فيا“ . وتفيد التقارير التى تلقاها زيمرى 
لم عن هژلاء الهينيين eel‏ شنوا هجمات dee lin‏ وقأقوا بأعمال النبب ( مثل 
حطف قطعان الخراف ( واعتدوا على الدن ( مثل مدینة توتول ) » کا كانت 
لهم تجتبام المريية ومواقفهم ia gl‏ لأعداء ملك Uu o‏ وعقد زعماؤهم 
تحالفاً مع بعض يمارك الأرض العلوية ومنهم ملوك زالاقوم ET‏ الذى يبدو 
أنه دعى مبعوثوا زيمرى لم إلى نصح سيدهم ob‏ يكتب ol pW‏ احلیین فى 
الأرض العلوية قبل أن يشن أی اعتداء على الهينيين » وريا دفع أيضاً ملك 
« شودا »4 فى حوض الخابور الأعلى إلى طلب عون زيمرى لم لصد غارات 
Cod‏ . ولم يقتصر تحالف المینبین على ملوك الارض العلوية بل شمل أيضاً 
ملك [شنونا e‏ ويعير أحد مبعوٹی زمری لم ویدعی SE»‏ - خادوم » عن 
قلقه من التوافق فیما بين المينيين واشنونا » ويشير هذا البعوث إلى ذهاب ملك 
إشنونا إلى شوبات انلیل يرافقه حليف من المینیین هو الملك « قارلى لم € 
العدو العنيد لزيمرى OMS‏ ؛ والذی خصص له ملك مارى إحدى تسميات 
سنی حكمه إذ خلّد فيها ذكرى قیامه بقتل كبار زعماء (dawidum)‏ قارنی 


Ibid., p. 55, no. 7. (Y) 
۰. ۳۰ راجع ص‎ (£5) 
Kupper, J.-R., Les nomades ..., p. 56, (£5) 


Kupper, J. - R., “Northern Mesopotamia..".In CAH — : Lal وانظر‎ 

Vol. II, Part I, pp. 25-26. 
Kupper, J.-R., Les nomades..., p.p. 48, 56, (£Y) 
Ibid., pp. 48-49. GY) 
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dy. (0)‏ خطاب من « ياقم — آدد » حاکم ساجاراتم“ إلى زيمرى لم 

ملك ماری c‏ يؤكد هذا TUN‏ أن قوات الشرطة الخاصة به » وهی كثيرة 

العدد » كفيلة بالتصدى للیمینیین » وأنه سيقبض على أى فرد منهم يبغى 
1 

الذهاب إلى الأرض العلوية وسیقوم بسجنه وارساله d]‏ زيمرى لم" . 


: صلاته بنی سیمال‎ - Y 


يفيد أحد أعوان زيمرى لم سیده بأنه قام بدورة تفتيشية فى اقلم [یداماراز » 
aly‏ السهوب وبینی سیمال فى حالة طيبة"“ » أى أن منطقة وجودهم لا تزال 
بحصورة فى الأرض العلوية کا كان عليه وضعهم عندما معنا عنبم لأول مرة فى 
عهد ياسماخ sof‏ الأشورى la,‏ ما سبق آن ay af‏ . وقد عقد ملك 
«شودا» WE‏ مع زيمرى لم ومع بینی سیمال هدف إلى بعاد العينيين من 
E‏ ومهاجمتهم فى مراکزهم فى إقلم| زالاقوم۷» کا رجی Fe‏ 
«زالوخان» c‏ وهی مدينة من مدن اخابور الأعلى أيضاً » أن يزوده زيمرى لمم 
بفرقة من بينى سيمال ليضمها إلى الخانيين فى لیم » با يفيد el‏ کنو 
جزءًا من القوات القاتلة لملك ماری . ويمكن تأكيد ذلك من الفقرة الأخيرة 
من خطاب من » إيبال - إل »| مبعوث زيمرى لم فى بابل حيث يفيد سيده 
ملك ماری ot‏ « ... « العسکر » وبينى سيمال فى خير CDE‏ 


Dossin, G., Op. Cit., p. 56, no. 10. (£t) 


Lewy, H., “The historical background of the — : asi gie انظر عن التعريف‎ (io) 


correspondence of Bakhdi-Lim”. In Orientalia, n.s. 25 


- (1956), p. 326. 


Dissin, G., “Les archives épistolaires..."*., In Syria, 19 (1938), 


p.116. 
| Jean, C.-F., Op. Cit., No. 102 (p. 14 ‘‘Sommaires’’). (£9 
Kupper, J. — R., Op. Cit., pp. 54-55. (£V) 
۱ . ۳ - ۲ راجم ص‎ (EA) 
Ibid., p. 55. (£3) 
Ibid. (2s) 
Jean, C.-F., Op. Cit., No. 33, Il. 21-22 (p. 77). )۵۱( 


: صلاته بالسسوئو‎ - f 


السوتو ( أو « السوخی »1) من بدو غرب الفرات » و کانوا نہابین عنیدین 
وامتد نشاطهم على طول السهوب السورية وعلى حافة الصحراء الطلة على 
غرب الفرات حتی مشارف أرض OM pu‏ . وأسوة بالمینیین » اتسم السوتو 
بالجرأة ولم يخشوا مهاجمة الدن » ويفيد حطاب من ياسماخ آدد ملك ماری إلى 
أبيه شمٹی aaf‏ الأول أن جماعة هن ألف من هؤلاء الولو لد هاجمت موقم 
« يابليا » على الفرات ہ إلى الجنوب من OMS o‏ ونتعرف من بعض رسائل 
باحدی ليم مدير قصر مارى إلى سيده زيمرى لم ملك مارى على أن السوتو 
أقاموا فى-توتول ورابیقوم٩؟‏ کا يكتب كيبرى داجان حام ترقا إلى هذا الملك 
of‏ معسكراً للسوتو قد آقم على ضفتى الفرات إلى الشمال من مدینة ترقا » 
ولكن السوتو ء بل والبدو عامة » كانوا على علاقة طيبة بهذا PUN‏ وم تقع منم 
OO ste ci‏ . إلا of‏ انين من الخطابات الوجهة إلى قصر ماری تحوی bee‏ 
غير مطمعنة عن السوتو حيث أبلغ آحدهم أحد و کلاء باحدی لم مدير قصر 
ماری بأن السوتو يعدّون ij‏ لخطف قطعان الخراف dix,‏ ال 
OMG gal‏ . وفى حطاب من باخدی لم إلى سيده زیری لم » محيط باحدی 
لم ملك ماری علماً با بلغته من آبناء عن عثور السوتو على كمية ضخمة من 


Kupper, J. — R., “Northern Mesopotamia. .."". In CAH, Vol. II, (eY) 
Part I, p. 26. 

Kupper, J.—R., Les nomades..., p. 84, (or) 

Birot, M., “Les lettres de Iasim-Sumu". In : وعن موقع » يابليا « « أنظر‎ 
Syria, 41 (1964), p. 49. 

Kupper, J. — R., “Un governement..."*. In RA, 41 (1947), p. 163. (9t) 

Dossin, G., Op. Cit., p. 116. 

Kupper, J. — R., Les nomades..., p.84. (90) 

Kupper, J.—R., Archives Royales de Mari, Vol. VI, Nos. 57-58 eY 
(p.7 ‘‘Sommaires’’). 

Kupper, J. — R., Les nomades..., pp. 84-85. : Lal وانظر‎ 
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الفضة فى خبيئة بحبل البشری ۴‏ با يفيد أن هذا الوقع فى الصحراء السورية 
( إلى الغرب من دير الزور حالیة ) كان فى نطاق مملكة مارى » الأمر الذى 
دعى إلى إعلام ملك مارى بأمر هذه الثروة المكتشفة ء ليعمل على الأرجح على 
استرجاعھا كحق له ذ عثر عليها فى أراضيه . 


ويرجح أن السوتو » رغم ما جبلوا عليه من تمرد ؛ اعتبروا من مواطنى 
مملكة مارى ]3 'استعان بهم ملك مارى أحيانا کقوات محدودة CM sda)‏ ء وقد 
يؤكد ذلك ما ورد فى خطاب من خمورالى البابلى إلى باحدی لم مدير قصر 
مارى حيث Clb‏ ملك بابل أن يبعث هذا الموظف إلى زيمرى لم بالسوتو 
الذين سبق أن أرسلهم مخورابی إلى باخدى لم » أو أن jas‏ هذا الموظف إلى 
زيمرى لم رسالة ملك بابز CD‏ . ويستفاد من ذلك أن هؤلاء السوتو اعتبروا 
تابعين لمملكة ماري » أو على الأقل » أن منطقة وجودهم تدخل فى نطاق مملكة 
USE.‏ 


: صلانه بممالك الأرض العلوية‎ - ٥ 


كانت ترقا على الفرات ؛ إلى الجنوب من مصب الخابور » من أهم الأقالم 
Kupper, J.—R., Archives Royales de Mari, Vol. VI, No. 44 (p. 5 (ev)‏ 
*'Sommaires'").‏ 
Kupper,| J. — R., Les nomades..., p. 85.‏ 
وعن تحديد موقع جبل البشری ؛ انظر : 316۰ CAH, Vol. L, Part 11, map 8, p.‏ 
(eA)‏ انظر عن الاستعانة ب « ٠١‏ س السوخی » مع ياقيم لم السوحی » BUS‏ لهم ؛ فى قوات 
ماری : .71 Jean C.-F., Op. Cit., No. 30, Il. 10-11 (revers), p.‏ 
Kupper, J.—R., Les nomades..., ۰ 84.‏ 
Kupper, J. — R., Archives Royales de Mari, Vol. VI, No. 51 (p. 6 (ea)‏ 
of 1. - R. Kupper sa \( Sommaires”),‏ هؤلاء السوتو الذين أرسلهم خمورایی 
الابل إلى باحدی لم کانوا یعملون کمرترقة فى حیش ملك بابل . أنطر : 
Kupper, J.— R., Les nomades..., p. 86.‏ 
Cal erly 0»‏ ع انتاء أرص السوتو لملكة ريمرى لم : | 
Lewy, H., Op. Cit., p. 333.‏ 


حاکمها کیبری داجان سنداً قوياً للك ماري اعتمد عليه فى حشد القوات 
القاتلة وترویدها بتموینها . ومن الواضح أن سيادة مار قد فرضت قسراً عل 
یں خلدت إحدى تسمیات سنی حکم زیری لم ذکری هدمه 
اسوار مدینتی میشلان وسامانم(۱") اللتین تتبعان هذا M‏ ؛ وربا كان 
هذا هو ما دعی )6 cs‏ لم إلى تقد الحدايا لاله داجان » معبود ترقا » وهی 
عرش phe‏ للاله » وقاثیل أسود لعبده فى ترقا » وفقاً لما خلدتہ اثنتین من 
تسمیات سنی حکم ملك ONG Le‏ 


ولاشك ف أن نفوذ زيمرى لم شمل حوض الخابور GoM‏ » وسبق أن أشرنا 
إلى أن « یاقم — ادد » حاکم ساجاراتم کان من c COo lal‏ وعوجب هذا 
النفوذ استطاع کیبری داجان fle‏ ترقا أن يذهب إلى مواقع قاتونان وبيت 
كابان وساجاراتم. لحشد اند الخانيين الذين طلہم ملك ماری. » وهم BH‏ 
آلاف رجل » استطاع كيبرى داجان أن يوفر منہم ألفين » وأفاد بأنه سیوا لی 
حشد الألف الباقية بدون توقف٩؟‏ . 


وباللسية لحوض الخابور الأعلى والأرض العلوية » فقد وجّه زيمرى ليم هناك 
الجرء الا کبر من جهده السیاسی والعسکری ‏ و کانت النطقة مقسمة فى عهده 
إلى العديد من الممالك الصغيرة التی عمل زیری لم على أن یجعلها ولایات تابعة 
لملكة ماری أو أن یدخلها معه ق تالف ؛ وقد اعتبر نفسه ملك الأرض 
العلوية » وتخصه مدن « خورا » و « أشناكوم » وجميع أراضى میزوبوتامیا 


Dossin, G., “Les noms d'années...". In Studia Mariana, p. 55. 001 
(no. 5). 

وراجع عن موقع میشلان :ص 4۱ وعن موقع سامائیم ( سامانوم ) » ص |۲٢‏ هامش (۱۲) . 

Birot, M., Op. Cit., p. 46. : انظر‎ )٦٦( 

&upper, J.—R., **Correspondance de Kibri-Dagan’’. In Syria, 41 
(1964), p. 106. 

Missin, G.,'Op. Cit., p. 56 (nos. 14,15), p. 58 (no. 25). (QW) 

OA راجم ص‎ (M) 
-upper, J. — R., Op. Cit., p. 107. ۰ وانظر أيضاً‎ doo راجع ص‎ (18) 


ولا نعرف les‏ عن الدینة أو الدن التی حکمها قاری لم إذ لا XE‏ 
نصوص ماری بشیء فى هذا الصدد ۲۸‏ إلا أننا نستطيع من هذه النصوص أن 
نقف على ما اتسم به قارنى لیم من جرأة وعدوان e‏ ويشير إلى ذلك بوضوح 
خطاب: من بأحد:موظفى زیری لم يفيد فيه سيده ملك ماری ol‏ قوات قارنی 
لم قد فرضت الحصار على مدينة [كالاتوم c‏ ويدعو سیدہ إلى ارسال قواته لأنه 
« إذا ما فتحت المدينة » سيستولى قارلى لم على كل ثروات هذه 
المدينة ۲٩»‏ . ورغم الصلات العدائية بين زيمرى لم وقارنی لم ء إلا أنه يتبين 
من خطابات مارى أن قارنی لم ذهب إلى مارى مرتين على BI‏ 0« رما 
تلبية لدعوة من ملك مارى » إذ يفيد حطاب لأحد أتباع زيمرى لم ويدعى 
«ياركاب - x‏ » أن ملك ماری تدخل كوسيط لمصالحة قاری لم 
وخمورابى » ملك كوردا على الأرجح“ » وكللت وساطته بالنجاح » با 
يشهد بما حظى به زيمرى ليم من نفوذ فى الأرض العلوية » فيقول هذا التابع 
لزيمرى لم : « ... لقد كتبت لی بہذہ العبارات : « قارنى لیم وخمورابى 


= وشو کرو - تشوب إسم خورى إذ يدحل فى تركيبه إسم العبود الخورى « تشوب » . انظر 
عن هذا c o el‏ على سبيل الثال : 
Kupper, J. — R., “Northern Mesopotamia...". In CAH,| Vol. Il,‏ 
Part I, p. 41.‏ 
Birot, M., Archives Royales de Mari, Vol. 9 (Textes : jJ! (VA)‏ 
administratifs de la Salle 5 du Palais), Paris, 1960, p. 347.‏ 
Dossin, G., “Les archives épistolaires...". In Syria, 19 (1938),‏ 


p. 121. 
Ibid., p. 121 (Text, ll. 15-21). (V4) 
Birot, M., Op} Cit., p. 347. 00 


(AY)‏ لم Su‏ النص مقر حكم حمورالى . وتتضمن رسائل ماری من عهد زيمرى ليم ثلاثة ملوك حملوا 
الاسم خمورابی » هم bye‏ ملك بابل » وخمورابی ملك حلب ؛ وحمورالى ملك کوردا التى تقع فى 
ميزوبوتاميا العليا . وفى ضوء ذلك يرجح أن المصالحة كانت بين قارنی لم Ql em s‏ ملك كوردا 
الذى يجاوره فى الأرض العلوية . انطر عن موقع کوردا : 
Leemans, W.F., Foreign Trade in the Old Babylonian Period,‏ 
p. 110.‏ 


مالك الأرض العلوية من ارتد عن التبعية للك ماری ؛ حیث یقول هذا 
1 £ 

البعوث : « اخبرت بان ال girsiqqu‏ حدم سیدی قاموا بازتداد . وإلى العسکر 
آلوجود بتخم زالاقوم ساکتب ٴبہمة... ونظراً oY‏ هؤلاء الرجال لا يجب أن 
یقوموا بالارتداد ؛ فاننی أصر خیراعل احدث . شیء آخر . ان القوم الذین 
: مع ال |sukharu.‏ التابعين لك (و) ملوك إيداماراز » سيمسكون بالتأكيد 
بال girsiqqu‏ الذين قاموا بالارتداد » وإلى سيدى سيعيدو نهم . هناك فى «hel‏ 
ec!‏ يعبّرون |بكل عاطفتہم لسیدی COK‏ 


ویستفاد ما سبق أن نفوذ زيمرى لم لم يشمل کل مالك الارض العلوية c‏ 
وان بعضا من حلفائه من ملوكها قد ارتدوا عن تحالفهم معه » کا كان منہم 
ael‏ للك ماری co e p‏ عن هذه العداوة أكثر من تسمية من تسمیات 
سنى حکم زهری لیم حيث خلدت ذکری استیلاء ملك ماری على أشلاكا 
( مرتين )۷ء dà, (MOLE dey‏ « داویدوم » Mets‏ 

(إلوخوت) و « داویدوم » قاری COS‏ . ویتلاحظ of‏ من هذه المالك ما 
وو وس وج Eu‏ 
قليل*" ۰ ومملكة كاخات ۰ إلى ل الشرق قليلاً من منطقة أعالى الخابور فيما 
يبدو 6 والتی أقم فیہا معسکر للخانیین  AM‏ الذی يعنى انا أصبحت 
خحاضعة )3,4 ET‏ مارى . إلا أن من هذه المالك Laf‏ ما آظهر العداء 
لزیری لم » وخاصة قارنى ليم زعم المينيين الذين سبق أن تعرفنا على موقفهم 


OD ua JI | العدالى من مملكة ماری ؛ و » شو کرو - تشوب » ملك‎ 
Jean,|C.-F., Op. Cit., No. 35, Il. 5-28 (p. 81). ۳۰ 
Dossin, G., *Les noms d'années...". In Studia Mariana, p. 4 )۷۱( 

(nos. 2,3). 
Ibid.| p. 55 (no. 4). (YY) 
Ibid., p. 55 (no. 9). (YY) 
Ibid., p. 56 (no. 10). (Yt) 
. 1۸ انظر ص‎ (Yo) 
Kupper, T. — 8, Les nomades..., pp. 10-11 with note 3 (v0) 


lean, C. =F., Op. : س « شوکرو-تشوب « ملك [لوحوت » انظر على سبیل الثال‎ (YY) 
= Cit., Nos. 109,100 (p. 15 ‘‘Sommaires’’). 
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ولا نعرف شيئاً عن المدينة أو الدن التی حکمها قارنی لم إذ لا تفید 
نصوص ماری بشیء فى هذا الصدد ۲‏ إلا آننا نستطیع من هذه النصوص أن 
نقف على ما اتسم به قارنی لیم من جرأة وعدوان ؛ ويشير إلى ذلك بوضوح 
حطاب: من sok‏ موظفی زيمرى لم يفيد ap‏ سیده ملك ماری بان قوات قاری 
لم قد فرضت ا حصار على مدينة إکالاتوم » ویدعو سیده إلى ارسال قواته لانه 
« إذا ما فتحت الدينة » سيستولى قاری لم على كل ثروات هذه 
المدينة »۲۳ . ورغم الصلات العدائية بين زيمرى لم وقارنی لم c‏ إلا أنه يتبين 
من خطابات مارى أن قاری لم ذهب إلى مارى مرتين على uc BS‏ 
تلبية لدعوة من ملك مارى c‏ إذ يفيد خطاب لأحد أتباع زيمرى ليم ويدعى 
« ياركاب - آدد » أن ملك مارى تدخل كوسيط لصالحة قارنی لم 
وخمورابى » ملك کوردا على Vee Ji‏ » وكللت وساطته بالنجاح e‏ با 
يشهد با حظى به زيمرى لم من نفوذ فى الأرض العلوية » فيقول هذا التابع 
لزيمري لم : « ... لقد کتبت لی بہذہ العبارات : « قارنی لم وخمورابى 


= وشوكرو - تشوب إسم خوری |ذ يدحل فى تركيبه إسم المعبود الخوری « تشوب » . انظر 
عن هذا العبود » على سیل المثال : 
Kupper, J. — R., “Northern Mesopotamia...’’. In CAH,| Vol. II,‏ 
Part I, p. 41.‏ 
(VA)‏ انظر : Birot, M., Archives Royales de Mari, Vol. 9 (Textes‏ 
administratifs de la Salle 5 du Palais), Paris, 1960, p. 347.‏ 
Dossin, G., “Les archives épistolaires...". In Syria, 19 (1938),‏ 


p. 121. 
Ibid., p. 121 (Text, ll. 15-21). (v4) 
Birot, M., Op] Cit., p. 347. (Av) 


(AN)‏ ۸ یذکر النص مقر حکم حمورانى » وتتضمن رسائل ماری من عهد زيرى لم ثلاثة ملوك لوا 
الاسم مورابی » هم ورائی ملك بابل ۰ وخمورایی ملك حلب ؛ abge‏ ملك کوردا التی تقع فى 
میروبوتامیا العليا . وفی ضوء دلك يرحح أن المصالحة کات بين قاربى ليم وحمورابى ملك کوردا 
الدی يجاوره فى الأرض العلوية . انظر عن موقع كوردا : 
Leemans, W.F., Foreign Trade in the Old Babylonian Period,‏ 
p. 110.‏ 


ينطقان بیمین الآهة » وقد أعدت إلہما الود ثم أرسلت لك بالأخبار الكاملة 
عن هذا الوضوع » . ذاك E‏ ما کته d‏ . والآن أعيد الود بين هذين 
الرجلين c‏ لأنك الصلة ( الوحيدة ) بين هذين الرجلین ONG‏ . آما عن ہب 
الوساطة فيبدو أن ملك كوردا كان حليفاً لزیری لم ء إذ يستفاد من خطاب 
موجه من « Jia dui‏ » مبعوث زيمرى لمم فى بابل إلى | سيده ملك مارى أن 
ملك کوردا كان iue‏ لزيمرى لم وخمورابى s zi‏ حيث پشار فى هذا 
الخطاب ( وتتخلله الكثير من الفراغات للتپشم ) إلى أن « رسول ملك كوردا 
... دحل معنا » ء کا يشار إلى ذهاب إيبال بی إل مع القوات الجيدة التدریب 
إلى أرض كوردا التی يبدو/أنه il‏ فيها معسكر لقوات هژلاء الحلفاء » وف نہایة 
الخظاب يشكو إيبال بی إل منعدم قيام خمورابى ملك بابل بإيفاد قوات سبق 
أن آرسلها له ملك OMe le‏ ۰ 


وہالنسبة لالوخوت ؛ وهى تقع فى مجاورة أشلاكا عند الأرض العلوية وفقاً 
U‏ يتبين من خطاب لإيبال ssl‏ ملك اُشلاکا سيل عرض بعض 3 OD‏ ,ع 
فيبدو أن ملكها شوكرو - تشوب أظهر تحالفه حينا مع تملكة مارى وأتباعها c‏ 
ولكنه لم يكن الحليف السوى الذی ٹُرکن إليه »| ذ يتبين من خطاب أرسله 
شوكرو تشوب إلى إيهال أدد ملك أشلاكا وحلیف زیری لم » أنه لا يستطيع 
i‏ ارسال قوات له لحاجته OPUS‏ . ويرد فى إفادة مصدرها ناخور ؛ فيما بين 
الخابور وخران » أن ملك [لوحوت يستحث ملك خورا للرد على اندفاعات 
ملك أشلاكا ol,‏ یقبل التحالف OMe‏ أى أن يقوم تحالف بین إلوجوت 
وخوزا ضد أشلاكا الجاورة خورا والتابعة لزيمرى لم » با يفيد أن الوحوت 


Dossin, G., Op. Cit., pp. 120-121 (Text, ll. 1-19). A) 
Jean, C. — F., Op. Cit., No. 23, esp. ll. 8-9, 11-13, 22-25 (pp. 55-57) . (av) 

. 1۸ انظر ص‎ (AL) 
ibid., No. 110 (p. 5 ' Sommaires''). (Ae) 
Kupper, J.-R., Les nomades ..., p.9. ., (^U. 
Ibid., p.8 with note2. : وانظرٌ أيضا عن موقع ناخور‎ 


أظهرت عداءا Í‏ سافراً لمملكة ما ری" وحثت خورا على أن تتفض e‏ التبعية 
للك مارى إذ كانت من أملاك زمری لم وفقاً لما ورد فى بيان لأحد أتباع ملك 
ste‏ "^ إلا أنه يرجح أن خوراً ارتدت عن تحالفها مع زيمرى لم ؛ ربما 
استجاية لتحريض إلوخوت » إذ شکی ملك أشناكوم » وهو من أتباع زیری 
لم ٤ Lal‏ من قيام fal‏ خورا بقطع نباتات حدائقه'“ . 

زرا بل بعضاً من المالك الصغيرة الأحرى فى الأرض العلوية « 
والتی ألقت سجلات ماری بعض الضوء علما : 


وتقع بجوار رازاما فى الارض العلوية » وكان ملکها « آشکور — آدد » 
تابعاً لزیری لم » وأرسلت سفارة إلى ماری نقلت إلى باخدی لم مدير قصر 
مارى عرض ملك کارانا o‏ « أمسك بذیل ثوب زعرى لم وأنفذ أوامره . 
ومن جهة زيمرى Ce‏ « فليرسل ابنته » ويمارس الملكية فى کارانا . حسب أمر 
coal‏ أسكت بذیل لوت سیدی © ( عسی ) آلا برد سیدی یدی »۹ . 


(AY)‏ وربا كان هذا هو مادعی زیری لم إلى تخليد ذکری قتله زعماء إلوحوت فى إحدی تسمیات 


: . سنی حکمه کا أشرنا‎ 
Ibid., p. 9. : انظر أيضاً‎ ٦٦ راجع ص‎ (AA) 
Ibid. : Lal راجم ص 0۱ وانظر‎ (A9) 
Jean, C-F., Op. Cit., No. 33, ll. 4-7 (revers), p. 77. (4*) 
Kupper, J. — R., Op. Cit., p. 9. : Cad وانظر‎ 
Kupper, J.—R., Archives Royales de Mari, Vol. VI, No. 26, (44) 


pp. 41-43. t 
زيمرى لم الى کارانا هو أن یتخذها ملك کارانا زوجة > دعماً‎ My] القصود بارسال‎ of ویر جح‎ 
للتحالف بين اللدین  أو لتكون کاهنة للاله ا حل لکاراناء إذ أشير ى تسمیتین مس تسمیات سنی‎ 
حکم ريمرى لم إلى ارسال هذا الملك احدی بناته لسد الاله آدد فى أنان التی تقع على الفرات فى‎ 
۱ : حوار مدییة مارى . أنظر‎ 
Dossin, G., "Les noms d'années...". In Studia Mariana, p. 58, 
= nos. 23,24. 


— 414 — 


ومع ذلك » فقد کان اکور أدد على صلات ودية بالأشوريين أعداء ملك 
ماری » إذ یرد فى أحد خطابات ماری of Je Ai di EV‏ « آشکور - 
أدد » فى وسط أرضه » أفرج عن ( القافلة ) . ومن هذه ( القافلة ) تقدم ٠٥‏ 
Í ta‏ ورجاهم فى انجاه کانش ء بيها احتجز باق ر القافلة ) لدیه C09‏ کا 
يتبين من أحد خطابات ماری of‏ رسالة سلمت فى کارانا بواسطة رسول 
لایشمی داجان ملك آشور وتضمنت ما يفيد بأنه « لیس لنا سوی عدو 

واحد . هو بلاشك ( ملك ) أندأریق . هو بلاشك العدو الوحید ٩»‏ . 
ورغم أن أنداريق تبعد عن مجال نفوذ مملكة ماری إذ تقع فى حوض دجلة 
CODES‏ إلا أنه يعبين من أحد خطابات مارى أن ملكها أتامروم كان 
حليفاً لزيمرى لم OMe‏ وقد وجه التوبیخ إلى DUET EK SNO‏ كارانا 
لصداقته للشوریین وتزويدهم بالقمح ورحيل رسله مع رسل اہشمی داجان 
المرة تلو الأخرى”" . 


Bottero, J, et Finet, A., Archives Royales de : otf وانظر أيضاً عن موقع‎ 
Mari, Vol. 15 (Repertoire analystique de tomes 1 à 5), Paris 
1954, p. 121. 
Bottero, J., Archives Royales de Mari, Vol. 7 (Textes économiques 
et administratifs), Paris, 1957, p. 227. 
Lewy, J., "Apropos of a recent study in the Old Assyrian (4Y) 
chronology.". In Orientalia, n.s. 26 (1957), p. 32 with’ 
note 8. 
والتجارة مع کانش تجارة أشورية إذا كانت أهم الراکز التجارية الأشورية فى وسط آسیا الصفری‎ 
فى عصر سجلات ماری . انظر : محمد عبد اللطيف : المراكز التجارية الأشورية 7ر‎ 
. ۱۳۰ ۸۹ء وا جدول التقويمى بعد ص‎ AO 
Ibid., p. 33 note 7. (AY) 
۱۹ ص‎ (1A) عن موقع أنداريق » راجع هامش‎ (0 
سینحاز آتامروم بعد ذلك الى حانب آعداء ملك ماری . ابطر ص۰۷۰‎ (40) 
Jean, C. — F., Op. Cit., No. 41 (pp. 91-93). ` (4 
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أشلاكا : 


تقع فى مجاورة ناخور وأشناکوم"'ٴ ء وسبق أن آشرنا إلى أن تسمیات نی 
حکم زیری لم خلدت ذكرى استيلاء ملك مارى عليها مرتين ؛ ويبدو vi‏ 
حضعت بعد ذلك لنفوذ ماری إذ كان ملکها « ایبال — آدد » tal‏ لزيمرى 
لم » ينبؤه J‏ أحد خطاباته بأخبار الممالك المجاورة » وخاصة بوروندوم 
وملکها ai‏ »> وينبى هذا الخطاب قائلاً لملك مارى : « ... أخبار 
إلوحوت و « رجل » ay‏ » و (أخبار) خاخوم » وأرض زالاقوم » 
وبوروندوم » وتالخايوم » معروضة آمامی . وغذا فإن آخبارهم التی عرفتها » 
9 و 


بوروندوم : 

کان ملکھا آدالشنی » Mes‏ من pul‏ زهری لم اخلصین وفقاً U‏ 
oes‏ من خطاب لایبال - أدد ملك أشلاكا إلى زيمرى لم ملك ماری » حيث 
يقول : « إلى سيدى أقول هذا . هكذا (يتكلم) Ju]‏ - أدد » خادمك . إن 
المرشد (؟) أريتوبكى » دون أن يجعل ( الأمر ) معلوما » ذهب إلى ناخور (و) 
من ناحور إلى أشلاكا . والأخبار الكاملة والمتعلقة بأدالشنى قد عرضها أمامى 
بہذہ العبارات : « منذ هذا اليوم ونحن نمسك بحافة ثوب زيمرى ليم . ومثل 
مديئة ناخور ومثل مدن ملکته » فقد (أصبحت) مدينة بوروندوم مدينة 
لزيمرى لم . أما عن أدالشنى فقد (أصبح) ابنه 2006© . وف نہایة النطاب 


Bottero, J. et Finet, A., Op. Cit., p. 121. (AY) 
, Finet, A., Op. Cit., p. 21 (Text B 308, Il. 26-32). (AA) 
ˆ نطقه‎ SE ادالشی إسم خوری اذ نتوی على القطع الخورى ادال ( أو « اتال » ) الذى‎ (44) 
آری » وندلك يصبح بطق الاسم « آری شنی » ( انظر : محمد عد اللطیف  المر حح‎ » 
السانق » ص 54 ) . ويحمل نفس هدا الاسم آریشنی  أو « آدالشی » ) ملك حوری حمل‎ 
أسرة أكد‎ pan لف ماك أوركيش وباوار » وله لوحة مس البرونر تحمل نصاً أكديا وتؤرح‎ 
CAH, Plates to Volumes I and Il, : ق .م.) .۰( انطر‎ ۲۳ - ٢٢ (القرس‎ 
plate 50 (c). 
= Finet, A., Op. Cit., p. 20 (Text B 308, Il. 1-14). (Ves) 


يقول إيبال - آدد لزهری لم أن آدالشنی قد « فتح قلبه كلية من أجل سیدی . 
و لیسأله سیدی QUK‏ 


وییدو أن آریتوبکی كان من اغیئة الادارية لأدالشنى ومارس وظیفته فى 
بوروندوم » کا یری CODA. Finet‏ ء وربا ترك هذه الدينة خفية ‏ « دون أن 
يجعل ( الأمر ) معلوماً » ) ليذهب إلى مدينة ناخور » التابعة لملكة ماری وفقاً 
مہ یں تہ بلس 
بين زيمرى لم وأدالشنی والذی أ صبحت مدب بوروندلم عوجبه مديدة لزهری 
لی ؛ آسوة بدينة ناخور وباق مدن مملكة ماری » وغدا أدالشنى تابعاً خلصاً 
لزيمرى لم وفقاً لا أوضحه النص . 


شيناموم : 


queue T‏ وت نوسوجا » العداء لزیری 
لم لعدم کتابه له ؛ أسوة بأدالٹتنی ملك بوروندوم » ونقف على ذلك من 
حطاب Ji Y‏ - أدد ملك أشلاكا إلى زيمرى لم ملك مارى » يقال فيه : 

: تكلم بہذہ العبارات‎ .. £v | لأجل‎ cest وتا ملك‎ duc: 
الاف حار‎ 3 pac M ndm سیت‎ » 
اوسر جا م ملك‎ Lud للخانیین ستعود فارغة » " وهکذا کان ( ما قاله‎ 
شیناموم : « ناذا لا یتوقف سيدك عن الكتابة إلى آدالشنی » بيها لم یکتب‎ 
. ۲۰» aule إلى ؟ » . بسبب هذا فإنه لن يسلم الصوف‎ 


ہے و« آری توبکی » اسم خوری أيضا لاحتوائه على المقطع الخورى « أرى  »‏ وقد ترضح ذلك 


. فى الھامش السانق‎ 
Finet, A., Op. Cit., p. 21 (Text B 308, ll. 32-34). Q^» 
Ibid., p. 24. (°) 
Ibid., p. 28. (V+) 
Ibid., p. 25 (Text B 590, Il. 4-14). ^ (M £) 


وهناك ملکتان تجدر الاشارة إليهما قبل الحديث عن صلات زيمرى لم 
٠‏ بالقوى الثارجية ‏ إحداهما على نہر دجلة فى حوض دجلة الأوسط وهی مملكة 
أنداريق » والأخرى على الجانب Gall‏ من الثنية الکبری للفرات الأعلى وهی 
رت سی وقد فلت کل ما الب SS‏ ماري یں PICA‏ 
خروجهما عن نطاق le‏ نفوذ هذه المملكة أو الأرض العلوية » ونورد فيما 
یی بعض البیانات | الخاصة JS‏ من هاتين المملكتين : 


مملكة أندرايق : 

ius ol aa‏ إلى أن ملكها آامروم كان de‏ لزمرى ليم فى أحد 
الأوقات ء وكان زيمرى لم یقوم أحياناً بريارة OMG but‏ » لکن آتامروم 
انقلب بعد ذلك ضد ملك مارى وتامر عليه وانضم | إلى معسكر اعدائه بل 
وحرّض على تدمیر أرضه » وفقاً لما یتبین من نص خطاب موجه من خمورای 
البابلی إلى موظف كبير بقصر ماری يدعى « بوقاقوم « إذ يقول : « لاويلا 
- أدد ( مبعرث لأتامروم |) » من أجل ارسال رجال ذهب إلى اشنونا » وقد 
كتب أتامروم إلى حاکم عيلام کا يلى : « حیفا يقترب زيمرى لم لانقاذ رازاما 
فقم أنت بتدمير أرضه » . بہذہ العبارات cas‏ أتامروم إلى fu‏ 
عيلام »۱ . ويرد بوقاقوم على رسالة خمورالى البابلى قائلا : «... ( بالنسبة 
ما ) كتبته لى » فإن FE‏ عيلام لم يرسل رجال الحملة مع لاویلا - أدد . 
وبيدين خاويتين عاد لاويلا - أدد إلى أتامروم . لكن الرجال هنا متجمعون 
ومستعدون ( للتدخل ) ۳6 . وسيرجىء الباحث الحديث عن حصار 


Jean, C.—F., Op. Cit., No. 32,11. 8,18-19 (p. 75). )۱۰ ره‎ 
Kupper, J.—R., ‘Nouvelles lettres de Mari relatives à (\.4) 
Khammurabi de Babylone’’. In RA, 42 (1948), p. 40 (text, 

ll. 4-14). 
Ibid., p. 41 (text, ۱۱. 17-23). ۱۰۷( 


رازاما إلى صلات زيمرى لم بإشنونا وحلفائها ء dy‏ يشر إلى هذا الوضوع هنا 
إلا clay‏ الدور العدای لأتامروم Ao‏ ملك مارى » حتى ولو الم يشارك 
أتامروم andy‏ فى حصار رازاما کا یری C79]. - R.Kupper‏ . 


M SE 
مزدهراً على طریق القوافل التجارية من‎ LE کانت: ک رکمیش مركزاً‎ 
العراق إلى سلسلة جبال طوروس ثم هضبة الأناضولة » واشتبرت کم رکز‎ 
ورددت خطابات مارى الإشارة إلى قيام‎ « 07 94I لتجارة الخيل وانتاج‎ 
بإرسال كميات من هذا النبيذ إلى ياسماخ‎ C ملك ك ركميش‎ » ts» 
أنه عاصر هذين الملكين”. ويتبين من‎ cl أدد الأشورى > ثم إلى زيمرى لم ؛‎ 
ان ملک کر کمیش أظهر منتبى الود‎ asl خطابات آبلاخاندا إلى ياسماخ‎ 
على ابدائها‎ dey للأشوريين |3 حرص على تنفيذ كل رغبات ياسماخ ادد بل‎ 
آما عن صلائه بزيمرى‎ Maal وسعى إلى تحقيقها له إذا ما لم تكن متوفرة‎ 
رغباته ( ومنها خيول‎ JS إلى أبلاخاندا‎ Lat لم » والذى کان يرسل‎ 
بيضاء )۲۱۱ ۰ فيبدو أا كانت على قدر من الفتور من جانب ملك مارى إذ‎ 
يتضمن خطاب من .« صيدقو - لاناسی » مبعوث زيمرى لم فى کرکمیش‎ 


Ibid., p. 41. i (A) 
Dossin, G., ‘‘Aplakhanda, roi de Carkemish’’, In RA, 35 (1938), (1.3) 
p. 120. 


Leemans, W.F., Foreign Trade in the Old Babylonian Period, 
p.p. 103, 108, 
الخطابات الوحهة من أبلاخاندا إلى کل من یاسماخ آدد وزيمرى لم لم يشر‎ of G.Dossin يفيد‎ (1 Y) 
فیہا إلى اسم مدینته کر کمیش » وأنه أمكن التعرف على ذلك من نص مدون على لوح صغير‎ 
(Aplakhanda shar « ملك کرکمیش‎ lei» من ألواح مارى ورد فيه‎ 
. Karkamiish) ۱ 
Dossin, G., Op. Cit., p. 108. : انظر‎ 


Ibid., pp. 118-119. انظر ؛‎ (Y NY) 
Ibid., p. 120. OY) 


رجاءاً إلى ملك ماری Ob‏ يرسل bay‏ على خطابات أبلاخاندا 074 . وقد 
حاطب آبلاخاندا كلا من یاساخ أدد وزیری لم بلقب » آخی OK‏ ,ع ا 
إلى هذه التبعية طوعا فى عهد ابن وخلف هذا اللك وهو « یاتار - أمى « 
الذى عبر بوضوح عن تبعيته لزيمرى لم ملك مارى ف الفقرة التالیة من حطاب 
له إلى ملك مارى » حيث يقول : « إن al‏ آبلاخاندا ل يمت » بل يعيش 
(دوما) . إن زيمرى لم هو ul‏ . ياتار - Al‏ هو ابنك الوفى » فامسك به إذن 
فى يدك ون 


: صلات زيمرى ليم بأهم القوى الخارجية المنافسة‎ (o) 


ملکة یا غاد ر خالاب ) : 


تبين من سجلات ماری أن سوريا فى النصف الأول من القرن الثامن 
عشر ق .م. كانت تضم عدة مالك مستقلة وولايات تابعة هذه الممالك « وأن 
ae‏ یا خاد (خالاب) كانت أكثر هذه الممالك المستقلة قوة وانضم تحت 
لوائها اکبر غدد من الأمراء Ceu‏ 

ولعل آبلغ ما يعبر عن مدى نفوذ مملكة یا خاد هو ا خطاب الوجه من ملكها 
« ياريم لم » إلى » ياشوب یاخاد » ملك igda‏ در ( بدرة الحالية ) عاصمة 
اقلم یاموتبال فى شرق دجلة الاو014 والذی Y‏ نجد bb [os‏ 


Ibid. )۱۱۳( 
Ibid., p.p. 108, 118. DAS OANE) 
Ibid., p. 120. )۱۱ ره‎ 


وكا راحم ص oí -oY‏ 
OAY)‏ يقع اقلم ياموتبال فى شرق دجلة ؛ فى المنطقة السهلية التى تجرى فيها نہر دیالی . انظر عن 
دلك : Gadd, C.J., “Babylonia c. 2120-1800 B.C.”. In CAH, Vol. I,‏ 
Part II, p. 641.‏ 


A xe‏ ہوا 


ool ضمن مجموعة خطابات مارى سوى أنه کتب فى عهد ياسماخ‎ ncs 
الاشوری ملك ماری الذی يرجح أنه حال دون وصوله إلى وجهته واحتفظ به‎ 
مع یاریم‎ dus للرسل وحامل البريد کا ُشرنا ء‎ the فى ماری ى التى كانت‎ 
لم » الذى لجأ + زمرى لم کا آشرنا  والذى سيتبين بعد عرض هذا ا خطاب‎ 
Re Pacey aarp أنه كان قوة ضارية هددت النطقة فى شرق دجلة » ما بہدد أمن‎ 
seh Get هذا الخطاب » نورد فیما بل نصه » فيقول : « إل‎ GAY ونظراً‎ 
هکذا (یتکلم) یارغ لم » أحوك . ... انني باللسبة لك بثابة أب‎ : OM آقول‎ 
وأخ» (آما) أنت » فأنت بالنسبة لى ثابة شریر وعدو . .. أو ليس بفضل أسلحة‎ 
(الإله) أدد » وأسلحة ياريم لم » أنقذت مدینة بابل وأعطيت الحياة لأرضك‎ 
مدينة در » منذ مس عشرة‎ OB » ولك أنت نفسك ؟ بدون أدد ویاریم ليم‎ 
النار ) کا تضرمها فى الین » وأنا لن‎ ( V سنة » كنت تستطیع أن تضرم‎ 
. أجعلها ( أرضاً ) تُنظر » ولن تستطيع أنت أن تعاملنى بنفسن الأسلوب‎ 
مثلك أنت‎ « Diniktum فإن سين - جاميل » ملك دينيكتوم‎ Lbs, 
m بالخبائث والعراقیل وق أرسية فا2‎ QUS نفسك ؛ قد‎ 
رصيف ( ميناء ) دينيكتوم ولمدى اثنى عشرة سنة كنت أجامل (؟) أرضه و‎ 
أجامله ) هو نفسه . والآن » أنت مثل ذاك » قد کافأتنی بالخبائث‎ ( 
والعراقيل + واقسم لك ( باسم ) أدد » له مدینتی » و ( باسم ) سين » إله‎ 
شخصى » بأننى لن أكف حتى أقوم بتدمير أرضك و ( تدميرك ) أنت‎ 
سأحضر وسأتقدم من خلال شرم‎ c نفسك . والآن » عند اقتراب فصل الربيع‎ 
المؤلمة ل ( الاله ) أدد ولياريم‎ NEST المسور . وسأجعلك ترى‎ Uu 


i2 «e 


در 2 (۱۱٩‏ فیما 7 نہر دجلة شرقاً ٤‏ ویتبین 0402 أن ME‏ 
Dossin, G., “Une lettre de Aarim-Lim, roi d'Alep à Iashub- (11۸)‏ 
Iakhad, roi de Dir’’. In Syria, 33 (1956), pp. 66-67 (Il. 1-33).‏ 
)14( تقع مدينة دینیکتوم بالقرب من إشيونا| وفقاً ما یبین من خطابات ماری إذ برد فى حدها 

(-الخطاب رقم 642 A‏ ؛ أسطر ۳ - o‏ ) أنه « عندما رحل العیلامیون عن اشونا ؛ وصلواط 


فرض نفوذه على هذين الاقلیمین لوقت ليس بالقصیر » حيث يفيد ملك حلب 
أنه قام بحماية در Gal‏ مس عشرة سنة dy‏ يكن لما قبل ذلك شأن يذكر 
رات فريسة سهلة لأى اعتذاء أو تدمیر ۰ کا cay‏ سن الطاب Ol‏ مدينة 
دینیکتوم قذ استفادت أيضاً من آفضال ملك حلب لمدى اثنتی عشرة سنة 
وتلقت منه اسطولا من خمسمائة قارب » ربا کدعم عسكرى ضد اعتداء وقع 
على الدينة » هذا فضلا عن الاعمال الخيرة الاخری التى قدمها ملك حلب 
مجاملة هذه المدينة وملکها . وبالنسبة لسين - جاميل الذى يلقب فى النص 
بلك دينيكتوم ؛ فیرد er]‏ فى نص سجل على لوح من الطين كشف عنه فى تل 
حرمل » ويلقب فى هذا النص ب «سين - dele‏ » رئيس الأمورريين فى 
دینیکتو e‏ » ابن سين — شی » (Sin-gamil rabi- an-Amurrem sha Diniiktim‏ 
E « CY mar Sin-shemi)‏ الذی يفسره G. Dossin‏ بار تقاء المكانة السياسية 
لسين - det‏ » رئيس الأموريين » الذی آصبح ملکاً لدینیکتوم » ریما فى 
ظل dle‏ وبفضل عون ياريم لم ملك حلب" . وتشیر إحدى فقرات 
حطاب ياريم لم إلى قيامه بانقاذ مدينة بابل الذی ترتب عليه فیما يبدو انقاذ 
مدينة در وملکھا » ويقترح Dossin‏ .0 فى هذا الشأن أن مدينتى بابل ودر 
كانتا حلیفتین وأنهما واجهتا معا حطر التدمير الذی نجحت قوة وفعالية معاونة 
ياريم لم فى ابعاده(۲۳۲۲) . 


ورغم الأفضال التى أسبغها يار الم على مدينتى در ودينيكتوم ء إلا أن 
ملك حلب ۸ يلق منهما سوى الجحود والعصيان » الأمر الذی دعى ملك 


JI =‏ دینیکترم» کا يرد فى حطاب اخر ( الخطاب رقم 3605 of tele A‏ - ۸ ) أن 
« ال ... نیوا مدینة اشنودا ثم تحولوا إلى دیبیکتوم . ومن دینیکتوم رحلوا فى اتجاه آرضهم . 
ألا فلییتہج سیدی 4 . ويشار فی بص خطاب ياريم لم موضوع الدراسة إلى رسو أسطول من 
خمسمائة قارب عند رصيف دينيكتوم ( السطران ۲۲ - 8؟ ) ؛ ما يفيد أن هذه الدينة كانت 
تفع على ۔ہر يرجح أنه ہر دحلة أو نہر ديالى » ولدلك یقترح G.Dossin‏ أن یکوں موقعها 


Ibid., pp. 66-67, note ۰ : ا حا ی فى مجاورات تل حرمل . أنظر‎ 
Ibid., p. 68. )۱۲۰( 
Ibid. 0۱۳۱ 
Ibid. (YY) 


حلب إلى تؤجيه تهدید إلى ملك در بالحضور إلى أرضه غازياً فى آلربیع sul‏ . 
9 صپ۹ی۹۹ 07و۰" 
سلطة یاریم لم على كل من در ودینیکتوم كانت مفروضة بالقتال » وییدو 
مؤكداً af‏ عند موت یاریم لم استعاد هذان الاقلیمان فی شرق دجلة استقلالهما 
عن بملكة حلب" . ۱ 


ويرجح أن الأحداث السیاسیة امامة التى تضمنہا حطاب یاریم لم السابق 
دراسته عاصرت الحكم wkd THO‏ ( ياسماج أدد ) » والذى انتہی 
بعون الاله أدد » سید الاب « وبالجهد ae!‏ لياريم لم thal‏ صهره T y‏ 
لم » وبذلك استعاد زيمرى لم عرش بيت أبيه کا آشرنا(*۲,ونتيجة لذلك كان 
مُن الطبیعی أن تقوم صلات ودية وثيقة للغاية Led‏ بين زيمرى لم ملك ماری 
ومملكة خالاب, » وخلد زیری لم فى (حدی تسمیات سنی حکمه ذکری 
إهدائه Jus‏ له إلى الاله ادد فى OVD IME‏ . وقد شملت هذه الصلات الودية 
الوثيقة بين المملكتين عهدی يريم لم وخلفه خورای ملکی یاخاد 
(عالاب )”' ء وتشیر إلى ذلك الفقرة التالية من خطاب لزيرى لم إلى ملك 
حلب الذى يبدو مؤكدا أنه ياريم لم ( إذ لا يرد فيما تبقى من النص إسم من 
وجه إليه الخطاب ) : « وأنا الآن ء منذ أن جلست على عرش al‏ أنا اببك » 
وابن خورای » وما يقوله d‏ خمورای أفعله F. Thureau- yy . COK‏ 
Dangin‏ أن خمورابى المقصود فى لع هو خمورالى OM LU‏ ء إلا أن هذا 
Ibid., p. 69. ۱ ONT)‏ 
(Yt)‏ راجع ص 47 .ا 
Dossin, G., “Les noms d'années...". In Studia Mariana, p. 57 (\ Yo)‏ 
(no.20).‏ 
(۱۲۰) يلقب یار لم فى حطابات ماری that‏ بلقب » ملك (Shar Iamkhad) « 3t‏ وأحياناً 
أخرى بلقب » ملك خالاب « LÍ , (Shar Khalaab)‏ حلفه خمورابی Ute Lab‏ بلقب 
« ملك خالاب » . 
انظر على سبيل Dossin, G., ‘‘Les archives écanomiques du Palais : Juli‏ 
de Mari’’. In Syria, 20 (1939), pp. 109-110 with note ۰‏ 


Thureau-Dangin, F., ‘*Textes de Mari” In RA, 33 (1936), p. 177, (YY) 
Ibid. OYA) 


0 


- Vo — 


التقدير لا يبنو مقبولاً إذ لم يكن زمری لم تابعاً خمورایی البايل فى أى وقت 
حتی استیلاء PAN‏ على. مملكة مارى فى العام الثالث والثلاثين من حكمه 
۱۷٦٢ (‏ ق.م. ) » ویبدو مو کدا أن القصود ہو خورایی ملك حلب الذی 
حلف ياريم لے , 


وبموجب هذه الصلات الوثيقة بين مملكتى ماری وحلب » تدخل زيمرى لم 
bye UL‏ عسكرياً من ملك حلب إلى حليفه خمورابى ملك بابل » وتحقق له 
هذا الطلب وفقاً لما يتبين من الفقرات التالية من خطابين من خطابات مارى ؛ 
أحدهما موجه من زيمرى لم ملك مارى إلى خورابی ملك بابل ويبلغه فيه 
YU‏ : « عن قوات الامداد التى لا تتوقف عن الكتابة لى فى موضوعها ‏ فقد 
كتبت إلى خمورابى » ملك خالاب » عن موضوع إرسال هذه القوات » 
als‏ قواته . وقد وصلتنىهذه القواتي(۲۰'). أما ا خطاب الثانی فهو موجه 
إلى زیری لم من « واراد - ایلیشو » » مبعوثه إلى خالاب » ویبلخه فيه 
Yo‏ : « عن موضوع قوات الیاخادیین الذین ذهبوا إلى بابل » فخمورایی 
( ملك خالاب ) » عن موضوع رسالتی (1) نفسها ء مبتهج كثيراً . و (قال) 
هكذا : « هو حسن أن يرسل أخى ( أى « زیری لم » ) القوات إلى بابل . 
ومع رجل بابل أخحى يُربط JO gts Jic o‏ ويتبين من الفقرات المقتطفة من 


(۱۲۹) نتعرف من سجلات مارى على ثلاثة ملوك حملوا الاسم « خمورابى » وعاصروا زيمرى e‏ 
ملك مارى » وهم : خورابی ملك بابل » وخمورابى ملك حلب » ابن ياريم لم ملك حلب » 
وخمورابى ملك كوردا فى الأرض العلوية . انظر على سبيل الثال : 

Kupper, J.—R., Op. Cit., pp. 50-51. 
Bohl, F.M. Th., “King Khammurabi of Babylon...". In Opera 
Minora, p.p. 340, 352. 
: وانظر أيضاً عن خمورایی ملك حلب » ابن ياريم لم ملك حلب‎ 
Dossin, G., ‘‘lamkhad et Qatanum’’. In RA, 36 (1939), p. 48. 
Landsberger, B., “Assyrische Kónigsliste...". In JCS, 8 (1954), 


S.52. 
Jean, C.—F., Op. Cit., No. 68, ll. 1-5 (p. 131). )۱۳۰( 
Ibid., No. 71, Il. 1-15 (p. 135). (۳۱) 


هذا الخطاب الأخير أنه آرسل بعد إيفاد قوات حلب بالفعل d]‏ ماری ومنہا إلى 
بابل » وهو ما يتفق مع ما ورد فى نطاب الأول بشن وصول هذه القوات 
إلى ملك مازی أولا ء ol,‏ زرسال هذه القوات كان buf‏ ساراً ملك حلب الذی 
أسعده إقامة روابط وثيقة مع خمورابى البابلی . وبخروج القوات الیا خادیة من 
تملكة حلب » انتبت مهمة « واراد - ايليشو » الذى آفاد فى نہایة حطابه أنه 
سيتخذ طريق الرحيل من حلب" . 


وعوجب الصلات الودية الوثيقة یقة ایضاً oy‏ ملکتن ماری وحلب + صعد 
زيمرى لم إلى حلب بخصوص موضوع sl‏ الصحراء ( عن تمرد ؟ ) عند 
ک رکمیش ؛ ليشرح الأمر امام au‏ ملك حلب » وفقاً U‏ يفيد به حطاب 
aL. jf‏ ملك مارى إلى برظلث له الأرض العلوية پدعی « کیخیلوم UU‏ 
ما يعبر عن حرص زيرى لم على مناقشة of‏ البدو فى هذه المنطقة ا جاورۃ 
لنفوذ ملك حلب مع هذا اللك » حرصاً على العلاقات الودية القوية فيما 
ينبما . وربما كان هذا الصعود إلى حلب لشرح موضوع أنباء الصحراء هو ما 
abe‏ إحدى تسميات سنى حكم زیری لم ملك ماری إذ تعرّف vi‏ 
« السنة التى صعد فیہا زيمرى لم إلى یاخاد COT)‏ ولو أنه يمكن أن تشير 
هذه التسمية إلى ذهاب زیری لم لاجنا | إلى ياغغاد بعد حلول الحکم الأشوری 
ای ماری ob‏ آشرنا!"۳ . 


ملکة اشنونا وحبلفائها : 


كانت اشنونا أكثر القوی الخارجية عداوة لزیری لم ملك ماری » ومع 
; ذلك فیتبین من بعض نضوص ماری أن الصلات لم تتعدم فیما بين الملکتین ء 


lbid., No. 71, 11. 22-23 (p. 135), (TY) 

Dossin, G., Op. Cit., p. 49. (FY) 

Dossin, G., “Les noms d'années...". In Studia Mariana, p. 59 (rs) 
(no. 32). 


44 - 48 زاجم ص‎ (Yo) 


S‏ مج 


رما ین من الزمن ‏ إذ يفيد خطاب موجه إلى زیری لم من أحد أتباعه 
ویدعی « ایتور آسدو » أن رسولین من اشنونا قد وصلا إلى ماری وسمح 
هما بمواصلة الطریق ۲۳ c‏ ویورد عدد من نصوص ماری إحصاءًا بالحدايا التی 
منحت للرسل الوافدين إلى قصر ماری من LAY‏ الختلفة لمنطقة الشرق الأدلى 
سو سل ga‏ ام ظا nec‏ اسب نسوس سا 
us‏ آن اشنونا كانت RET‏ جلبت منه ماری اللازورد2"*0 . کانت 
اشنونا مثار امام وقلق زيمرى لیم الذی حرص على أن يتتبع حتی أحدائها 
الداخلية وتلقى فى مارى نبأ وقوع حادث بسيط ببذه الدينة هو أن « حرية 
اندلع فى معبد تيشباك باشنونا ء ونشط واضطرم طوال الليل ٩۳۹»‏ . وكذلك 
كانت اشنونا مثار تہدید مباشر لمملكة مارى فى عقر دارها فى عهد زيمرى لم › 
ويعبر عن ذلك خطاب لأحد كبار موظفى مارى ويدعى « ياشسى - 
داجان « Iashsi-Dagan‏ | إلى Saamme- tar‏ جام اقلم سوخى » إذ يفيد : 
« رما - لا سمح الإله بهذا - أراد جنود إشنوناءأن يقاتلوا كقطاع طرق (؟) 
ويثيروا ( بذلك ) الاهتام ل « الصعود » نحو ضفتى الفرات... وقبل أن يصل 
( جنود إشنونا ) إلى رابيقوم » أكتب للملك با یل : « لقد وصل جنود 
إشنونا » فليتخذ سيدى مكاناً على الطريق » . اكتب هذا للملك وقبل أن 
ينبب جنود اشنونا ضفتى الفرات » حتى يصل الملك مع الخانيين وكل قواته 
إلى ضفتی الفرات » وحتی لا يكون هناك the‏ »۱*۰ . کا يشار Lad‏ إلى 
هذا التہدید الباشر من اشنونا فى oles‏ اخر من خطابات ماری یتبین منه Ol‏ 
قوات اشنونا هاجمت النطقة فيما بين رابیقوم وماری ‏ إذ يرد فيه «... استولى 


Jean, C. — F., Op. Cit., No. 128, Il. 3-13 (p. 211). OTI) 

Bottero, J., Archives Royales de Mari, Vol. 7, p. 333. انظر ؛‎ )۱۳۷( 

(۱۳۸) وكمية اللارورد التى ورد ذكرها فى النص هی ٠١‏ «شقل» قدر با 3 « منا » و ۱ شقل 
مس المضة . انطر ' 


Birot, M., Op. Cit., No. 254, Il. 3-5 (p. 209). 

Dossin, G., “Les archives épistolaires...". In Syria, 19 (1938), (1۳4) 
p. 121. 

Ibid., p. 122. (VE) 


ابن « اخو-شينا » مع ٦‏ الاف رجل من اشنونا على أرض « خاربيعة » 
.|Khaarbi‘e‏ والقول أنه كان ینوی لإماصرة au‏ ویابلیا »050 , 


e‏ أنه إزاء هذه التہدیدات الباشرة من اشنونا رأى زيمرى ليم من 
صالحه أن يعقد تحالفاً مع خمورابى ملك بابل » وربا دعی تحالف هذین الملكين 
إلى قيام تحالف ممائل فى المنطقة فى شرق دجلة تزعمته اشنونا وانضمت إليه 
عيلام وجوتيوم . ويشار إلى هذا التحالف فى خطاب موجه من « یبال بی 
إل » مبعوث GAS‏ لم فى بابل | إلى سيده ملك ماري » حیث ینید : « إن 
القوات العيلامية التى ذهبت إلى أرض الجوتيين قد عادت لاشئونا . والحال 
هذه » وف محيطى » تكلمت برضى بہذہ العبارات : إن القوات مختلفة فيما بينها 
بشأن Jeil‏ وتحالفها. .. ولکلم موتاتوم بہذہ العبارات : « عبدة ببية جعلها 
ohe‏ الأموريين (Gal- -Martu)‏ أسيرة » وقام بتسليمها » . وقد عرفت هذا تی 
محيطى ؛ ولکن حتى هنا ( فى بابل ) لم أخبر بتأكيد لهذه الأموز من مورابی . 
وإذا ما أخبرت بتأكيد » سأكتبه إلى سيدى. .. عن موضوع القوات إلى أرض 
الجوتيين ... إلى سيدى سأكتب »۱۹۳ . ويتبين من هذا النص أن قوات 
العيلاميين » حليفة [شنونا » والتى ذهبت إلى أرض الجوتيين رما لتنضم إليها 
قوات جوتيوم » قد انقسمت على نفسها بشأن القتال وعادت إلى إشئونا » ربا 
BEY!‏ هزيمة مبكرة بقوات الجوتيين اسفرت عن قيام أحد رؤساء فرق جيش 
ری qu‏ ۷ بأسر تلك العبدة dell‏ التى يرجح أا « سيدة 


Ibid. )۱۶۱(‏ 
وتقع أرص » حار بیعه » ف منطقة الفرات الأوسط فيما بين رابيقوم ومارى ؛ کا dapi‏ 
نفس هده المنطقة . أنظر : 
Ibid., pp. 114 - 115.‏ 
ul‏ « يابليا » فتقع على الفرات إلى الجنوب من ماری » وسبقت الاشارة إلى موقعها . راجم ص 0٩‏ 
Jean, C. — F., Op. Cit., No. 26, Il. 5 — 16 (pp. 63 — 65). (4Y)‏ 
ghe (EY)‏ الأموريين (Gal Martu)‏ لقب رئيس فرقة من الجيش يشير اُحد خطابات باحدى لہ 
مدير قصر مارى إلى d‏ ضمت مائتين أو ثلامائة من الجدد . أنظر : 
Kupper, J. - R., Archives Royales de Mari, Vol. VI, No. 28, ll. 14- 15(p. 45).‏ 


ناوار « (Nawaritum)‏ ملكة ا جو تين CED‏ » ما أرضى du]‏ بى إل عند asle‏ 
هذه الأنباء فى بابل » ولكنه يتحفظ فى التسلم بصحتها حيث لم ب يتلق يتلق Lust‏ با 
من خمورابى ملك بابل . ١‏ 


gests,‏ اس jo abdito‏ بين الزاب 

الأسفل والسليمانية0**" » إلى تحالف مملكة اشنونا القویة بعکم الجوار والطبيعة 
الجبلية المتشاببة » وينطبق نفس الأمر lad‏ على عيلام التى لا تختلف طبيعة 
قسمها الشمالى ا بل عن اشنونا وجوتیوم”'' » فضلاً عن تجاور هذا القسم 
مع اشنونا أيضاً . وقد عبّرت اثنتان من تسميات سنى حکم زيمرى لم عن 
موقفين متضادين لمملكة مارى إزاء عيلام » إذ أشارت إحدى هذه التسميات 
إلى ذهاب زهری لم لغوث عبلام۳* ء بینا خلّدت التسمية الأخرى ذكرى 
قتله « داويدوم » CP eoe‏ . وم تكن عيلام طوال عهد زيمرى لم فى عداء 
مع مملكة مارى إذ كانت مصدراً للقصدير الذى اشتہرت مارى بتجارته* ؛ 
کیا تشير نصوص مارى إلى استقبال بعض العيلاميين فى بلاط مارى وتلقيهم 


امدایا من CSL‏ . 


(VEL)‏ يورد Gall‏ التال فى متن البحث ( من خطاب باخدی لم إلى زمرى لم ) أن عشرة آلاف من 
الجوتيين تبعوا « سيدة ناوار » » با يرجح أن هذه السيدة كانت ملكة للجوتیی . أما ناوار 
ue‏ فى أرض cpu‏ فى المنطقة الجبلية الايرائية الكردية . انظر :| , 
Hinz, W., ‘‘Persia, fe- 1800 - 1550 B.C.". In CAH, Vol. H,‏ 
Part I, p. 264. ١‏ : 


Gadd, C.J., “The dynasty of Agade and the : أنظر عں موقع جوتیوم‎ (Vio) 
Gutian invasion", In CAH, Vol. I, Part II, p. 444. 
Hinz, W., ‘‘Persia, c. 2400 — 1800 B.C.” In CAH, Vol. I, : أنظر‎ (ve) 


Part II, pp. 644 — 645. 
Dossin, G., ‘‘Les noms d'années ...". In Studia Mariana, p. 56 (tv) 


| (no. 13). 


Ibid., p. 55} (no. 8). (VEA) 
Birot, M.,Op. Cit., p.p. 346, 347. O tA) 
Ibid., p. 346. . اظر على سیل الثال‎ )۱۵۰( 


ونتبین من خطاب لباحدی لم مدير قصر ماری إلى سيده زیری لم أن 

می اشنا رصم JA.‏ جل عيلام و جرم »بل ہیں J|‏ ایضا اشور 
وكوردا ( فى الأرض العلوية ) » ويفيد هذا الطاب AJ» : CMG‏ 
تحریت e PY‏ > وهذه (هى) : إثنا عشر و 6 رجل من اشنونا قد 
صعدوا نحو شیتولوم Shitullum‏ » وبين هوّلاء الرجال (س) ألف رجل خطفوا 
الشعير وستة آلاف رجل ... (ملء) « کاروم P‏ من الشعیر ( قام ) صيلى 

ee‏ بتسليمه للعيلامين عند i OM pS‏ وثقل ووضع تحت تصرف 
عیلام . وهذا Laf‏ | « عشرة الاف من الجند الجوتيين ( التابعين ) لسيدة 
ناوار قد صعدوا . وتحولت عيونهم نحو لارسا . يضاف إلى هذا gal of‏ بابل 
خرجوا من مالجيوم وحطفوا راف العيلاميين فى Uda...‏ عن abe‏ ( ملك 
بابل ) فهو موجود فى سيبار » . هذه هی الأخبار التى حملها لى هوّلاء الرجال 
5 وهم uam‏ الرسل ( . وقد استعلمت ایضا[عن ممتہم . وعلمت آنهم كلفوا 
لدی إيشمى داجان ولدی خورای ( ملك کوردا ) با یل : « امسکوا أرض 
سوبارتو فى آیدیکما ولا تسلما قوات إمداد إلى سيد بابل . اکتبا أیضا إلى 
زیری لم حتی لا یسلم قوات إمداد إلى سيد بابل » . ویستفاد من اخطاب 
السابق of‏ اشنونا وعیلام كانتا حليفتين إذ قام رجال اشنونا بتسلم ما خطفوه 
من الشعیر للعیلامیین ووضع تحت تصرفهم e‏ وأنه انضم إلى هذا التحالف أيضاً 
الجوتيون الذين حكمتهم « سيدة ناوار » » وأن الجوتيين أرادوا مهاجمة لارسا 
Kupper, J.-R., Op, Cit., No. 27, ll. 15 - 18, 5—22 (revers), (vo)‏ 

pp. 43 - 45.‏ 
وينوه الاحث إلى أن الاصادات فیما ہیں الأقواس فى هدا النص هی توضیحات أحتهادية من 
قبله ولیست مس عمل مترجم النص . 

oY)‏ 1 اه ال تمل seis,‏ سوقا اد 

تعبى كلمة « كاروم » المركر التجارى أو السوق ابطر على سسیل ا ثال : محمد عند الاعلیف ۰ 

المرجع السانق ص ۷۳ وهلا و ۸۱ . 
(۱۵۳) « صيل ¬ سين » كان ملكا لاشونا = انطر على سبیل DUM‏ 

Dossin, G., ‘Les archives économiques ...’’. In Syria, 20 (1939), 


p. 109 (no.5). 
۷6 - VY دیبیکتوم > راجم هامش (۱۱۹) ص‎ ay عن‎ (vei) 


فى القسم الجنونى من آرض بابل » ربا انتقاماً من قيام البابلیین بمهاجمة مالجيوم 
( على نہر دجلة » جنوب التقائه بدیا ی )2*9 او تم 
pes‏ من البابليين وملكهم خورایی » عهد إلى رسل اشنونا بالتوجه إلى 

الأرض العلوية لتكليف ایشمیل داجان ملك أشور وخمورابى ملك کوردا بأن 
یحکما قبضتہما على ميزوبوتاميا العليا ( سوبارتو ) و يوقفا إرسال أى امدادات 
عسكرية مها إلى خمورالى of, » db‏ يطلبا أیضاً من زيمرى لم ألا يرسل 
قوات امدأد إلى حليفه ملك بابل . ويعنى هذا ال جمزء الأخير من النص أن أشور 
وكوردا انضمتا إلى التحالف الذى ترعمته إشنونا e‏ وأن هذا التحالف لم يظهر 
العداء لزمری ليم ملك مارى بل هدف أساساً إلى (ضعاف قوة ة بابل العسكرية. 
بر غریل del ossa due‏ آطران LAN Acie‏ 
صعب التفسیر إذ كانت لارسا تحت حکم ريم سين العیلامی أصلاً » وكانت 
عيلام حلیفاً قوياً لاشنونا » الأمر الذى يمكن تبريره بأن حكم ريم سين لم يعد 
مرتبطاً بعيلام التى كان ينتمى لها أصلاً بعد أن انقضى على إقامة الحكم 
العيلامى فى لارسا حتى بداية عهد زيمرى لم فقط ( Mom‏ ۱۷۸۲ ق.م. ) 
أكثر من نصف OPM OF‏ » ولذلك كان ریم سين يعمل لصا حه الخاص » ويتبين 
من أحد خطابات ماری أنه کان حليفاً حيناً لخمورانی OM AE‏ وربا كان 
هذا هو ما دعى إلى توجيه One‏ الجوتيين نحو لارسا کا جاء فى OOM adl‏ 


)109( راجع هامش (YY)‏ ص ۰۲ . 

. ص 4ه‎ (YY) راجع عن إقامة الحكم العیلامی فى لارسا وتأريخه » هامش‎ (ey ٠ 

. ۸۸ انظر ص‎ (yoy) 

(۱5۸) ويمكن اقتراح أن يكون أمر عيلام قد انتبى كحليف لاشنونا بعد النصر الذی أحرزه خمورابی 
البابلی فى العام التاسع والعشرين.من حكمه فى الشمال والشرق على جيوش عیلام وغيرها من 
حلفاء إشنونا » والذى رغم كونه نصراً:دفاعباً أرسى به ملك بابل دعام سومر وأكد ولم ينه 
مقاومة إشئونا وحلفائها » إلا أنه انتبت معه القوة الضاربة لعیلام التى لم يعد ملكها یلقب 
PUL‏ العظم ر سوكال ماخ ) بل اقتصر dax‏ على اللقب « حاکم » ( سوكال ) ؛ وبذلك لم 
تعد هناك اعتبا رات من قبل اشنونا وحلفائها لوجود حكم عیلامی فى لارسا ء هذا إذا ما bis‏ 
Avr b‏ عيون الجوتيى نحو لارسا جاء تاليا رمنياً للعام نامع tally‏ من من سكم خرران 
البايل . أنظر ) عدا التفسیر والتحفظ الأحير ) : E‏ 


ويبدو of‏ هذه الأحداث التى أحدقت ببابل هی التی دفعت زیری لم ملك 
مارى إلى الذهاب بقواته ل « غوث بابل » » وفقاً لما خلدته تسميتان متتاليتان 
من تسميات سنى COT PASE‏ كعمل بارز للملك » وإذا ما صح هذا التقدير 
فيمكن أن نرى فى قيام مملكة إشنونا وحلفائها » من العيلاميين خاصة ء بحصار 
رازاما » وهو عمل موجه ضد زیری لم أساسا إذ كانت رازاما من المواقع 
dali‏ التابعة له فی الأرض العلوية c‏ ما یعبر عن رد فعل ضد ملك ماری 
لوازرته حليفه ملك بابل . وسبق أن آشرنا إلى تحریض ملك أنداريق لحام 
عیلام بان 0087 زيمرى لم عندما يقترب لانقاذ PLL,‏ 6 ویرد فى 
نفس ال خطاب التضمن الافادة السابقة أن قوات عيلام وقوات اشنونا تحاصر 
رازاما » وأن قوات ماری متجمعة ومستعدة لانقاذ هذه الدينة وفك الحصار 


E 


ویفید خحطاب مرسل من أحد أتباع زيمرى لم ویدعی « ايدين e pl‏ » بان 
« إيشمى داجان e‏ مع رجل اشنونا e‏ قد دخل إلى رازاما » وفى محيطى معت 
بہذہ العبارات : « إنه يستعد للانقضاض على زريبة للخراف CU‏ ما يعبر 
عن أن إيشمى داجان أصبح حليفاً ملك إشنونا وشاركه ا جوم على رازاما 
cal,‏ لاعمال النبب بها . کا یشار فى 'أحد خطابات مارى إلى « ... إيشمى 
داجان ورجل إشنونا ... المقيمين فى آشور ... فى أرابخا ... رجل إشنونا فى 
إكالاتوم » ... ode‏ العبارات : ... هكذا y‏ تكلم ) إيشمى داجان »۲۳ . ما 


Hinz, W., “Persia, c. 1800 - 1550 B.C.’’. In CAH, Vol. II, Part I, 


pp. 264 — 265. . 
Gadd, C.J., “Hammurabi ...". In CAH, Vol. II, Part ۶ 
p.183. l 


Dossin, G., “Les noms d'années ...". In Studia Mariana, p.56 م‎ 24) 

(nos. 11, 12). 

3 ٠ ۷۰ راجع ص‎ (M) 
Kupper, J. — R., “Nouvelles lettres ...". In RA, 42 (1948), p.41. راک‎ 
Jean, C. — F., Op. Cit., No. 43, ll. 1 — 8 (pp. 95 — 97). (MO 
lbid., No. 42, 11. 9 — 19 (revers) p. 95. ۱:۳ 


دو ہے 


يشير إلى تحالف إيشمى داجان وإشنونا ( رغم ما عليه النص من تہشم ) 
والذى يبدو أن إیشمی داجان أراد توسيع نطاقه بإقامة صلات سلمية تدعمها 
أواصر النسب مع التوروكو فى أرض الجوتيين » حلفاء OM yt]‏ ء ذ )3 
إبنه موت أشقور من إبنة « زازيا » زعم التوروکو ‏ وفقاً U‏ يفيد به عطاب 
TRIP‏ ليم من dol‏ أتباعه ویدعی e»‏ - ايل OD‏ 

ولا شك فى of‏ زهری ليم طلب Lye‏ عسكرياً من حلیفه خمورایی ملك 
بابل لانقاذ رازاما c‏ إذ يفيد حطاب من خمورالى البابل إلى باحدی لم مدير 
قصر ماری Ob‏ ملك بابل آرسل وحدة من القوات إلى زيمرى ليم » وطلب من 
باخدى لم موافاته بالانباء عن زيمرى لم وعن قواتهما الخاصة » وعن مدینة 
رازاما والقوات المعادية التى OPa poli‏ . ويبدو أنه بمؤازرة هذا العون البابل 
فك الحصار عن مدينة رازاما وأجبرت قوات تحالف اشنونا على الانسحاب ؛ 
Ky‏ ساعد على ذلك أن حا عیلام عاد إلى سوسه ول يرسل قوات مداد 
لتدعيم موقف اشنونا فى مواجهة تدحل خمورالى OM LL‏ , وقد انتبى دور 
عيلام كحليف لاشنونا بعد آن قهرها خمورایی البابلی فى العام التاسع والعشرين 
من حكمه إذ لم يسمع بعد ذلك عن أى تدخل puel‏ فى شتون أرض 
OM oy il‏ . وعندما قهر خمورالى البابل مملكة إشنونا وحلفائها فى العام BW)‏ 
والثلاثين من OaS‏ » أرسل إليه حليفه زيمرى لم ملك مارى بالنصح 
التالى : « إذا ما كان أمراء اشنونا موافقين لك » فمارس إذن الملكية على اقلم 
إشئونا ۰ وإذا ما لم يكونوا موافقين لك ؛ فأقم ال ... الوجود عندك ‏ 


. 44 ص‎ (At) هامش‎ Lal وعن التعريف: بالتوروكو | راجع‎ . ۰٢ راجع ص‎ 015 
Ibid., No. 40, 11, 1 — 12 (p.91). (12) 
Kupper, J. — R., Archives Royales de Mari, Vol. VI, No. 54 (75) 

(p.6 ‘‘Sommaires’’). 


Hinz, W., Op. Cit., p. 264. : آنظر‎ (av) 
AY - AY ص‎ (OA) راجع هامش‎ (M) 
Kupper, J. — R., “Northern Mesopotamia ...’’. In CAH, : أنظر‎ 034) 


Vol. II, Part I, p.15. 


ليسيطر pple‏ » وفقاً لا ورد فى خطاب لایبال بی إل مبعوث زیری لم فى 
بابل" . وقد انفض حلف اشنونا بلا شك إثر هذه الهزيمة ء وأصبح خخورانی 
ملك كوردا » والذى سبق أن أشرنا إليه كحليف لاشنونا فى الأرض العلوية › 
حليفاً لخمورالى البابل يوفد إليه الرسل فى OM BL‏ ويوجه إليه ملك بابل 
OVP pius JI‏ + وأعلن ایشمی داجان ملك آشور حضوعه وقلقه وران 
ملك بابل » الأمر الذی يعبر عن مدی ضالة آشور وصغر وزنها السياسى فى 
عهد هذا اللك » وتعبّر الفقرات التالية من أحد خطابات مارى عن هذا 
الوقف المتردى لملك آشور ‏ فتقول : « إن إيشمى داجان لا یتوقف عن 
ارسال ( إعلانات ) الخضوع CS‏ هذا کان تصرف آبید df‏ 6 فیما 
سبق » لم يتوقف أبوه عن ارسال إعلانات الخضوع لرجل إشنونا . وفيما 
بعد » منذ الفوضى التى (قام ؟) رجل إشنونا ... الأراضى ... أرسل إليه 
ast‏ الأخوة . ومن الآن بالتأكيد » إيشمى داجان يتصرف هكذا » وهو 
alex‏ خورای “بواسطة ... »۷۱ . أما عن مملكة اشنونا نفسها فلم ينته 
دورها إلا على يد خمورانى البابل فى العام الثامن والثلائین من حکم هذا 
ا۰۳٦‏ ود أن انت ملكة ماری من الوجود کا سنری . 


ملکة بابل ونهاية ماری : 


مصدرنا عن الصلات فیما بين زيمرى لم ملك ماری ومملكة بابل هو عدد 


Dossin, G., ‘‘Les archives épistolaires ..."* In Syria, 19 (1938), p. 120. ۱۷۰ 
Jean, C. — F., Op. Cit., No. 23, ll. 8 — 9 (p.55). OY) 
Kupper, J. — R., Archives Royales de Mari, Vol. VI, No. 33, : أنظر‎ (VY) 
Il. 4 — 5 (p.53). 

Jean, C. - F., Op-Cit., No. 49, Il. 6 — 12 (p. 105). (YY) 
وبالسسة لا ورد فى المص ع عدم توقى شمشى أدد الأول » والد ایشمی داجان ؛ عن ارسال‎ 
سياسياً من شمشى أدد » لیتجنب خوص‎ la الحصوع لاشونا فيرى الاحث أنه رما كال‎ 
حروب مع اشونا هو فى عبى عنها » إذ لاشك ف أن شمشی أدد الأول كان من أعطم ملوك‎ 

العصر الأشورى القديم إن لم یك أعظمهم على الإطلاق 
Gadd, C.J., Op. Cit., p.183. (\V8)‏ 

وک جن 


موجهة إلى زیری لم من بعض مبعوئیه العسکریین لدی البلاط البابلی e‏ 
a dal» ib,‏ ال » و Jul»‏ ال » » فضلاً عن الرسائل الوجهة من 
خمورایی LU‏ إلى اثنين من کبار موظفی ماری هما باخدى لم وبوقاقوم والتی 
Ute‏ ما طلب خمورابى ابلاغ مضمونها العاجل إلى زيمرى لم » حيث یکون . 
وسبق of‏ أشرنا إلى قيام تحالف حتمی ہیں ملکتی ماری وبابل أملته الصا 
الخاصة بکل من المملكتين » حتی لا تتوسع بابل على حساب ماری أو 
العکس » ولتقف الملکتان معاً كقوة موحدة ضد أى اعتداء أو تہدید حارجی 
وخاصة من حالف اشنونا الذی هدد كيان Jie,‏ نفوذ الملکتین کا رأینا . کا 
Lal ul‏ ای ail‏ عوجب هذا التحالف ذهب زیری لم لغوث بابل عندما 
تعرضت تلعدوان خارجی هددها فى عقر دارها » وفعل خمورالى نفس الشیء 
بٍرسال قواته لانقاذ رازاما موازرا حليفه زيمرى لم ؛ ولتخلیص الأرض العلوية 
من تدخل اشنونا وحلفائها حتی تبقی هذه النطقة فى ظل سيادة ملك ماری 
بجند منبا القوات التی لا يكف (BUE ab uz‏ عن طلبها کا سنری . 


ويبدو أن الفقرات التالية من خطاب موجه إلى زيمرى لم من مبعوثه 
a Jul «‏ إل » فى بابل ترتبط بموضوع غوث بابل » ولو أن النص لا يشير إلى 
اسم العدو » إذ تقول : « إن العدو رأى أنه فى مدینة خبریتوم قد اتخذ العزم « 
وحاول مرة ومرتين أن يمر » ولكن قوات سيدى قاومته ولم تسمح له بالمرور . 
ونظراً لأنه لم یستطع المرور إذ أن مر عبوره ( اعترضته ) الحفر التى نحن واتباع 
خمورابى ... والتى قمنا بحفرها فى مواجهة طريقه ... ثم جعلت ۳۰ من 
السوخی يأخذون الطریق » مع ياقم لم السوخى » إلى كوكولاتم » وقلت هذا 
« إذا ما تقدم العدو (LT)‏ من کوکولاتم » وإذا ما توجه نحو الشمال ء 
فازحفوا فى اتجاه جناحه واكتبوا إلى سيدى ( زيمرى ليم ) » واكتبوا إلى 
Lal‏ » . هذه كانت التعليمات التى أعطيتها لحم ... ولیتخذ سيدى 
«CS‏ ويتبين من النص السابق أن العدو۳۳ حاول المرور من trs‏ 


Jean, C. — F., Op. Cit., No. 30, ll. 5 — 12, 10 — 17 (revers) p. 71. | (Yo) 
شرق دحله ر راحم عں موقع یاموتبال ۰ هامش مم‎ JU رعا كان هدا العدو هو قوم‎ Ov) 


AM 


التى تقع إلى ا جنوب من CO shew‏ ويبدو أن وجهته لم تكن معلومة 
ولذلك قام جند ماری وجند بابل معا بشق حفر على طريق مروره لعرقلة 
تقدمه فى أرض بابل » جنوباً ‏ آما إذا تقدم نحو الشمال ؛ أى نحو ماری ‏ فقد 
أصدر Jul‏ بى إل تعلیماته إلى جماعة من السوخى لشغل العدو بالزحف على 
جناحه إلى أن یصل ابلاغهم بقدوم العدو من هذه الجهة إلى ملك ماری وإلى 
ایبال a‏ إل فى بابل لیرسلا القوات اللازمة للاقاته . ویستفاد ما سبق أن ایبال 
فى إل لم يكن رسولاً أو مبعوثاً bote‏ إلى البلاط البابل بل كان قائداً عسكرياً 
بخطط للقتال ويوجه القوات € ويتبين من بعض خطابات مارى أنه كان dus‏ 
أحياناً قيادة قوات مارى ویخرج بها مرافقاً لقوات خمورایی JOM LU‏ ولو أنه 
كان يجهل أحياناً اهدف من الحملة أو ANO meu‏ الذى يعنى من جهة 
آحری أن ملك مارى عهد بأمر القوات التى يرسلها إلى حليفه abo ee‏ البابل 
إلى قواده هو . 


وقد حاز یبال بى إل بثقة خورایی البابل وکانت له مکانة أثيرة ing‏ ۱ 
وتعبر عن ذلك فى وضوح الفقرات التالية من خطاب له إلى إسيده زیری لم » 
حيث يقول : « عندما ... أمر ما alu‏ خمورای Lax Y abe‏ فى الكتابة 
Ol‏ » وآذهب نحوه حیث یوجد .. وأيا ما كان الأمر الذی يقلقه » فانه یقوله 
لى . وکل الأمور المامة التی یکلمنی عنبا ء لا آتوقف عن كتابتها إلى 
سیدی ۲۰۱6 | وشارك ایبال بی إل فى نفس هذا العمل زمیل له" هو « Jul‏ 
إل » الذی كان یتلقی رسائل سيده ملك ماری ویرسل إليه التقاریر عن 


= (۱۱۷) ص ۷۲ ) |احیث يشار فى رسالة من ريم سين ملك لارسا إلى خمورابى ملك بابل إلى 

هؤلاء القوم كأعداء لكل من ريم سين وحمورابى حيث يحولون وجوههم إلى أرض بابل ٠‏ 

Ibid., No. 72, ll. 17 - 28 (p. 137). : أنظر‎ 

Lewy, H., Op. Cit., p.p. 326, 333. (OYY) 
Jean, C.~F., Op. Cit., No. 20, ll. 5 - 10 (p.49); : Juu Je على‎ pal ! OYA) 

No. 23, ll. 11 - 13 (revers) p. 57. 

Ibid., No. 20, Il. 9 — 10 (p. 49). OYA) 
Ibid., No. 31, Il. 5 — 12 (p. 73). (VAs) 


محادئاته وتصرفاته OU.‏ ما «a‏ خورای من ملك ماری من قوات 
OM hey‏ لنقل هذه القوات de‏ المجارى المائية 5 


والواقع أن أهم ما سعی إليه ممورانی من تحالفه مع زيمرى لم هو تضخم 
قوته العسكرية الضاربة بتزويدها بأكبر عدد ممكن من القوات المقاتلة حتى 
يتسنى له تحقيق أهدافه التوسعية » سواء اتفقت هذه الأهداف مع مصالح حليفه 
زيمرى لم أم لم تتفق » وتعبر عن ذلك بوضوح الفقرات التالية من خطابين 
لایبال بی إل مبعوث زیری لم فى بابل إذ يرد فى أحد هذين الخطابين أن رجل 
اشنونا أصبح حليفاً للك p‏ ?^0 ويستفاد من بعض فقرات الخطاب الآخر 
أن قوات إشنونا لن تمكث ف الدينة بل ستبقى JE‏ 0^0( وكانت إشنؤنا 
ألد أعداء زيمرى لم وفقاً لا تبین لنا من دراسة . ولم يكف خمورابى عن مطالبة 
حليفه زيمرى لم بإمداده بأعداد كبيرة من القوات C Pal y‏ وقد 
أشارت بعض فقراث من خطابات مارى إلى أعداد كبيرة من أفرادها مثل 
العشرة آلاف و بل وأشير فى إحدى هذه الفقرات إلى ثلاثين ألف مقاتل**"|. 
وكان زيمرى ليم یلبی طلبات خمورابى المتكررة من هذه القوات ؛ بل وسعى 
ونجح فى الحصول على قوات من isle‏ حلب لصالح هذا الحايف کا آشرنا عند 
دراستنا لملكة حلب . وفى بعض الأحيان كان زيمرى لم يطلب من خمورایی 
إرجاع هذه القوات أو بعضها ء وقام مبعوئوا ملك مارى بإحراج ملك بابل 
اخاناق هذا الأمر ‏ فیقول له a did‏ ال : « إن سیدی برسل یاکم آدد 
( رسول زيمرى لم ) بدون رجال . حقاً أنت لا تتوقف عن أن تدعو سيدنا 
( زيمرى لم ) بهذا : « إصعد لأرض سوبارتو ثم لملوكها وحوفم. إلى 
ناحيتنا » . ذاك هو ما م تتوقف عن أن تدعو سيدنا له . والان أنت لا ترسل 


Ibid., No. 33 (p. 75); No. 34, Il. 2 - 16 (p. 77). | (VAN) 
Ibid., No. 33, 1.6 (p475). 1 (VAY) 
Ibid., No. 34, Il. 22, 26 - 27 (p. 77). OAY) 


Ibid., No. 23, ll. 16 — 19 (p. 55), 10-11 (revers) : Jui Je أنظر على‎ (VAL) 
p. 57; No, 33, ll. 7 — 8 (p.75); No. 34, Il. 3-6 (p.77). 
lbid., No. 67, ۱۰ 12 (revers) p. 131. )۱۸۰( 


رجالا لسیدنا.» وهل بدون رجال كثيرين يستطيع سیدنا دائماً أن یصعد 
لأرض سوبارتو [e«t‏ ولکن خمورابى كثيراً ما كان يتعلل بالأعذار 
ليحتفظ بہذہ القوات|لديه » فيقول Ju‏ بی إل رداً على طلب الأخير أن یرسل 
خمورالى إلى سيده زيمرى لم عشرة آلاف رجل والقوارب ليواجه بهم ملك 
مارى عدوا يقترب من مارى dy‏ يذكر اسمه فى الئص : « رجال القوات 
والقوارب موجودين فى كا .2 والرجال والقوارب موجودين فى رابيقوم ... 
والرجال والقوارب ( موجودين ) فى ... وقرارى قد اتخذ NOG‏ وفی مناسبة 
أخرى يتعلل خمورابى Ob‏ زيمرى لم بالغ فى أعداد القوات التى يطلب إرجاعها 
فعندما « أرسل ٠٠١‏ رجل حسب ما يريده ( زيمرى لم ) ؛ فإنه يتكلم عن 
justia AA E el aca Nes‏ 
بذريعة أخرى لعدم ارسال الجند هى أنه لم تصله الأنباء التى ینتظرها عن 
العدو » « وبعد ظهور الأنباء التى ... نتصرف . ومادمنا لا نری طبيعة 


Je» abs جنڈی لن‎ Y 3 m 
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والواقع أنه فى سبيل الحصول على القوات كان خمورایی البابل يعقد 
التحالف » لا مع زيمرى لم وحده » بل أيضاً مع ملك إشنونا کا أشرنا » ومع 
ريم سين ملك لارسا إومنافسه على السيادة فى جنوب أرض بابل . وتبدو 
العلاقات فیما ين aly gt‏ البابل ورم سین ملك لارسا طیبة ۸۸ ولو بيا + 
کیا يتبين من حطاب موجه إلى زيمرى لم من أحد اتباعه فى بابل ویدعی ياريم 
أدد أن خمورابى كان لا يتوقف عن الكتابة لملك لارسا فى طلب القوات c‏ وانه 
قام فيما بين خمورابى وريم سين تعاون عسکری واتفاق g Ga‏ مشترك Ob‏ یہب 
أى منہما لنجدة الآخر بقواته إذا ما هاجمه عدو۹۰) . 


Thureau — Dangin, F., ‘‘Textes de Mari". In RA, 33 (1936), (|^) 


pp. 174 - 175. 
Jean, C. — F., Op. Cit. No. 34, Il. 2 — 16 (pp. 77 -79(. (MAY) 
Ibid., No. 23, ll. 18 — 24 (revers) p. 57. (AA) 
bid., No. 33, 1. 5 (p. 75). . أنظر‎ (NAR) 
Ibid., No. 72, Il. 9 — 18 (p. 137). ias 


وم = 


ويبدو أن خمورابى هدف من أسلوب التحالف وتجميع قوات حلفائه لدیه 
إلى إضعاف القوة العسكرية الضاربة هؤلاء الحلفاء بتجريدهم من أكبر عده 
مکن من فواتہم واستغلال هله القوات من ناحية أخرى لصاله الشخصية € 
تلك الصا التى ما | إن لس ورابی فى قوانه الخاصة القدرة على تحقيقها حتى 
أطاح بكل من تحالف معه دون أية مراعاة أو اعتبار لحلفاء الأمس » وهكذا 
قضی على ريم سين ملك لارسا فى العام الحادى والثلائین من حکمه و الت له 
بذلك السيادة على أرض سومر وأکد Xr O dar‏ 
ذلك بنصر أحرزه على اشنونا فى العام GUI‏ والثلاثين من MOMS‏ والتی 
سبق أن قهرها و حلفاء‌ها فى العام التاسع والعشرین من هذا الحكم کا آشرنا » 
ثم Ciel‏ ذلك بالقضاء على مملكة ماری وحلیفه زیمری لم حتی تشمل سيادته 
جال نفوذ مملكة ماری فى مال آزض النبرين وضفتی الفرات . 


وقد أحرز خمورابى البابل انتصاراً حاسماً على ماری فى ميدان القتال فى العام 
الثالث والثلاثين من حکمه۹|, وكان Vs‏ مفاجفاً بلاشك إذ لم تفد 
سجلات مارى بشیء عن مقدمات أو أسباب لهذا القتال الذى أعقبته فترة 
احتلال بابلى لمارى ترك أثره فى شکل تسجيلات وبطاقات تخص قوة 
الاحتلال2'59|. ومن الواضح أن هذه المزيمة لاری لم تقض Gl‏ على مقاومة 
زيمرى لم إذ كانت لا تزال له القوة على إثارة الشغب ضد خمورالى البابل » ما 
دعى الأخير إلى القيام فى العام الخامس والثلائین من حكمه بتدمیر أسوار 
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